Na osnovuc¢lana IV 4 a) Ustava Bosne i Hercegovine, ParlamaataskupStina Bosne i
Hercegovine, na 71. sjednici Predst&kog doma, odrzanoj 21. decembra 2005. godine, 52ha
sjednici Doma naroda, odrZzanoj 22. decembra 2084ing, usvojila je

ZAKON
O OSNOVAMA BEZBJEDNOSTI SAOBRA CAJA NA PUTEVIMA U BOSNI |
HERCEGOVINI "

I OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom utwuju se: osnovni principi na@isobnih odnosa i ponaSanj&esnika u
saobréaju i drugih subjekata u saobegu, osnovni uslovi koje moraju da zadovolje putevi
pogledu bezbjednosti saobaga na putevima, denje Centralnog registra vazai vozila, pravila
saobréaja na putevima, sistem saokagih znakova i znakova koje daju ouaga lica, duznosti u
slitaju saobréajne nezgode, osposobljavanje kandidata zacegzaslovi za sticanje prava na
upravljanje motornim vozilima, polaganje vékin ispita, uslovi za umaje i opremu vozila,
dimenzije, ukupna masa i osovinsko opterge vozila, osnovni uslovi koje moraju da
zadovoljavaju vozila u saolif@u, rad strukovnih organizacija u Bosni i Hercdggvte druga
pitanja iz oblasti bezbjednosti saolam na putevima koja su jedinstvena za cijeludsgjit Bosne i
Hercegovine.

Clan 2.

(1) Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i kawalmi organi i organi Biko Distrikta
Bosne i Hercegoviné organi lokalne samouprave i lokalne uprave u gvada i opStinama (u
daljem tekstu: nadleZni organi) obezbijgdisprovdenje ovog zakona i u okviru svoje nadleznosti
donoste propise i preduzinéa druge potrebne mjere za njegovo dosljedno sgenje.

(2) Kontrolu i regulisanje saolif@ia na putevima u Bosni i Hercegovini vrSe ostama lica
nadleznog organa unutrasnjih poslova (u daljnjestte oviagena lica).

(3) U blizini Skole, preventivno regulisanje saaiaja mogu vrsiti i Skolske saoléaine
patrole, uz prisustvo ovléSnog lica iz stava (2) ovagana.

(4) Blize odredbe o r&u formiranja i radu Skolskih saolgggnih patrola propisuju organi
entiteta, kantona i Bko Distrikta nadlezni za obrazovanje.

Clan 3.

(1) Weesnici u saobkaju duzni su da postuju odredbe ovog zakona i dpuggise iz oblasti
bezbjednosti saobtaja na putevima, razvijaju humane odnoséungudima radi zaStite zdravlja i

9 zakon o osnovama bezbjednosti saéhje na putevima u Bosni i Hercegovini (,SluZzberagglik BiH“, broj 6/2006) ukljtujui
ispravke prema Ispravkama Zakona o osnovama berigtidsaobréaja na putevima u Bosni i Hercegovini (,SluZberdgglik BiH",
broj 75/2006) kao i izmjene i dopune prema Zakoimengenama i dopunama Zakona o osnovama bezbjedaattréaja na putevima
u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni glasnik BiH", hré4/2007, 84/2009 i 48/2010).

7



Zivota drugih lica, a nadito djece, invalida, starih i neréih lica, i staraju se o zastiti Zivotne
sredine.

(2) Weesnici u saobkaju ne smiju da ometaju saobap oStéuju put, objekte i opremu na
putu.

Clan 4.

(1) Putevi namijenjeni za saobsg moraju da budu izgdani za bezbjedan i nesmetan
saobréaj i da odgovaraju osnovnim uslovima propisaninmozakonom, a preduéa i javne sluzbe
koje odrZavaju javne puteve ili im je povjereno Zafanje javnih puteva moraju da ih odrzavaju
tako da na njima u svim uslovima moZe da se odhgjgbjedan i nesmetan saalaja

(2) Preduzéa, javne sluzbe i drugi organi koji se brinu o pirtea i odrzavaju ih duzni su
da organizuju i trajno kontroliSu stanje i odrzgearjavnih puteva, objekata, saokeme
signalizacije i opreme na putevima radi bezbjednuesmetanog saoki@ja.

(3) Preduzéa i javne sluzbe iz stava (1) ovélgna duzni su da blagovremeno otklanjaju sve
nedostatke usljed kojih na odemim mjestima dolazi do saobegnih nezgoda.

(4) U slkaju pretrpljene Stete usljed neodgovatagiodrzavanja javnih puteva, povjerilac
se namiruje u skladu sa Zakonom o putevima.

Clan 5.

(1) Preduzéa, obrazovne organizacije, ustanove i druga prdvfiai ¢cka lica koja Skoluju
ili obucavaju kandidate za voga motornih vozila duZzni su da izvode obuku n&im&oji ¢e
obezbijediti da kandidati naa i usvoje pravila saobfaja i etiku u saobtaju, ovladaju tehnikom
upravljanja vozilom i steknu ostalo znanje i vjeétipotrebne za bezbjedn@estvovanje u
saobréaju na putevima.

(2) Radi zastite Zivota i zdravlja djece, SkolbdaniSta i druge ustanove u kojima se
realizuje vaspitno-obrazovni rad sa djecom, krogtanane planove i programe, organizuju pripremu
djece za Be¥e u saobréaju.

Clan 6.

(1) Preduzéa, ustanove i druga pravna ili ftka lica, kada proizvode, odrZzavaju,
popravljaju ili prepravljaju vozila i pustaju u d&ecaj vozila, urdaje, rezervne dijelove i opremu za
vozila, duzni su da vozila, utaje, dijelove i opremu proizvode, puStaju u saédjraodrzavaju,
odnosno popravljaju prema uslovima propisanim zbjeeino destvovanje vozila u saoldau na
putevima.

(2) Pojedinano proizvedena, prepravljana ili u éan obimu popravljana vozila prije
pustanja u saobfaj moraju da budu certifikovana u owafoj organizaciji koja obavlja
certifikovanje vozila.

(3) Blize odredbe o &u i postupku certifikovanja i uslovima koje maraja ispunjavaju
organizacije za certifikovanje vozila pravilnikormmopisuje ministar komunikacija i transporta Bosne
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i Hercegovine (u daljem tekstu: ministar), u sajieslorganom nadleznim za unutradnje poslove.
Clan 7.

Preduzéa, ustanove, pravna ili fidka lica i drugi organi koji posjeduju vlastita viazduZzni
su da se brinu o tome da veézajihovih vozila ispunjavaju propisane zdravstvemguge uslove za
bezbjedno upravljanje vozilima i da obezbijede dilova vozila budu ispravna, te da imaju
propisane urdaje i opremu.

Clan 8.

(1) Saobréaj na javnhom putu mozZe da se ogéaili zabrani samo kada je to neophodno
radi: spréavanja ili otklanjanja opasnosti zgasnike u saobtaju, spréavanja oSté&enja javnog
puta ili izvadenja radova na javnom putu, ili radi odrzavanjartgiéh i drugih priredbi ili aktivnosti
na putevima.

(2) Postupak i uslove za ogrémnje i zabranu iz stava (1) ov@tana utvrdte nadlezni
organi, u skladu s va&ien propisima.

Clan 9.

Pojedini izrazi koji se koriste u ovom zakonu imajjed€a zn&enja:

1) autobus je motorno vozilo namijenjeno za prevoz lica kajeim sjediSta za voZa, ima
viSe od osam sjedista;
2) autoput je javni put posebno izgien i namijenjen iskljéivo za saobré&j motornih vozila,

koji je kao autoput ozran propisanim saobtajnim znakom, koji ima dvije fizki
odvojene kolovozne trake za sadl@jaiz suprotnih smjerova, sa po najmanje dvije
saobréajne trake i trakom za prinudno zaustavljanje \&zhez ukrStanja s pogrem
putevima i Zeljezrgkim ili tramvajskim prugama u istom nivou i¢iji saobraaj moze da se
uklju¢i, odnosno iskljdi samo odrdenim i posebno izgdenim prikljuinim javnim
putevima na odgovaraju kolovoznu traku autoputa;

3) bicikl je vozilo koje ima najmanje dvadka i koje se pokree iskljucivo snagom vozaa;

4) moped je vozilo na motorni pogon sa dvaika, ¢ija radna zapremina motora hijec¢eeod
50 cm3, a snaga kod elekinih motora ne prelazi 4kW, ili na tridka ¢ija radna zapremina
motora nije véa od 50 cm3, ili snaga motora kod motora sa unujirassagorijevanjem i
elektricnih motora nije véa od 4kW, i koje na ravnom putu ne moZe razvitinuraetu od
45 km nxtas;

5) laki motocikl je motorno vozilo sa dva &ka ili sa tri asimettino postavljena ttka (sa
bocnom prikolicom),¢ija je zapremina motora va od 50 cm?3 i ne prelazi 125 cm3, a snaga
motora ne prelazi 11 kW i koji na ravhom putu megeviti brzinu véu od 45 km n&as;

6) biciklisti ¢ka stazaje izgratena saobkmjna povrSina namijenjena za sadhijabicikala i
mopeda, a koja se proteze uzduz kolovoza i kojadenjega odvojena i obiljeZzena
propisanim saobtajnim znakom;

7 biciklisti ¢ka traka je dio kolovoza namijenjen za saotapbicikala i bicikala sa motorom,
koja se proteZe uzduz kolovoza i koja je @ama uzduznom linijjom na kolovozu;
8) brzi put je javni put namijenjen za saobgg isklju¢éivo motornih vozila, s jednom ili dvije

razdvojene kolovozne trake, koji ima sve raskrsnicelva ili vise nivoa s pop¥aim
putevima i drugim saobéajnicama (Zeljezgkim ili tramvajskim prugama), u pravilu, nema
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9)

9a)
9b)
9c)
9d)

10)
11)

12)

13)

14)

15)
16)

16a)

18)
19)

20)

21)

22)

23)
24)
25)

26)

zaustavnih traka i koji je kao takav oZea propisanim saob¢ajnim znakom;

Centralni registar je evidencija o svim vozana i vozilima;

¢etvorocikl je motorno vozilo n&etiri tocka sa masom neoptésnog vozila manjom od
400 kg, bez mase akumulatora kod elekihi vozila icija najv&a neto snaga motora ne
prelazi 15 kW;

evropski izvjeStaj o saobr&ajnoj nezgodi je propisani obrazac Kkoji ¢asnici u
saobréajnoj nezgodi ispunjavaju nakon sadlajae nezgode;

instruktor voznje je lice koje je steklo uslove da obavlja osposolapje iz upravljanja
motornim vozilom;

ispitiva¢ je lice koje je steklo uslove da vrsi ispitivaiggpoznavanja propisa o bezbjednosti
saobréaja na putevima ili iz upravljanja motornim vozilpm

put je svaki javni put i nekategorisani put na kojenodeija saobréaj;

put rezervisan za saobréaj motornih vozila je javni put po kojem mogu da saotapi
samo motorna vozila i koji je kao takav ozea propisanim saobfajnim znakom;

strana vozaka dozvolaje voza&ka dozvola i méunarodna vozika dozvola koju je izdao
nadlezni organ strane drzave;

javni put je povrSina od opSteg zfaja za saobtaj, koju svako mozZe slobodno da koristi
pod uslovima odrenim zakonom i koju je nadleZni organ proglasimjavputem, kao i
ulica u naselju;

kolona je niz od najmanije tri vozila (osim bicikla, trak&) radne masine i zapreZznog vozila)
koja su zaustavljena na putu, ili se na bliskomdusebnom rastojanju kéa istom
saobréaajnom trakom u istom smjeru, giemu su brzina kretanja vozila i postupanja vaza
medusobno uslovljeni i izm#u kojih, bez ometanja, ne moZe diedrugo vozilo;

kolovoz je dio povrSine puta namijenjen prvenstveno z#iséaj vozila;

kolovozna traka je uzduzni dio kolovoza namijenjen za saéhjaozila u jednom smjeru s
jednom ili viSe saobkajnih traka;

kontrolor tehniéke ispravnosti je lice koje je steklo uslove da na stanici teékog
pregleda vrsi kontrolu tehtkie ispravnosti vozila,

laka prikolica je priklju¢no vozilocija najve&a dozvoljena masa nije é&& od 750 kg;

laki ¢etvorocikl je motorno vozilo s&etiri totka, sa masom neoptéemog vozila manjom
od 350 kg bez mase akumulatora kod el&kin vozilacija najveta brzina nije véa od 45
km nacas icija radna zapremina nije && od 50 cm? ilicija najv&a snaga nije \i& od 4
kW kod ostalih motora, ikija najveta trajna snaga nije va od 4 kW kod elektromotora;
licenca je javna isprava koju je izdao nadleZzan organ bkojse dokazuje ispunjavanje
propisanih uslova i osposobljenosti za obavljamjestenih poslova iz oblasti bezbjednosti
saobréaja;

lokalni put je javni put koji povezuje naselja na teritorijp&ine, ili koji je znaajan za
saobré&aj na teritoriji opstine;

magistralni put je javni put koji povezuje & gradove i vaznija privredna podja u
Bosni i Hercegovini i koji se nadovezuje na mrezgavarajée kategorije puteva sa
susjednim drZzavama,;

manja materijalna Steta je Steta u saobé¢ajnoj nezgodi nastala na vozilu na kojem nisu
oSteeni vitalni dijelovi i sklopovi i koje moZze samosta da se krée na putu;

masa vozilaje masa praznog vozila s punim rezervoarom garigeborom i opremom
predvidenim za vozilo;

medunarodna vozaka dozvola je javna isprava koju izdaje ovisha organizacija na
osnovu nacionalne vodee dozvole te drzave;

mimoilaZenje je prolaZzenje vozilom pored drugog vozila kojgsdstom kolovozu krée iz
suprotnog smjera;
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27) motocikl je motorno vozilo s dva tha ili sa tri asimettino postavljena ttka (sa bénom
prikolicom), kod kojeg je radna zapremina motoraaved 125 cm? i koje na ravnom putu
moze razviti brzinu v@ od 45 km n&as;

28) motokultivator je vozilo na motorni pogon s jednom ili dvije oso®ii pogonskim
motorom do 12 kW, konstruisano daceuy potiskuje ili nosi or@ia za razne poljoprivredne
radove;

29) mijenjanje saobraéajne trake je prelazenje vozilom iz jedne u drugu saébjau traku za
saobréaj u istom smjeru radi prestrojavanja ili dozvoljgrbrzeg kretanja;

30) motorno vozilo je vozilo koje se pokie snagom sopstvenog motora i koje je prvenstveno
namijenjeno za prevoz lica ili tereta na putevinfiayucu priklju¢nog vozila, osim vozila
koja se kréu po Sinama i pontmih pjeS&kih sredstava;

31) najveéa dozvoljena masge masa vozila zajedno s njegovom nostups

32) naseljeje prostor na kojem se redovi ili grupe zgrada zrels jedne ili s obje strane puta,
dajuti mu izgled ulice icije granice odréuje nadleZzni organ za upravljanje putevima
saobréajnim znakovima za obiljezavanje naseljenih mjesta;

33) nekategorisani putje povrSina koja se koristi za saotappo ma kom osnovu i koji je
dostupan véem broju raznih korisnika (seoski, poljski i Sumpldgtevi, putevi na nasipima
za odbranu od poplava, prostori oko benzinskih pupgrkiralista i sl.);

34) nosivost je dozvoljena masa do koje vozilo smije da se refiteprema deklaraciji
proizvadata vozila;

35) obilaZzenje je prolaZzenje vozilom pored zaustavljenog ili pemkog vozila ili drugog
objekta koji se nalazi na saobagnoj traci kojom se vozilo kée;

36)  obiljezeni pjeSaki prelaz je dio povrSine kolovoza namijenjen za prelaZzgpgSaka preko
kolovoza, ozn&én oznakama na kolovozwdgovarajdim saobraajnim znakom;

36a) odstojanje je najkr&a uzduzna udaljenost izde najisturenijin tdaka vozila ili lica,
odnosno drugih objekata;

36b) oldtajmer je motorno vozilo proizvedeno prije trideset ieviodina, koje je radi njegovanja
istorijskin nasljda i tehntke kulture séuvano ili ponovo sastavljeno u izvornom obliku;

37) organ nadleZzan zaje organ nadleZzan za odene poslove utden Ustavom i zakonom
Bosne i Hercegovine, entiteta, kantona dker Distrikta Boshe i Hercegovine;

38)  osovinsko opteréenje je dio ukupne mase vozila koja se preko osovir@laoprenosi ha
vodoravnu podlogu u stanju mirovanja vozila;

39) parkiranje vozila je prekid kretanja vozila duzi od pet minuta osirekida koji se pravi da
bi se postupilo po znaku ili pravilu kojim se rei§alsaobréaj;

40) pjeSatka zonaje uraiena saobkajna povrSina namijenjena keetanje pjeSaka, u kojoj je
dozvoljeno kretanje motornih vozila s posebnim odafem;

41) pjeSatko ostrvo je uzdignuta ili na drugi rén obiljeZzena povrSina koja se nalazi na
kolovozu i koja je odréena za privremeno zadrZavanje pjeSaka koji predegieo kolovoza,
ili ulaze u vozilo i izlaze iz vozila javnog saobaga;

42) pjeSakje lice koje @estvuje u saobéaju a ne upravlja vozilom, niti se prevozi u voziiu
na vozilu, lice koje vlastitom snagom gura iliceuvozilo, réna kolica, djéje prevozno
sredstvo, bicikl, moped ili pokretna kolica za ném® lica, lice u pokretnoj stolici za
nemaéna lica koju pokrée vlastitom snagom ili snagom motora, ako se pnetdkree
brzinom ¢ovjecjeg hoda, kao i lice koje klizi klizalikama, skijansankama ili se vozi na
koturaljkama,;

43) polukruzno okretanje je okretanje vozila za 180 stepeni u odnosu nadidnji smjer
kretanja, radi ukljtienja u suprotni saobtajni tok;

44) poluprikolica je priklju¢no vozilo bez prednje osovine, konstruisano takoséeasvojim
prednjim dijelom oslanja na ¥oo vozilo;
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45)
453a)

46)
47)

48)

49)
50)

51)

52)

52a)

52b)
53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)
60)
61)

61a)

potvrda o registraciji je javni dokument koji za registrovano vozilo izelajadleZni organ;
predava¢ je lice koje je steklo uslove da vrSi osposobljggaiz poznavanja propisa o
bezbjednosti saohbéaja ha putevima;

preglednost podrazumijeva prostor kojicesnik u drumskom saoli@u moze da vidi s
mjesta na kojem se nalazi;

preticanje je prolaZzenje vozilom pored drugog vozila kojekege u istoj saobkajnoj traci

i u istom smjeru;

saobratajna dozvolaje javna isprava koju je izdao nadlezni organ iokojse dokazuju
vlasniStvo i period vaZenja registracije atirog vozila, njegove tehtkie i druge osobine i
karakteristike;

potvrda o vlasnidtvu vozilaje javni dokumenat koji je izdao nadleZzni orgakojim se
dokazuju vlasnistvo oddenog vozila, njegove tehikie i druge karakteristike;

posebni objekat na putuje oprema na putu postavljena radi smanjenja brkietanja
vozila na mjestima gdje je posebno ugroZena bembdtesnika u saobtaju;
prestrojavanje je zauzimanje takvog poloZaja vozilom na saéjreoj traci i na takvoj
udaljenosti od raskrsnice ili drugog mjesta na patkojeg na bezbjedan &a mozZe da se
izvede sljedéa dozvoljena radnja vozilom (skretanjem, okretanjesmistavljanjem i sl.);
priklju éno voziloje vozilo namijenjeno da bude &ano vozilom na motorni pogon, bilo da
je konstruisano kao prikolica ili kao poluprikolica

priklju ¢ak za izvalenje radovaje izmjenjivo ordie koje sluzi obavljanju poljoprivrednih,
Sumskih ili drugih radova, i koje se u svrhu ideaja radova postavlja ili priklfiuje na
motorno vozilo;

priklju €no vozilo za traktor je prikljucno vozilo koje je namijenjeno da gaceuiskljucivo
traktor;

saobratajna traka za vozila javnog gradskog prevozge obiljeZeni uzduzni dio kolovoza
namijenjen za vozila javnog gradskog prevoza patniad su u vozilu putnici;

propustanje vozila je radnja koju je u oddenim sl&ajevima voza duzan da izvrSi
zaustavljanjem vozila, smanjivanjem brzine kretaitijgorekidanjem radnje koju izvodi
vozilom, i to na n&n koji ne primorava vozs drugog vozila da naglo mijenja pravac ili
brzinu kretanja;

putniéki automobil je motorno vozilo namijenjeno za prevoz lica kapsjm sjedista za
vozaa, ima najvise osam sjedista;

saobratajna nezgodaje doga@aj na putu ili koji je péeo na putu, u kojem jecastvovalo
najmanje jedno vozilo u pokretu i u kojem je jedihgiSe lica poginulo ili povrijeieno ili je
nastala materijalna Steta;

saobratajna traka je obiljeZeni ili neobiljeZeni uzduzni dio kolovaija je Sirina dovoljna
Zza nesmetan saoldej jednog reda vozila;

saobratajna traka za prinudno zaustavljanje vozilaje obiljeZeni uzduzni dio kolovoza na
autoputevima i na oddenim mjestima na putevima viSeg ranga, kao i u limaei
galerijama, namijenjena za prinudno zaustavljangla;

saobratajna traka za spora vozilaje uzduzni dio kolovoza namijenjen za vozila koja
sporom vozZnjonsmanjuju odvijanje saobfaja;

saobratajna traka za ubrzavanje je dio kolovoza namijenjen za ukdjwanje vozila u
saobréaj sa sporednog puta, odnosno drugih prilaznihvauseobjekata pored puteva;
saobratajna traka za usporavanjeje dio kolovoza namijenjen za iskijuanje vozila iz
saobréaja na putu;

sistem provjere bezbjednosti (RSI - Road Safety Inspection) predstavilja proceduru
nezavisne provjere postéjk javnih puteva u pogledu bezbjednosti;
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61b)

62)

63)
63a)
64)

65)

66)

67)

68)
68a)
68b)
69)
69a)
69b)

70)
71)

72)

72a)
73)

74)

75)

75a)

76)

sistem revizije bezbjednosti(RSA - Road Safety Audit) predstavlja proceduru nezavisne
revizije projekata izgradnje javnih puteva u pogléazbjednosti;

radna masina je vozilo na motorni pogon namijenjeno za vrSengredenih radova
vlastitim uretajima i opremom, koje po konstrukcionim osobinangamoze da razvije
brzinu v&u od 30 km n&as;

raskrsnica je povrSina na kojoj se ukrstaju ili spajaju duaapili visSe puteva, kao i Sira
saobréajna povrsina koja nastaje ukrstanjem, odnosn@sjsai puteva;

rastojanje je najkr&a bana udaljenost izni najisturenijin téaka vozila ili lica, odnosno
drugih objekata;

regionalni put je javni put koji povezuje vaznija privredna pogjeuu Bosni i Hercegovini i
koji obezbjeluje najracionalniju vezu iznde opstina;

u saradnji s nadleznim organomzn&i da je organ koji donosi podzakonski akt obavezan
da obezbijedi ¢estvovanje u izradi ili davanju miSljenja nadleZzmvgana o podzakonskom
aktu;

skup vozilacine vozilo na motorni pogon i priklfma vozila koja u saobéaju na putevima
ucestvuju kao cjelina;

smanjena vidljivost postoji kada, zbog nepovoljnih atmosferskih iligih prilika, vozé ne
moze jasno da wodruge wesnike u saobtaju na udaljenosti od najmanje 200 m na putu
izvan naselja, odnosno od najmanje 100 m u naselju;

stajaliSte je dio povrSine puta namijenjen za zaustavljanj@lausa, trolejbusa ili tramvaja
radi ulaska i izlaska putnika i koje je obiljeZesambraajnim znakom;

stanica tehntkog pregledaje organizacija ovl&&na od nadleZznog organa za obavljanje
poslova tehrikog pregleda vozila,;

svjetloodbojni prsluk je odjevni predmet namijenjen lakS8emcawaniju lica koja se na
javnom putu nalaze van vozila;

stiker naljepnica je dokaz o registrovanju vozila;

Sinsko voziloje vozilo posebno konstruisano i isklijuo namijenjeno za voznju po Sinama;
tahograf je ureiaj ugreten u motorno vozilo koji biliezi elemente Zagne za upotrebu
motornog vozila i/ili rada voza,;

teretno voziloje svako motorno vozilo koje je namijenjeno zavpeetereta,

traktor je vozilo na motorni pogon konstruisano datevupotiskuje ili nosi izmjenjiva
oruda, odnosno da sluzi za pogon takvihdarili za vigéu prikljuénih vozila;

tramvaj je vozilo na Sinama s elektnim pogonom, namijenjeno za javni prevoz putnika i
koje je, radi napajanja motora elektdm energijom, vezano za elektri vod;

teglja¢ je motorno vozilo namijenjeno i opremljeno za&wuypoluprikolice;

trolejbus je motorno vozilo namijenjeno za javprevoz putnika koje, osim sjedista za
vozaa, ima vise od osam sjedista i koje, radi napajemjeora elektdnom energijom, ima
kontakt s elekttinim provodnikom;

trotoar je posebno ureEna saobkajna povrsina namijenjena za kretanje pjeSaka, tijga

u istom nivou s kolovozom puta, ili je od kolovazdvojena na drugi fan;

tricikl je motorno vozilo na tri itka simetréno postavljena u odnosu na srednju uzduznu
osu, sa toplotnim motorofija je radna zapremina & od 50 cm? ilcija je konstrukcijski
najveta brzina véa od 45 km néas;

turisti ¢ki voz je skup vozila koji¢éine vueno vozilo i prikljuina vozila, namijenjeni za
prevoz putnika u parkovima, hotelsko-tugiktim i slicnim naseljima, na povrSini na kojoj se
ne obavlja saobaj ili putu na kojem se saoléia obavlja u turistike svrhe;

ucesnik u saobr&aju je lice koje u saobfaju na putu upravlja vozilom, ili se nalazi u
vozilu ili na vozilu, koje tjera, vodi ili jaSe Zbtinju koja se krée po putu, kao i pjeSak ili
lice koje svoje poslove i radne zadatke obavljpuia;
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77)  ukupna masaje masa vozila zajedno sa masom tereta koji sepr@a vozilu, ukljgujuci
I masu lica koja se nalaze u vozilu, kao i masukljpdnog vozila sa teretom, ako je ono
pridodato vozilu;

78) ulica je dio puta u naseljenom mjestu, sa trotoaronnjgkom, pored koje se najmanje sa
jedne strane nalaze redovickuili grupe zgrada;

78a) Sef stanice tehnikog pregledaje lice koje je steklo uslove da vodi stanicu eanicki
pregled vozila;

79) voz& je lice koje na putu upravlja vozilom;

80) voza‘ka dozvolaje javna isprava koju je izdao nadlezni drzavigaor i kojom se dokazuje
pravo upravljanja vozilom oddene kategorije ili potkategorije;

81) vozilo je svako prevozno sredstvo namijenjeno za kretpajeutu, osim pokretnih stolica
bez motora za nenmpa lica i dj€jih prevoznih sredstava,

83)  zaprezno voziloje vozilo koje vide upregnuta Zivotinja;

84)  zaustavljanje vozilaje svaki prekid kretanja vozila na putu u trajadfu petminuta, osim
prekida koji se pravi da bi se postupilo po zndkpravilu kojim se reguliSe saokia;

85)  zemljani put je put bez izgrdenog kolovoza i kolovoznog zastora, pa i kagnidjucku na
javni put ima izgrden kolovoz;

86) zona smirenog saobréaja je podr&je u naselju, obiljeZzeno propisanim sadbjaim
znakom, u kojem vozila ne smiju da sedkrérzinom véom od brzine hoda pjeSaka zbog
dozvoljenog kretanja pjeSaka i djeigre.

Clan 10.
(1) Radi povéanja efikasnosti u sprodenju ovog zakona i ispunjavanja uslova i obaveza
na metunarodnom planu, drZzavnestitucije nadleZzne za denje centralnih evidencija usposiseri

Centralni registar.

(2) Organi koji vode evidenciju duzni su da redmwiostavljaju odgovarafe podatke
Centralnom registru.

(3) Blize odredbe o sadrZaju idau vodenja Centralnog registra pravilnikom propisuje

Agencija za identifikaciona dokumenta, evidencijaamjenu podataka Bosne i Hercegovine.

Il PUTEVI

Clan 11.

(1) Putevi, kao osnov na kojem se odvija sagdjranoraju se projektovati, izgtzati,
opremati i odrZavati tako da odgovaraju svojoj remj zahtjevima bezbjednosti saotaf.

(2) Radi ispunjavanja zahtjeva bezbjednosti saapganadlezni organ za puteve duZan je
projektovanje puteva podvrgnuti sistemu revizijeljednosti (RSA), a postae puteve sistemu
provjere bezbjednosti (RSI).

(3) Blize odredbe o osnovnim uslovima koje puteyihovi elementi i objekti na njima
moraju da ispunjavaju sa glediSta bezbjednostirséaja, sistemu revizije i provjere bezbjednosti,
pravilnikom propisuje ministar, u saradnjirsadleZnim organom.

14



Clan 12.
Javni putevi, njihovi pojedini dijelovi i objektia njima mogu da se puste u sadhjdek
nakon 3to se utvrdi da ispunjavaju tetkei normative u pogledu bezbjednosti saéhja u skladu
sa odgovarajtim propisima.

Clan 13.

(1) Mrezu javnih puteva, zavisno od njihovog dvesiog i privrednog zraja, cine
magistralni, regionalni i lokalni putevi, kao i cdi u naseljima i gradovima.

(2) O javnim putevima i objektima na njima vodiesgdencija.

(3) Blize odredbe o ®@au vadenja evidencije o javnim putevima i objektima namaj
pravilnikom propisuje ministar u saradnji sa nadlezorganom.

Clan 14.
Javni putcine: donji i gornji sloj puta, drumski gtavinski objekti, saobtajni znakovi i
oprema, objekti za potrebe puta, a javni put izwaselja i zemljiSni pojas s obje strane puta Sirine

najmanje jedan metar,d@najti od krajnje téke popreénog profila puta, i vazdusni prostor iznad
kolovoza u visini od sedam metara;uaajlti od najviSe téke kolovoza.

Clan 15.

(1) Javni putevi moraju da imaju najmanje dvijelBatajne trake i dvije ivine trake ili
ivi¢njake u ravni kolovoza, a ulice trotoare gnjacima.

(2) lzuzetno od odredbi stava (1) oveétana, lokalni put moze da ima samo jednu
saobréajnu traku s tim Sto, zavisno od preglednosti puota,rastojanju od najvise 500 m, ima
odgovarajde prosirenje, a ulica samo jednu saoéajau traku bez proSirenja.

Clan 16.

(1) Javni putevi moraju da budu osposobljeni dalngsu osovinsko opteémenje od
najmanje 10 tona po osovini.

(2) lzuzetno od odredbi stava (1) ovd@na, lokalni putevi i ulice, oddene odlukama
nadleznih organa, moraju da budu iztgnai tako da podnesu osovinsko opterge od najmanje Sest
tona.

(3) Projektovanjem i gradnjom novih javnih pute@aim lokalnih, mora da se obezbijedi da
podnesu osovinsko optésnje od najmanje 11,5 tona po osovini.

Clan 17.

Iznad kolovoza javnog puta mora da postoji slobga@stor u visini od najmanje 4,5 m od
najviSe téke kolovoza.
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Clan 18.

(1) Na mostovima, u tunelima, galerijama i drugibjektima na javnom putu Sirina
kolovoza ne smije da bude manja od Sirine kolovazgvhom putu.

(2) Autobuska stajaliSta na javhom putu izvan haskao i na dijelu magistralnog puta u
naselju moraju da budu van kolovoza.

Clan 19.

(1) Na javnim putevima zabranjeno je podizati &tgeuretaje ili postrojenja, saditi sadnice
ili postavljati predmete kojima se umanjuje preglest puteva i Zeljeztike pruge s kojom se put
ukrSta u istom nivou, kao i preglednost na raskisii obavljati bilo kakve radnje koje bi moglead
ugrozZavaju ili ometaju saokia na javnom putu ili oSé&iju javni put i objekte na njemu.

(2) Na javnom putu i njegovom zastitnom pojasuraajeno je podizati spomenike i
postavljati druga spomen-obiljezja, prodavati protte i sl.

(3) U zastitnom pojasu javnog puta van naseljaursry postavljati natpisi za reklame, i to
pored autoputa i puta rezervisanog za saealpraotornih vozila na razdaljini od najmanje 12 anet
magistralnog i regionalnog od 10 metara i lokalpata - 3 metra,

racunajuti od krajnje téke poprénog profila, uz dozvolu nadleZzne institucije kojravlja javnim
putem.

Clan 20.

Preduzéa i drugi subjekti koji izvode radove na javnom wpuprije p@etka izvalenja
radova duzni su da obezbijede mjesto na kojem deviazvode i da za vrijeme trajanja radova
organizuju bezbjedan saobaj na mjestu izvéenja radova, te da poslije zavrSetka radova uksone
javnog puta ostatke materijala, sredstva za raahrasmjne znakove, branike i druge predmete koje
su postavili za vrijeme iz\ienja radova.

Clan 21.

(1) Nadlezni organkoji upravljaju putevima duzni su da preduzimajakgicne mjere radi
otklanjanja odréenih nedostataka na putu gdje je put uzrok sg&apih nezgoda.

(2) Organi nadlezni za unutrasnje poslove duzmiaunajmanje dva puta godiSnje dostave
podatke institucijama iz stava (1) ovélgna o vrstama, mjestima i vremenu digyga saobr&jnih
nezgoda.

Clan 22.

U sluiaju prekida ili ugroZzavanja saolbega na javnhom putu zbog nanosa, odrona ili
klizanja terena ili drugih uzroka, kao i u &ju oStéenja kolovoza koja u ¥ej mjeri ugroZavaju
bezbjednost saobtaja, nadleZzna institucija koja upravlja putevimanatt po saznanju mora da
preduzme mjere za otklanjanje smetniji i uspostajdjadezbjednog saokiaa.
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Clan 23.

(1) Nadlezne institucije koje odrZzavaju i uprajjgputevima duzne su da blagovremeno i
tatno obavjeStavaju javnost o ogréemju i zabrani saobéaja na javnim putevima i o vanrednim
uslovima i posebnim mjerama za sadhjana njima, kao i o prohodnosti javnih puteva mskom
periodu i u sldaju elementarnin nepogoda ili vanrednih disga zbog kojih je nastao prekid
saobréaja, odnosno zbogega su znatno oteZani uslovi za odvijanje saatjma

(2) Nadlezne institucije koje odrzavaju i uprapjputevima, istovremeno s informisanjem
javnosti, duzne su da dostavljaju auto-moto klub@/savezima informacije o prohodnosti javnih
puteva, koje su im potrebne za primjenjivanje njihgavnih ovlagenja.

Clan 24.

Javni putevi van naselja moraju da imaju, na pagodastojanjima, posebne povrsine za
zadrzavanije vozila izvan kolovoza, a na dijelovsaavéim uzduznim nagibom i posebnu traku za
kretanje sporih vozila u staju vrlo gustog saob¢aja.

Il SAOBRA CAINA PRAVILA

1. Opste odredbe
Clan 25.

(1) Weesnici u saobkaju duzni su da postupaju u skladu s propisimaagilima saobréaja,
saobréajnim znakovima postavljenim na putu i znacimareddama koje daju ovlégna lica.

(2) Weesnici u saobkaju duzni su da postupaju u skladu sa saelman znakovima
postavljenim na putu i kad se time odstupa od sgafmih propisa. @esnici u saobkaju duzni su
da postupaju prema svjetlosnom saébpeom znaku i kad se taj znak razlikuje od pravila
prvenstvu prolaza izraZzenom na istom mjestu driggiobréajnim znakom.

(3) Weesnici u saobkaju duzni su da postupaju prema zahtjevima izrazepomau
znakova ili po naredbama koje daju o¢k$a lica i kad se time odstupa od propisanih sgajmia
pravila ili zn&enja saobréajnih znakova postavljenih na putu.

Clan 26.

(1) Zabranjeno je na putu, parking-prostoru, t@atoi drugim saobt@jnim povrSinama
ostavljati oStéena, dotrajala ili neregistrovana vozila, nanositato na put sa savremenim
kolovozom ili ostavljati ili bacati otpatke ili pdenete i materije koji mogu da ometaju ili ugroZavaj
saobraaj ili zagatuju okolinu.

(2) Lice koje postupi suprotno stavu (1) ov®gna snosi troSkove uklanjanja vozila,
otpadaka, predmeta i materija koje je ostavilo,jjamblato ili bacilo otpatke ili predmete na put,
parking-prostor ili neku drugu saolbegnu povrsinu.
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(3) Voza je duzan da ukloni s kolovoza predmete i matdujje sa njegovog vozila padnu
na put, kao i predmete koje je prilikom zaustayjarozila stavio na put.

(4) Ako je u mogdnosti i ako time ne ometa bezbjednost satdjea vozé je duzan da
ukloni s kolovoza i predmete na koje daitokom voZznje, a ako nije u magwsti, duZan je da o
tome obavijesti nadleZnu instituciju koja upravtjatem ili policijsku upravu, odnosno preddee
koje se brine o0 odrZzavanju puta.

Clan 27.
Voza je duzan drzati vozilo na takvom odstojanju i ofstju od drugih vozila u saoldaju

da, s obzirom na brzinu kretanja vozila i drugelo&sti u saobré&ju, ne izaziva opasnost i ne
ometa druge ¢esnike u saobtaju.

Clan 28.

(1) Voza je duzan da tokom upravljanja vozilom obrati pazmy pjeSake koji se nalaze na
kolovozu ili stupaju na kolovoz.

(2) Kad prilazi obilieZenom pje8lgom prelazu, vozamora da upravlja vozilom s naitom
oprezno8&u i da vozi takvom brzinom da u ghju potrebe mozZe da zaustavi vozilo ispred e
prelaza.

(3) Na dijelu puta po kojem se Kredjeca, ili na kojem su postavljeni sadajai znaci o
uce&u djece u saobéaju, voz& je duzan da vozi s nafitom oprezno&u i takvom brzinom da
moZe da zaustavi vozilo u ghju potrebe.

Clan 29.

(1) Slijepa lica, kad samostalngestvuju u saobtaju, moraju da nose bijeli Stap kao znak
raspoznavanja.

(2) Vozilo koje je podeSeno da njime upravlja llegem su oSt&eni ekstremiteti bitni za
upravljanje vozilom mora da bude obiljeZeno posatariakom.

(3) Osim vozila iz stava (2) ovafilana posebnim znakom mogu biti obiljeZena i vorila
kojima se za vrijeme prevozZenja nalaze lica seestem invaliditeta 100%.

(4) Na posebno oztianim mjestima za parkiranje vozila iz st. (2) i ®)pgclana moze se
parkirati samo vozilo obiljeZzeno znakom iz st.i(&3) ovog¢lana.

(5) Blize odredbe i n@n obiljeZzavanja vozila iz st. (2) i (3) ovogana pravilnikom
propisuje ministar.

Clan 30.
(1) Voza vozila koje se kree pored vozila javnog prevoza putnika ili poredoausa kojim

se obavlja prevoz putnika, zaustavljenog na sfjglinora da se kie smanjenom brzinom tako da
ne ugrozava lica koja ulaze ili izlaze iz tog vaezil
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(2) Lica iz stava (1) ovoglana, kad radi ulaska u vozilo ili po izlasku izzila moraju da
predu preko kolovoza, duzna su da tone na nain propisan @&l. 108, 109. i 110.

(3) Voza& mora da zaustavi vozilo iza vozila iz stava (1p@vlana kada lica, ulazeili
izlaze&li iz tog vozila, moraju da pdel preko saobiajne trake i biciklistike staze ili trake kojom se
vozilo krete.

(4) Voz& vozila koje se krée iza vozila kojim se prevoze djeca, kao i Wovezila koji tom
vozilu dolazi u susret na putu s dvije sadhjae trake, duzan je da se zaustavi kad je vozijionk
se prevoze djeca zaustavljeno na kolovozu, doladjéaze ili izlaze iz vozila.

(5) Ako se vozilom obavlja organizovan prevoz djegozilo mora da bude obiljeZzeno
posebnim znakom.

Clan 31.

(1) Za vrijeme voZnje u naselju vazpe duZan da vozilu javnog gradskog prevoza putnika
ili posebno obiljezenom vozilu kojim se obavlja angzovani prevoz djece omagwkljucivanje u
saobréaj kada ta vozila izlaze sa stajaliSta koja se zgalkgan kolovoza, odnosno s proSirenja
saobréajne trake koje se koristi za stajaliSte.

(2) Voza vozila javnog gradskog prevoza putnika ili posebbdjeZzenog vozila kojim se
obavlja organizovani prevoz djece duzan je da ponpokazivéa pravca najavi
svoju namjeru da se ukljuu saobréaj i da to uklj¢ivanje obavi na nan kojim se ne ugrozavaju
drugi wesnici u saobkaju.

Clan 32.

Lice koje se prevozi vozilom ne smije ni na koiim da ometa vozm u upravljanju
vozilom, niti da utée na njega da upravija vozilom nacimakojim se umanjuje bezbjednost
saobréaja.

Clan 33.

(1) Za vrijeme kretanja vozila u saocbagu na javnhom putu vozane smije da Koristi
mobilni telefon, osim u sliaju da je mobilni telefon prilagen upotrebi u vozilu.

(2) Kretanjem vozila u smislu stava (1) ovdlgna smatrée se i sldaj kada je vozilo
zaustavljeno radi postupanja po sadbjaom znaku, postupanja po znaku i naredbi éelasg lica,
propustanja vozila koja imaju pravo prvenstva pralau drugim slajevima kada je vozaduzan
ili prinuden da zaustavi vozilo na kolovozu, prema odredbavog zakona.

Clan 34.

(1) Voza& motornog vozila i lica koja se prevoze tim voziloduZzna su da Kkoriste
bezbjednosne pojaseve za vrileme dok se vozilgekuesaobréaju na javnom putu.
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(2) U putntkom automobilu na prednjem sjedistu do w@zae smije da se prevozi lice koje
je atigledno pod uticajem alkohola ili opojnih sredstava

(3) U putntkom automobilu na prednjem sjediStu do w@zae smije se prevoziti dijete
mlade od 12 godina.

Clan 34a.

(1) lzuzetno odélana 34. stav (3) ovog zakona, u ptkom automobilu voza moze
prevoziti dijete mlde od dvije godine na prednjem sjedistu ako voziona vazdusni jastuk za
suvozda ili je vazdusni jastuk za suvazaiskljuten i ako se dijete prevozu u sigurnosnoj sjedalici
postavljenoj suprotno smjeru kretanja vozila, aaljej prévrscena za sjediSte poréw sigurnosnog
pojasa u tri téke vezivanja ili posebnim kéama u vozilu. Dijete u sigurnosnoj sjedalici mort b
vezano.

(2) U putntkom automobilu na zadnjem sjediStu vozaije prevoziti dijete miée od pet
godina samo kada je dijete ispravno vezano u sigumwj sjedalici koja je za sjediSte qgwiscena
pomaiu sigurnosnog pojasa u trickee vezivanja ili posebnim k@épma u vozilu.

(3) Voza& u putntkom automobilu smije prevoziti dijete starije odt,pa mlaie od 12
godina na zadnjem sjediStu samo kada dijete sggiasebnom podmeia prilagatenom njegovoj
visini koji omogiava upotrebu sigurnosnog pojasa i kada je ispraemano sigurnosnim pojasom
ili je ispravno vezano u sigurnosnoj sjedalici kgaa sjediste
pri¢vr&ena poméu sigurnosnog pojasa u tricke vezivanja ili posebnim kéama u vozilu.

(4) N&ine i uslove prevoza djece mila od 12 godina posebnim pravilnikom detaljnije
propisuje ministar nadleZzan za poslove satdjea

Clan 35.

(1) Vozila ne smiju na prednjoj strani da imajujefesne, svjetlosno-signalne ili
reflektujuce urelaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, @ zadnjoj strani udaje ili materije
koji daju svjetla bijele boje.

(2) Odredba stava (1) ovagana u pogledu svjetala bijele boje ne odnosi sevgtlo za
osvjetljavanje puta pri vozZnji unazad, pokretnoetlgj za istrazivanje (reflektor), svjetlo za
osvjetljavanje zadnje registarske tablice i regisita tablicu preswtenu bijelom reflektujtom
bojom.

(3) Odredba stava (1) ovafiana ne odnosi se na crveno tiafe svjetlo na posebno
oznaenim motornim vozilima koja prate vozila pod pratn;

2. Radnje vozilom u saobréaju
Clan 36.
(1) Voza& koji namjerava da obavi neku radnju vozilom naupftomjeranje vozila udesno

ili ulijevo, mijenjanje saobr@jne trake, preticanje, obilaZzenje, zaustavljagjgetanje udesno ili
ulijevo, polukruzno okretanje, voznja unazad i shije da pone takvu radnju samo ako se
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prethodno uvjerio da to moZeiniti bez opasnosti za drugeesnike u saobéaju ili imovinu,
vode:i pri tome r&una o poloZaju vozila i pravcu i brzini kretanja.

(2) Voza je duzan da postupa prema odredbama stava (1)dtevog i kada se ukljiwje u
saobréaj iz garaze, parkiraliSta, dvorista ili drugih¢sih povrSina, a ako mu je vidik zaklonjen ili
mu je vidljivost znatno smanjena zbog vremenskitrilgih prilika, duZan je da na mjestu na kojem
se ukljiuje postavi lice kojege omoguiti bezbjedan izlazak vozila na put ili da na drugéin
obezbijedi bezbjedno ukipenje na put.

(3) Zabranjeno je otvaranje vrata na motornonilwem kolovozu kada je vozilo u kretanju
i u svim drugim sldajevima kada moZe da se ugrozi bezbjednost drugitnika u saobtaju.

Clan 37.

(1) Prije obavljanja radnji vozilom iZlana 36. ovog zakona, vazge duZan da jasno i
blagovremeno obavijesti o svojoj namjeri drugé&snike u saobfaju, dajéi znak pomou
pokaziva&a pravca ili, ako oni ne postoje, odgovaéajuznakom rukom.

(2) Ako znak iz stava (1) ovagana voza daje pomou pokaziv&a pravca, mora da ga daje
sve vrijeme dok obavlja radnju vozilom, a po izwderadnji mora prestati da ga daje.

(3) lzuzetno od odredbi st. (1) i (2) ovéigna, nakon izvrSenog preticanja drugog vozila
voz& nije duZan da daje znak o namjeri da se vratiawbrgajnu traku kojom se kretao prije
preticanja.

3. Kretanje vozila po putu
Clan 38.

Voza& mora za kretanje vozila da koristi iskiljuo put, odnosno kolovoz ili saol@a@nu
traku, odnosno stazu namijenjenu za samdjr@ne vrste vozila kojoj pripada, osim u d&jw
opasnosti.

Clan 39.
(1) Voza je duzan da se kie vozilom desnom stranom kolovoza u smjeru kretanja

(2) Voz& je duzan da drzi vozilo u kretanju Sto blize d¢swmizi kolovoza i na tolikoj
udaljenosti od nje da, s obzirom na brzinu kretaojzla, uslove saobéaja i stanje i osobine puta,
ne ugrozava drugetasnike u saobtaju i sebe ne izlaZze opasnosti.

(3) l1zuzetno od odredbe stava (2) ovdana, na putu u naselju s kolovozom na kojem za
saobréaj vozila u istom smjeru postoje najmanje dvijeljeiene saobtajne trake za kretanje
vozila, voz& mozZe da Koristi i saobfajnu traku koja se ne nalazi uz desnu ivicu kolavako time
ne ometa ostala vozila koja se dwdza vozila kojim upravlja.

(4) Odredba stava (3) ova@tana ne odnosi se na v@zaautobusa, voza teretnog vozila
¢ija je najveéa dozvoljena masa ¢& od 7.500 kg, voza vozila koje na ravhom putu ne moze da
razvije brzinu kretanja vel od 40 km n&as i ha vozéa vozila koje se ne smatra motornim vozilom,
osim na dijelu puta ispred raskrsnice ili drugo@$itg na kojem vozilo skie ulijevo.
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Clan 40.

(1) Na putu s kolovozom za saotmpvozila u oba smjera na kojem postoje najmé&nj@i
saobréajne trake vozane smije vozilom da prelazi na kolovoznu traku ij)@njenu za saobéaj
vozila iz suprotnog smjera.

(2) Na putu s kolovozom za saofapvozila u oba smjera na kojem postoje tri satdjre
trake vozd ne smije vozilom da se ke saobréajnom trakom koja se nalazi uz lijevu ivicu puta u
smjeru kretanja vozila.

(3) Na putu na kojem su kolovozne trakedkkiodvojene jedna od druge v@zae smije
vozilom da se kr& kolovoznom trakom namijenjenom za saéaya&ozila iz suprotnog smjera.

(4) Na putu s kolovozom za saotmpvozila u jednom smjeru voZzae smije vozilom da se
krece u zabranjenom smjeru.

Clan 41.

(1) Voz& koji namjerava da se ke vozilom unazad moze da izvrSi tu radnju samo na
kratkom dijelu puta, pod uslovom da ne ugroZavadliometa drugetasnike u saobtaju.

(2) Kad se vozakrece vozilom unazad, duzan je da seckrenom stranom kolovoza kojom
se do tada kretao voZnjom unaprijed.

(3) Voza& ne smije kretanjem vozila unazad da ulazi u ndedeg raskrsnicu, da se kee
putem na prelazu preko Zeljegke pruge u istom nivou, da se ukljie na put s pravom prvenstva,
niti da se vozi na prevojima i u krivinama u kojifegpreglednost nedovoljna.

Clan 42.

(1) Voza ne smije da mijenja &an upravljanja vozilom naglim smanjenjem brzinetiarga
vozila, osim u sléaju neposredne opasnosti.

(2) Voza& koji namjerava znatnije da smanji brzinu kretavgaila duzan je da tocini na
n&din kojim ne&te ugroziti druge voze koji se kréu iza njega.

4. Brzina
Clan 43.
(1) Voza& je duzan da brzinu kretanja vozila prilagodi osabmna i stanju puta, vidljivosti,
preglednosti, atmosferskim prilikama, stanju vozildereta, gustini saobtaja, saobr&ajnim
znacima i drugim saobt¢ajnim uslovima, tako da vozilo moze blagovremenozdastavi pred

svakom preprekom koju pod navedenim uslovima maeZerddvidi.

(2) Voza& ne smije da smanji brzinu kretanja vozila do teenmjda njegovo vozilo
predstavlja smetnju normalnom odvijanju sadhja.
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(3) Prilikom pokretanja vozila iz mjesta, vézae smije naglo da pova brzinu kretanja
tako da dolazi do stvaranja prekomjerne buke ipgknisljed proklizavanja pogonskihckova
vozila, osim u sl&aju opasnosti.

Clan 44.

(1) Na putu u naselju voZane smije vozilom da se kie brzinom véom od 50 km n&as,
osim ako saobtajnim znakom nije drugdje odraeieno.

(2) Na putevima u naselju, ako sadajao-tehniki elementi to omogtavaju, saobrajnim
znakom moZe da se dozvoli kretanje vozilomdora brzinom od propisane u stavu (1) ovtana.

(3) Na putu van naselja vazae smije vozilom da se kie brzinom véom od:

1) 130 km n&as na autoputevima;
2) 100 km n&as na putevima rezervisanim za saéljranotornih vozila i brzim putevima,;
3) 80 km na&as na ostalim putevima.

(4) Na putu van naselja vazae smije vozilom da se kie brzinom véom od brzine
odreiene saobrajnim znakom postavljenim na putu.

Clan 45.

(1) Brzina kretanja motornih vozila na putu podmamim uslovima saobéaja ne smije da
se ograrii saobrgajnim znakom ispod 60 km r&@as na magistralnim putevima, a 40 km¢aa na
ostalim putevima.

(2) Brzina kretanja vozila utituje se poméu ureiaja za mjerenje brzine kretanja vozila s
ureiajem ili bez urdaja sa gratikim ispisom brzine, datuma i vremena ili tahogratskapisa ili
neposrednim péenjem vozilom, uz video-nadzor.

(3) Fotografija i video-zapis s podacima o demoj brzini, tahografski zapis i zapisnik o
ocitanju na radaru sluZe kao dokaz o demoj brzini kretanja vozila.

(4) U zapisniku, koji se gmjava na licu mjesta, navodi se i izjava véaala li ima ili ne
primjedbe na tekst zapisnika.

Clan 46.

(1) Na putevima brzina kretanja ogréanwa se za sljeda vozila na:

1) 80 km n&as - za autobuse i autobuse s lakom prikolicom,ikaoteretna motorna vozila
¢ija je najveéa dozvoljena masa ¥& od 3.500 kg a manja od 7.500 kg;

2) 80 km nacas - za motorna vozila koja vuku prikolicu za stamge (karavan) ili laku
prikolicu;

3) 70 km n&as - za autobuse kada se obavlja organizovani pr@jege, za zglobne autobuse

bez mjesta za stajanje, za teretna motorna vogédge najvéa dozvoljena masa ¥a od
7.500 kg i za teretha motorna vozila s priktjim vozilom;
4) 50 km nacas - za autobuse s prikdjum vozilom za prevoz lica, trolejbuse, gradske
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autobuse, autobuse koji osim udgaih sjediSta imaju i oddena mjesta za stajanje, i teretna
motorna vozila koja vuku dva prikifna vozila;

5) na 40 km na&as - motorno vozilo koje na putudaidrugo neispravno motorno vozilo, kao i
traktore;

6) 30 km n&as - za traktore koji vuku priki§mo vozilo;

7) 25 km n&as - za bicikl i moped kada se &webiciklistickom stazom, odnosno trakom.

8) na 20 km n&as - za turistki voz i radnu masinu.

(2) Izuzetno od odredaba iz stava (1) ovlama, kada se kée autoputem, brzina kretanja
za autobuse ografdva se ha 100 km ras.

(3) Kad upravljaju motornim vozilima iz stava (1yag ¢lana, vozaéi su duzni da se
pridrzavaju brzina propisanih u stavu (1) ovtlgna i na putu na kojem je ovim zakonom ili
postavljenim saobtajnim znakom dozvoljena va brzina.

(4) Motorna vozila iz t&a 1), 3) i 4) i prikljitna vozila iz ta. 3) i 4) stava (1) ovoglana
koja su registrovana u Bosni i Hercegovini, osinnilovozila, na lijevoj polovini zadnjeg dijela na
vidnom mjestu moraju da imaju oznaku u obliku krigijle boje, oivkienog crvenom bojom, u
kojem je crnom bojom ispisan broj koji oziaaa najvéu dozvoljenu brzinu kretanja tih vozila.

Clan 47.

(1) Na osjetljivim mjestima u naselju, s intenzivnsaobréajem pjeSaka, a posebno djece,
mozZe da se ogratiibrzina kretanja vozila postavljanjem posebnihetbja na putu.

(2) Odobrenje za postavljanje posebnih objekatputa daje nadleZzni organ koji upravlja
putevima.

(3) Blize odredbe o postavljanju posebnih objekata putu, radi smanjenja brzine,
pravilnikom propisuje ministar u saradnji sa nadlgZorganom

5. Skretanje
Clan 48.

(1) Voza vozila koje skrée udesno duZan je da obavi skretanjecudiese krajnjom
saobr@ajnom trakom koja se proteZe uz desnu ivicu kolayasim ako saobéajnim znakom ili
oznakom na kolovozu nije drugjpe odreieno.

(2) Voz& vozila koje skrée ulijevo duzan je da obavi skretanjedu@ se krajnjom lijevom
saobr@ajnom trakom koja se proteZe uz sredisSnju linijizizamisljeni ili obiljeZeni luk koji spaja
dvije srediSnje linije bénih kolovoza, odnosno saolbegnom trakom koja se proteze uz lijevu ivicu
puta s jednosmjernim saobegem, osim ako saokianim znakom na putu nije drugjge odreieno.
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6. Prvenstvo prolaza
Clan 49.

(1) Na raskrsnici ili u susretu s drugim vozilomzed je duzan da propusti vozilo koje
dolazi s njegove desne strane, osim ako séajmian znakom na putu nije drugige odreieno.

(2) Voz& vozila koje na raskrsnici skie ulijevo duZan je da propusti vozilo koje, doldze
iz suprotnog smjera, na raskrsnici zadrzava prasxang kretanja ili skrée udesno, osim ako
postavljenim saobtajnim znakom nije drugde odreieno.

(3) lzuzetno od odredbi st. (1) i (2) ovaétpna, vozilo koje se ke po Sinama ima
prvenstvo prolaza na raskrsnici ili u susretu goinuwozilom, bez obzira na to s koje mu strane ono
nailazi, osim ako postavljenim saotagmim znakom nije drugge odreieno.

(4) Voz& koji ulazi vozilom na put koji je saokianim znakom ozngen kao put s

prvenstvom prolaza duZan je da propusti sva vémija se kréu tim putem.

(5) Voz& je duZzan da propusti sva vozila koja secldrputem na koji ulazi i kad taj put nije
saobréajnim znakom ozrigen kao put s prvenstvom prolaza ako vozilom ulazesmljanog puta na
put s kolovoznim zastorom, ili ako na put ulazpsa&rSine na kojoj se ne odvija sactap

(6) Voz& koji pri skretanju vozila presijeca bicikligkiu stazu ili traku koja se pruza uzduz
kolovoza kojim se kr& duzan je da propusti bicikl i moped koji seceréiciklistickom stazom ili
trakom u istom ili suprotnom smjeru.

7. Saobra&aj na raskrsnici

Clan 50.

(1) Voza koji se priblizava raskrsnici mora da vozi s p&amom oprezna@$l, koja
odgovara uslovima saoldga na raskrsnici.

(2) Voza koji se priblizava raskrsnici duzan je da voziviak brzinom da moZe da se
zaustavi i propusti vozila koja na raskrsnici impjuenstvo prolaza.

(3) Voza je duzan da pred raskrsnicom vozilom zauzme pplodalovoljnoj udaljenosti,
na onoj saobkajnoj traci kojom mora da pde kroz raskrsnicu.

Clan 51.
(1) Na raskrsnici i na drugom mjestu na kojem jebsataj regulisan uréajima za davanje
svjetlosnih saobtajnih znakova za daesnike u saobtaju, svjetlosni saobéajni znakovi imaju

sljedeta zn&enja:

1) crveno svjetlo - zabrana prolaza;
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2) Zuto svjetlo - zabrana prolaza osim za vozillse wasu kad se Zuto svjetlo pojavi nalaze
na tolikom rastojanju od svjetlosnog znaka da semogu bezbjedno zaustaviti a da ne
produ taj znak, a za ostal€éasnike - zabrana prolaza,

3) zeleno svjetlo - slobodan prolaz.

(2) Zuto svjetlo upaljeno istovremeno sa crvenijetiom sluzi za upozoravanjé&esnika u
saobréaju na skori prestanak zabrane prolaza i na pgelanog svjetla.

(3) Zuto treguce svjetlo obavezuje svesesnike u saobéaju na kretanje s poganom
oprezno8u, i da urdaj za davanje svjetlosnih znakova nije u funk@gulisanja saobéaja.

(4) Zeleno trepuce svjetlo sluzi za upozoravanjéasnika u saobtaju na skori prestanak
slobodnog prolaza i na pojavu Zutog, odnosno cryenetla.

Clan 52.

(1) Ako je urelaju za davanje svjetlosnih saokapiih znakova za regulisanje sadiaja na
raskrsnici dodat jedan ili viSe dopunskih znakovahliku zelene svjetl® strelice, voza moze
vozilom da prde svjetlosni znak i da se Keeu pravcu oznenom zelenom svjeitem strelicom i
za vrijeme dok je upaljeno crveno ili Zuto svjetho, cemu

ne smije da ometa saobag vozila koja se ki@ po putu na koji ulazi i mora da propusti pjeSake
koji prelaze preko kolovoza.

(2) Ako zeleno svjetlo na utteju za davanje svjetlosnih saokapmih znakova ima oblik
strelice, voza vozilom smije da se kée samo u pravcu koji pokazuje ta strelica.

Clan 53.

Voz& koji je vozilom uSao u raskrsnicu na kojoj je saobj regulisan urdajima za
davanje svjetlosnih saolignih znakova moZe da napusti raskrsnicuéekajwti da svjetlosnim
saobréajnim znakom saobéaj bude otvoren u smjeru kojim namjerava da produe€ianje, pod
uslovom da propusti svecesnike u saobtaju koji se kréu u smjeru u kojem je saoleg
dozvoljen.

Clan 54.
Voza kojem je svjetlosnim saohiajnim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu ne sagje
ude vozilom u raskrsnicu ako je gustina saohja takva da on vozilo¢@ledno mora da zaustavi u

raskrsnici i na taj nan, pri promjeni svjetlosnog znaka, ometa ili onguo saobr&aj vozila koja
dolaze sa hiih kolovoza.

8. Mimoilazenje
Clan 55.
(1) Pri mimoilaZenju, vozaje duZan da sa svoje lijeve strane ostavi dovotpsiojanje

izmedu vozila kojim upravlja i vozila sa kojim se mimaii a, po potrebi, i da vozilo pomjeri ka
desnoj ivici kolovoza.
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(2) Ako zbog neke prepreke na putu ili zbog dnugfiesnika u saobéaju voz& ne moze da
postupi prema odredbi stava (1), duZan je da ugpetanje svog vozila i, po potrebi, zaustavi ga da
bi propustio vozilo iz suprotnog smjera.

(3) Kad na raskrsnici vozila dolaze iz suprotnihjeswva i skréu ulijevo, vozdi se
mimoilaze sa svoje desne strane.

(4) Ako je zbog nedovoljne Sirine puta ili zbog mekrepreke na putu mimoilazenje
onemogdeno, voza kojem je to lak3e da izvede, s obzirom na osolpota i okolnosti u
saobréaju, duzan je da se prvi zaustavi i, po potretetdmjem unazad ili na drugi &, pomjeri
svoje vozilo i zauzme na putu polozZaj koji oméawa mimoilaZzenje.

Clan 56.

(1) Na dijelu puta s velikim uzduznim nagibom ngeko je mimoilazenje vozila nemoég
ili je veoma otezano, voZavozila koje se kré&e niz nagib duZan je da zaustavi svoje vozilo na
pogodnom mjestu, ako primijeti da mu drugo vozile u susret uz nagib.

(2) 1zuzetno od odredbe stava (1) ovtdana, voza vozila koje se kré& uz nagib duzan je
da zaustavi vozilo ako ispred sebe ima pogodnotmpes zaustavljanje koje omagava bezbjedno
mimoilaZenje i ako bi, u staju da tako ne postupi, mimoilaZenje zahtijevalet&nje unazad jednog
od vozila.

(3) Na putu iz stava (1) ovalana, kad se jedno od vozila koja se mimoilaze nkoegati
unazad, kretge se unazad: svako vozilo koje se susrelo s vozKoje vite prikljucno vozilo;
teretno motorno vozilo koje se susrelo s autobudaky vozilo koje se susrelo s vozilom vise
kategorije, a ako se mimoilaze vozila iste katggorivozilo koje se kr& niz nagib, osim ako je, s
obzirom na uslove i poloZaj vozila na putu, lak&ga &ini vozas vozila koje se krée uz nagib.

9. Preticanje i obilaZzenje
Clan 57.

(1) Preticanje i obilaZenje vozamije da obavi samo ako time ne ometa normalntahje
vozila koja dolaze iz suprotnog smjera i ako naipota dovoljno prostora za bezbjedno idgnje
tih radniji.

(2) Voza ne smije da prete i obilazi kad time, s obzirom na karakteristikeigpi postojée
okolnosti na putu i u saoki@u ili s obzirom na tehtka svojstva vozila kojim upravlja, ugrozava
druge @esnike u saobtaju.

Clan 58.
(1) Preticanje i obilaZzenje obavlja se s lijevasé.
(2) Preticanje mora da se obavlja sa desne stikaneeavozilo na kolovozu nalazi u takvom

poloZaju i njegov vozadaje takav znak da se sa siguwioze zakljuiti da to vozilo skrée
ulijevo.
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(3) Vozilo koje se krée po Sinama postavljenim na sredini kolovoza ngesda se prete s
ljeve strane. To vozilo moZe da se prets desne strane ako iztnenjega i desne ivice kolovoza
postoji saobréajna traka.

Clan 59.

(1) Ako se na sredini kolovoza nalazi pjg&a ostrvo, ili obiljeZzen ili na drugi rn
oznaen prostor za parkiranje vozila, ili neka druga r8wa koja nije namijenjena za sadlaja
vozila, ili neki objekat ili uréaj, vozila moraju da ih obilaze s desne strane.

(2) Ako se povrSine, objekti ili udaji iz stava (1) ovoglana nalaze na sredini puta s
jednosmjernim saobéajem, a postavljenim saoldegnim znakom nije drugge odreieno, oni
mogu da se obilaze s obje strane.

Clan 60.

(1) Voza& kojem je dat znak za preticanje s njegove lijgvange duZan je da pomijeri vozilo
ka desnoj ivici kolovoza.

(2) Voza ne smije da povava brzinu kretanja vozila dok ga drugo vozilo igeet

(3) Ako zbog nedovoljne Sirine kolovoza ili njegavstanja preticanje nije moégl bez
ugroZavanja bezbjednosti saataja, vozé vozila koje se krée sporije od vozila koja se ke
neposredno iza njega duzan je da pomjeri svojdoréi vise udesno, a ako to nije dovoljdion to
bude mogte, da zaustavi svoje vozilo na pogodnom mjestu gaopustio brza vozila.

Clan 61.

Voza ne smije vozilom p&eti da prete ili obilazi:

1) kolonu vozila;

2) ako je vozakoji se krée iza njega p&eo da pretie;

3) ako je voza koji je ispred njega na istoj saobagoj traci dao znak da namjerava da
pretekne ili ohie vozilo koje je ispred njegovog vozila, ili da ébidrugu prepreku na putu;

4) ako saobi@jna traka kojom namjerava da izvrSi preticanje iiobodna na dovoljnom

rastojanju tako da bi, vodieracuna o razlici izméu brzine kretanja svog vozila za vrijeme
preticanja i brzine kretanja vozila drugibegnika u saobtaju koje namjerava da pretekne,
preticanjem ugrozio bezbjednost sadhja, ili omeo saobtaj iz suprotnog smjera;

5) ako poslije izvrSenog preticanja ili obilazema bi ponovo mogao da zauzme poloZaj na
saobréajnoj traci kojom se kretao prije preticanja iliileienja, i to bez ometanja ili
ugroZzavanja ostalih desnika u saobéaju, osim kad za preticanje ili obilaZzenje koristi
saobr&ajnu traku koja je zabranjena za sadbyaozila iz suprotnog smjera;

6) saobréajnom trakom koja je namijenjena za prinudno zadjsigie vozila;
7 neposredno ispred tunela i u tunelu koji poesmikretanja ima samo jednu sadajau
traku.
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Clan 62.

(1) Voza koji pretice duzan je da drzi vozilo na potrebnom odstojamasiojanju od vozila
koje prette, tako da ga ne ometa, niti ugroZava u saolua

(2) Poslije izvrSenog preticanja ili obilaZzenjazed je duzan da¢im to bude mogée, bez
ometanja ili ugroZavanja ostalihéesnika u saobtaju, vozilom ponovo zauzme poloZzaj na
saobréajnoj traci kojom se kretao prije preticanja, odmsbilaZzenja.

Clan 63.

Na kolovozu na kojem se saotapobavlja u dva smjera vozae smije vozilom da preg
drugo vozilo ispred vrha prevoja puta ili u kriviked je preglednost puta nedovoljna, osim ako na
tim mjestima postoji viSe saold@nih traka obiljeZenih uzduZnim oznakama na kotovo
namijenjenih iskljdivo za kretanje vozila u smjeru kretanja njegovogila.

Clan 64.

(1) Voza& ne smije da prete drugo vozilo, osim bicikla, mopeda, lakog motdaik
motocikla bez bé&ne prikolice, neposredno ispred raskrsnice, iliraskrsnici koja nije s kruZznim
tokom saobréaja, ili neposredno ispred i na prelazu puta predgeznike ili tramvajske pruge u
nivou bez branika ili polubranika.

(2) Neposredno ispred raskrsnice i na raskrsnizavemije da pretie: vozilo koje skrée
ulijevo, a preite se sa desne strariga( 58. stav (2)); vozilo koje skie udesno, ali da pri tome
svojim vozilom ne prelazi na dio kolovoza namijenjea saobrej vozila iz suprotnog smjera;
vozilo koje se krée na putu s pravom prvenstva prolaza, kao i kadabréaj na raskrsnici
regulisan svjetlosnim saolda@nim znakovima ili znacima koje daje ouwago lice.

(3) Neposredno ispred i na prelazu puta preko Zsifjke ili tramvajske pruge u istom nivou
bez branika ili polubranika voZasmije da pretie drugo vozilo kad je saoldig na tom prelazu
regulisan uréajima za davanje svjetlosnih saatajmih znakova.

Clan 65.

Voza ne smije da prete drugo vozilo koje se priblizava obiljeZzenom p{g&en prelazu,
ili koje prelazi pje3&ki prelaz, ili koje je stalo radi propustanja pjedaa tom prelazu.
Clan 66.

(1) Na putu na kojem postoje najmanje dvije sacdjree trake namijenjene za sadaja
vozila u istom smjeru i na kojoj su kolone vozilaz& moZe da napusti traku na kojoj se nalazi
samo radi skretanja ulijevo ili udesno, ili radrkieanja vozila.

(2) Na putevima i pod uslovom iz stava (1) o¥tana brze kretanje vozila na jednoj traci od
kretanja na drugoj traci ne smatra se preticanjem.

(3) Ne smatra se preticanjem ni prolaZzenje sa dstsane vozila koje prema odredithna
39. stav (3) ovog zakorma svoje kretanje ne koristi saofapu traku uz desnu ivicu kolovoza.
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10. Zvweéni i svjetlosni znakovi upozorenja
Clan 67.

(1) Voz& je duzan da upotrijebi z¢ni znak upozorenja kad god je u pitanju bezbjednost
saobréaja, a naréito:

1) na putu van naselja, radi upozorenja drugégsunika u saobéaju da Zeli da ga pretekne ili
obide, ako bi nedavanjem tog znaka postojala opaskosaabraajne nezgode;

2) ako se pored kolovoza nalaze djeca koja ne¢ajugaznju na kretanje vozila;

3) na putu van naselja, prije ulaska u nepreglednuirkriili prije dolaska na prevoj na kojem

je otezano mimoilazenje.
(2) Voz& je duzan da davanje ztnpg znaka upozorenja svede na neophodnu mjeru.

Clan 68.

(1) Od prvog sumraka do potpunog suvemwoza, u pravilu, umjesto zvinog znaka
upozorenja, upotrebljava svjetlosni znak upozorehf@ znak voz&a moze da upotrijebi i u naselju
prilikom preticanja drugog vozila.

(2) Svjetlosni znak upozorenja v@zanoze da upotrijebi i danju, ako takawimaupozorenja
drugim wesnicima u saobéaju viSe odgovara uslovima na putu.

(3) Svjetlosni znak upozorenja daje se kratkim tofasm paljenjem dugih svjetala, ili
uzastopnim paljenjem kratkih svjetala za osvjedljge puta, ili naizmjenim paljenjem, u kratkim
razmacima, dugih i kratkih svjetala, védeacuna pri tome da se time ne zasljepljuju i 2aji
dolaze iz suprotnog smjera.

11. Zaustavljanje i parkiranje
Clan 69.

Voza ne smije da zaustavi ili parkira vozilo na mjesta kojem bi ono ugroZavalo
bezbjednost drugih desnika u saobéaju, ili predstavijalo smetnju za normalno odvign;
saobréaja ili kretanje pjeSaka.

Clan 70.

(1) Na javnom putu van naselja véja duzan, u skaju potrebe zaustavljanja ili parkiranja
vozila, kada za to postoji moguost, zaustaviti ili parkirati vozilo van kolovoza.

(2) Voza& koji je zbog neispravnosti na vozilu, saal@ae nezgode ili drugog opravdanog
razloga prinden da zaustavi vozilo na kolovozu duZan je za m@ekretanja van vozila oz&id se
svjetloodbojnim prslukom preduzme sve mjere da zaustavljeno vozilo ne douenj@gasnost druga
vozila i da ga Sto prije ukloni s kolovoza.

(3) Ako je voz& zbog neispravnosti na vozilu, saatame nezgode ili zbog drugog
opravdanog razloga pridan da zaustavi vozilo na Sinama, duzan je da §maadmah ukloni, a
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ako je to nemogte, da odmah preduzme potrebne mjere da lica kajavljgju vozilima koja se
kre¢u po Sinama na vrijeme budu upozorena na opasnost.

Clan 71.

(1) Voz& koji zaustavlja ili parkira vozilo na javhom pugdje je ta radnja dozvoljena
duZan je da zaustavi, odnosno parkira vozilo nemver uz desnu ivicu kolovoza, a na javhom putu
na kojem se saohfaj odvija samo u jednom smjeru vozilo moZe zaustamiinosno parkirati uz
desnu ili lijevu ivicu kolovoza.

(2) Ako se uz desnu ivicu kolovoza nalaze tramwajéldruge Sine, vozamora da zaustavi
ili parkira vozilo uz lijevu ivicu kolovoza.

(3) Voza moZe da zaustavi ili parkira vozilo na mjestimgakee nalaze na sredini kolovoza
samo ako su ta mjesta obiljeZena odgovénajsaobraajnim znakom ili oznakom na kolovozu.

Clan 72.

Na zaustavljenom ili parkiranom vozilu ne smijuotearati vrata ako se time ometa kretanje
drugih Wwesnika u saobtaju ili ako se ugroZzava bezbjednost saédja

Clan 73.

Voza ne smije da zaustavi ili parkira vozilo néito:

1) na obiljezenom pjegom prelazu i na razdaljini manjoj od pet metaraaglprelaza, kao i
na prelazu biciklistike staze preko kolovoza;

2) na prelazu puta preko Zeljezke ili tramvajske pruge u istom nivou;

3) na Zeljeznikim ili tramvajskim prugama ili u blizini tih prugako se time spava ili ometa
saobréaj vozila koja se ki@ po Sinama;

4) na raskrsnici i na razdaljini manjoj od pet metadanajbliZze ivice popkaog kolovoza;

5) u tunelima, na mostovima, u podvoznjacima i na nadjacima, kao i na dijelovima puta
ispod mostova i nadvoznjaka i na razdaljini maogjl5 m od tih objekata;

6) na dijelu puta u blizini vrha prevoja i u krivindge je preglednost puta nedovoljna i gdje se
obilaZenje vozila ne bi moglo izvr3iti bez opasiost

7) na dijelu puta na kojem bi Sirina slobodnog proladaaustavljenog ili parkiranog vozila do

neisprekidane uzduzne linije na kolovozu, ili dgomuine ivice kolovoza, ili do neke
prepreke na putu bila manja od tri metra;

8) na mjestu na kojem bi vozilo zaklanjalo postavljeaobréajni znak ili urelaj za davanje
svjetlosnih saobkajnih znakova;
9) na biciklistickoj stazi, odnosno traci;

10) na dijelu kolovoza koji je kao stajaliSte za vojé&nog saobreja obiljeZensaobréajnim
znakom ioznakama na kolovozu;

11) na svim urdéenim zelenim povrSinama, parkovima i sl.;

12) na mjestu koje je oziano kao parking-prostor za lica sa invaliditetono akozilo nije
obiljezeno znakom iglana 29. st. (2) i (3) ovog zakona;
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Clan 74.

Osim u sldajevima iz¢lana 73. ovog zakona, vazae smije da parkira vozilo naiito na:

1) dijelu puta ispred prelaza puta preko Zeljgkaiili tramvajske pruge u istom nivou, i to na
razdaljini manjoj od 15 m od tih prelaza;

2) razdaljini manjoj od 15 m ispred i iza znaka kojenobiljeZzeno stajaliSte za vozila javnog
saobraaja;

3) prolazima i ulazima Skola, ustanova, predazestambenih zgrada i drugih objekata i iznad

prikljucka na vodovodnu mreZu i ulaza u kanalizacionu fiigd mrezu komunalnih
organizacija;

4) mjestu na kome bi parkirano vozilo oneméitu pristup drugom vozilu radi parkiranja ili
izlazak nekom veparkiranom vozilu;
5) trotoaru, odnosno na pjekaj stazi, ako to nije iztito regulisano saobéajnim znakom, a

ako je parkiranje dozvoljeno, mora da se ostavnaaje 1,6 m Sirine na povrSini za kretanje
pjeSaka, s tim Sto ta povrSina ne mozZe da budeaiz kolovoza.
6) na kolovozu sa dvije saoldaine trake gdje se saobagovija u oba smjera.

Clan 75.

(1) Ovlageno sluzbeno lice odredi da se vozilo premjesti na drugo mjesto ako je
zaustavljeno ili parkirano na mjestimaciz 73. i 74. ovog zakona, vozilo parkirano u pjg&g zoni,
kao i vozilo parkirano na mjestu rezervisanom zaladica s invaliditetom.

(2) Ovlageno sluzbeno lice odredi da se vozilo premjesti na drugo mjesto i u sviagin
slu¢ajevima kada je zaustavljeno ili parkirano na nyest kojem ugrozava bezbjednost satjen
ili ometa normalno odvijanje saoléega.

Clan 76.

(1) Premjestanje vozila iana 75. ovog zakona obavlja nadleZzno ministaratuatrasnjih
poslova.

(2) lzuzetno od stava (1) ovoflana, uz prethodnu saglasnost nadleZznog ministarstv
unutrasnjih poslova, premjestanje vozila obavlj@jganizacija, pravno ili fizko lice koje ovlasti
nadleZzno ministarstvo unutrasnjih poslova.

(3) TroSkove premjeStanja vozila u &ijevima iz¢lana 75. ovog zakona snosi viasnik, ili
voza vozila.

(4) Radi osiguranja ptanja troSkova premjesStanja vozila, od vlasnika laokioji nije
drzavljanin Bosne i Hercegovine, pravno ili &ko lice koje je premjestilo vozilo moZe da zatrazi
garanciju, a ako vlasnik te ili ne moze da poloZi garanciju, moZe da zadvzile.

(5) PremjeStanje vozila na drugo mjestoduie se propisima entiteta, kantona i¢By
Distrikta Bosne i Hercegovine.
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Clan 77.

(1) Voza je duzan da motorno vozilo, traktor ili prik§oio vozilo, osim motocikla bez
bocne prikolice, koje je zaustavljeno na kolovozu,ljetii posebnim znakom kojim se oZiaaa
zaustavljeno vozilo na kolovozu, i to:

1) kad je bio prinden da zaustavi vozilo na mjestu ili dijelu putaiana 70. stav (2) édlana
73. ovog zakona;

2) kad je vozilo zaustavljeno na kolovozu na takvoresty da voza vozila koja nailaze istim
smjerom ne mogu ili teSko mogu blagovremeno daage;u

3) nocu i u slaju smanjene vidljivosti na autoputu i putu rezeaviom za saobfaj motornih

vozila, kao i na dijelu puta koji nije dovoljno gledan.

(2) Znak iz stava (1) ovoglana postavija se na kolovoz iza zaustavljenog l&pai
vertikalnom poloZaju i na dovoljnom odstojanju ko putu van naselja ne smije biti manja od 50
m a u naselju 10 m, tako da veozanotornih vozila koji nailaze iz smjera na kojem znak
postavljen mogu blagovremeno da zaustave svojdayaxinosno da bezbjedno ébizaustavljeno
vozilo.

(3) Na isti n&in taj znak se postavlja i kad je na putu zaustardjkolona motornih vozila, s
tim Sto se umjesto jednog znaka na kolovoz postmjva znaka, jedan pored drugog.

(4) Ako je u motornom vozilu ugdan uretaj za istovremeno paljenje svih pokaziaa
pravca, u slégju iz stava (1) ovoglana taj urdaj mora da bude upaljen.

Clan 78.

Prije nego Sto parkira i napusti vozilo, véze duzan da preduzme sve mjere kojima se
spre&ava da vozilo samo krene sa mjesta i da ga obézbijeneoviadene upotrebe.

Clan 79.

(1) Za nepravilno parkirano ili zaustavljeno voziha trotoarima ili bilo kojim drugim
mjestima iz¢l. 69. do 78. ovog zakona u kojem nije prisutanatppvlagena sluzbena lica ostéei
pismenu obavijest da vaz&oji je parkirao ili zaustavio vozilo u roku odasa dana kod nadleZznog
organa na ime n@ane kazne uplati zakonom propisani iznos.

(2) Vlasnik ili korisnik vozila duzan je da ovi@hom sluzbenom licu nadlezne sluZzbe da
podatke o vozau koji je upravljao vozilom u vrijeme izvrSenja fréaja iz stava (1) ovogana, kao
i u slwwaju drugih prekrSaja propisanih ovim zakonom urkajie westvovalo njegovo vozilo.
12. Presijecanje kolone pjeSaka

Clan 80.

Voza ne smije vozilom da presijeca kolonu djece, vaniogrebnu povorku i svaku drugu
organizovanu kolonu pjeSaka koja seckreo kolovozu.
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13. Vwéa vozila
Clan 81.

(1) U saobréaju na javhom putu motornom vozilu mogu da se pigio najviSe dva
priklju¢na vozila za prevoz tereta, odnosno jedno prkijuvozilo za prevoz lica, a na autoputu i
putu rezervisanom za saotapmotornih vozila samo jedno prik{jno vozilo.

(2) Vozilom na motorni pogon smije da secgusamo prikljdno vozilo koje bitno ne
umanjuje njegovu stabilnost.

(3) Zabranjena je a neispravnih vozila na autoputu i putu rezervisarga saobraj
motornih vozila.

(4) lzuzetno od odredbe stava (3) owigna, véa drugog motornog vozila autoputem
dozvoljena je ako je razlog zadwnastao za vrijeme kretanja motornog vozila auepuali samo
krajnjom desnom saohktajnom trakom do prvog priklfinog puta kojim vteno vozilo mozZe da se
iskljuci iz saobr@aja na autoputu.

(5) U saobréaju na javnom putu radnom masinom smiju séisamo priklj&ci za
izvodenje radova.

Clan 82.

(1) Vozilom na motorni pogon smije da secgudrugo vozilo na motorni pogon samo ako
ono zbog neispravnosti ili nedostataka pojedinjalova ne moze samo da sedeé ako se pritom
bitno ne umanijuje stabilnost &g vozila.

(2) Vozilom na motorni pogon ne smije da s&e/unotocikl bez béne prikolice ili drugo
vozilo na dva toka.

Clan 83.
Vozilo na motorni pogon smije da sedeuncu, kao i danju u skaju smanjene vidljivosti,
samo ako na svojoj zadnjoj strani ima upaljenarmav&vjetla za ozgavanje vozila, ili ako ga e
motorno vozilo koje ima i pri Wi Koristi Zuto rotaciono svjetlo.

Clan 84.

(1) Za vrijeme vde vozila iz¢lana82. stav (1) oba vozila moraju da imaju znak kogien
ozna&ava zaustavljeno vozilo na kolovozu (bezbjednasriit).

(2) Na motornom vozilu koje we drugo vozilo trokut se postavlja s prednje, autgnom
vozilu sa zadnje strane.

(3) Za vrijeme vde neispravnog vozila, na vozilima moraju biti ukBai urelaji za
istovremeno paljenje svih pokazésapravca.
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Clan 85.

(1) Vozilo na motorni pogon na putu dozvoljeno jg€ivpomaiu uZeta, krute veze (rude),
automatskih veénih kuka sa viSestepenovanom regulacijom i oslg@farili vieSanjem vozila na
vuéno vozilo.

(2) Pom@u uZeta ne smije da sedaivozilo nha motorni pogon na kojem su neispravni
uredaji za upravljanje ili uréaji za zaustavljanje, niti teretho motorno vozilauitobus.

(3) Krutom vezom ne smije da se¢euvozilo na motorni pogon koje nema ispravandaye

za upravljanje, niti vozilo na motorni pogon tezewaxnog vozila - ako mu je neispravna pama
kocnica.

Clan 86.

Ako se vozilo na motorni pogon & poma@u uZeta, automatskih ¥mih kuka sa
viSestepenovanom regulacijom ili krute veze, ¥okaji upravlja viéenim vozilom mora da ima
odgovarajdu dozvolu za upravljanje vozilom one kategorijedkgjripada vozilo koje se ve.

Clan 87.
Vuca natovarenog teretnog vozila s prikhim vozilom ili bez priklj&nog vozila, odnosno

traktora s prikljgnim vozilom, dozvoljena je samo do prvog mjestaquygpg za pretovar tereta a,
izuzetno, i do prvog mjesta na kojem moZe da slemitkvar na vozilu.

Clan 88.

(1) Rastojanje izmiu vuenog i vieenog motornog vozila, ako se daiuzetom, mora da
iznosi tri do pet metara, a ako se&&poma@u kuke ili krute veze (rude), mozZe da iznosi i neaogl
tri metra.

(2) Kuka i kruta veza (ruda) iz stava (1) owdgna moraju da budu certifikovane prema
procedurama definisanim posebnim propisom iz s{8y&lana 6. ovog zakona, a va@zaora da
ima dokaz o izvrSenoj certifikaciji.

Clan 89.

(1) Vueenim vozilom zabranjeno je prevoziti lica, osiralikoje upravlja véenim vozilom.

(2) Vozila koja prevoze opasne materije ne smijugg niti koristiti za viéu drugih vozila.

(3) lzuzetno od odredbi iz stava (2) ovolgna, u sldaju neispravnosti vozila koje je

natovareno opasnim materijama, takvo vozilo moZeseaprevde samo do najblizeg mjesta
pogodnog za pretovar ili popravak, a takvo vozilsevse krutom vezom (rudom).
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14. Upotreba svjetala u saobréaju
Clan 90.

(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom danju nazo moraju da budu upaljena
kratka svjetla.

(2) U vremenu od prvog sumraka do potpunog st@animau), kao i danju u skaju
smanjene vidljivosti, na vozilu u saobagu na putu, osim svjetla iz stava (1) owdana, moraju da
budu upaljena svjetla za osvjetljavanje puta,rido

1) vozilu na motorni pogon - osim na mopedu, lakmotociklu i na motociklu bez Bae
prikolice - najmanje dva bijela ili Zuta svjetla paednjoj strani i najmanje dva crvena
svjetla na zadnjoj strani;

2) mopedu, lakom motociklu i na motociklu bezie prikolice - najmanje jedno bijelo ili Zuto
svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno crvemetlo na zadnjoj strani;

3) biciklu - jedno bijelo svjetlo na prednjoj gtia jedno crveno svjetlo na zadnjoj strani;

4) zapreznom vozilu - najmanje jedno bijelo sgjeth prednjoj strani i najmanje jedno crveno

svjetlo na zadnjoj strani, ili samo jedna svjedtljkoja je izrdena tako da se s prednje strane
vozila vidi bijelo svjetlo, a sa zadnje strane \@zirveno svijetlo.

(3) Ako se na zapreznom vozilu jedno svjetlo nafeziprednjoj strani, a drugo na zadnjoj
strani, ta svjetla moraju da budu postavljena rduizoj osi vozila ili na njegovoj lijevoj strani, a
ako se na zapreznom vozilu nalazi samo jedna kikgetona mora da bude postavljena na lijevoj
strani vozila.

(4) U uslovima iz stava (2) ovoflana zaprezno vozilo mora da ima i dva katadioptera
crvene boje, simetfho postavljena na zadnjoj strani vozila, a bicijgdan katadiopter crvene boje
na zadnjoj strani i po jedan katadiopter ZutealiamdZaste boje na svakoj strani pedale.

(5) Kad vozilo na motorni pogon ve jedno ili dva prikljgna vozila, na zadnjoj strani
posljednjeg prikljgnog vozila moraju da budu upaljena najmanje dvarmavsvjetla, a ako Sirina
prikljuénog vozila iznosi viSe od 1,60 m, na prednjoj st@xog prikljunog vozila moraju da budu
upaljena dva bijela svjetla.

(6) Na traktoru za vrijeme vozZnje po javnom putuanbiti upaljeno Zuto rotaciono svjetlo.
Clan 91.
(1) Izuzetno od odredidiana 90.0vog zakona, ne mora da ima upaljena svjetla:
1) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano navipstlienom dijelu puta, tako da se jasno vidi s
dovoljne udaljenosti;
2) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano nateaposebno oddenim mjestima na kolovozu ili
van njega ili na ulicama sa slabijim saadlajam;
3)  bicikl, laki motocikl i motocikl bez hime prikolice koji nema akumulator - kad su zaugeav!
ili parkirani u naselju uz samu ivicu kolovoza.

(2) Vozilo na motorni pogogija duzina nije véa od osam metara, a Sirina od dva metra, i
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kojem nije pridodato prikljgno vozilo, kad je zaustavljeno ili parkirano naculi naselju, umjesto
svjetala iz¢lana 90. stav (1) tka 1) moZe da ima upaljeno samo jedno svjetlo kejes prednje
strane vidi kao bijelo svjetlo a sa zadnje straae &rveno svjetlo i koje je postavljeno na strani
suprotnoj od ivice kolovoza uz koju je vozilo zaawjeno ili parkirano.

Clan 92.

(1) Od prvog sumraka do potpunog svemukao i danju u stiaju smanjene vidljivosti,

moraju da nose upaljena svjetla kad séki@ kolovozu van naselja:

1)

2)

grupa pjeSaka koja se keeu organizovanoj koloni ili povorci - najmanje fedbijelo ili

Zuto svjetlo naelu kolone, odnosno povorke, i najmanje jedno aovevietlo na njenom

zatelju;

vodii tegletih, tovarnih i jahaih Zivotinja i gonti stoke - najmanje jedno bijelo ili Zuto

svjetlo naprijed i najmanje jedno crveno svjetlagadi.

(2) Umjesto svjetala iz stava (1) ov&ilgna mogu da se upotrebljavaju reflektigumaterije.
Clan 93.

(1) Za osvjetljavanje puta vozanotornog vozila, u pravilu, upotrebljava duga Heje

(2) Voza motornog vozila duzan je da upotrebljava za ofajetnje puta kratka svjetla

umjesto dugih svjetala:

1)

2)

3)
4)

prije mimoilazenja s drugim vozilom na razdaljs koje ocijeni da svjetlom svog vozila
zasljepljuje voz&a vozila koje mu dolazi u susret, a pri mimoilakesjdrugim vozilom -
kad vozé tog vozila upali kratka svjetla ili kad naizmjénim paljenjem i gaSenjem svjetala
upozorava da mu duga svjetla smetaju, uvijek ndalai manjoj od 200 m;

za vrijeme kretanja za drugim vozilom na raat@j od najmanje 100 m da dugim svjetlima
svog vozila ne bi zasljepljivao vozavozila ispred sebe;

za vrijeme dok vozilom prolazi pored organizo@&olone ili povorke pjeSaka;

kada se ki putem koji se pruza neposredno pored plovnog ifiytared Zeljeznike ili
tramvajske pruge - u susretu s plovilom, odnoskmoziiom koje se krée po Sinama a koje
nailazi iz suprotnog smjera.

(3) Natu, kao i danju u skaju smanjene vidljivosti, voZzamotornog vozila za vrijeme

voznje mora da ima na vozilu upaljena najmanjeklaravjetla za osvjetljavanje puta.

Clan 94.

(1) Svjetla za ozrnmvanje motornog vozila upotrebljavaju se u uslovim&lana 90. stav

(1) ovog zakona kada je vozilo zaustavljeno ilik@no na putu.

(2) Svjetla za ozrmvanje motornog vozila moraju da budu upaljena rii@me dok su

upaljena bilo koja svjetla za osvjetljavanje plitaosebna svjetla za maglu.

37



Clan 95.

(1) Po magli voz& motornog vozila na vozilu treba da ima upaljenatha svjetla za
osvjetljavanje puta ili svjetla za maglu ili obgetla istovremeno.

(2) Svjetla za maglu mogu da se upotrebljavaju s@momagli ili u sld¢aju smanjene
vidljivosti i ne mogu istovremeno da se koristeugith svjetlima.

(3) Svjetla za maglu koja se nalaze na prednjanstvozila moraju da budu bijele ili Zute
boje, a na zadnjoj strani - crvene boje.

15. Rastojanje izmdu vozila
Clan 96.

Voz& je duZan da drZzi potrebno rastojanje kad séekiea drugog vozila, tako da ne
ugroZava bezbjednost sactag.

Clan 97.

(1) Kad se na javhom putu van naselja koje ima sjgahau saobrajnu traku namijenjenu
za saobréj vozila u jednom smjeru kie jedno za drugim motorna vozildja je najvea

izmedu svakog od tih vozila drZe rastojanje od najmagie m.
(2) Odredba stava (1) ovétana ne odnosi se na dio puta na kojem je pregczatpranjeno.

(3) Ako se na putu kéer dva ili viSe vozila koja prevoze opasne matergstojanje izméu
tih vozila ne smije da bude manje od 200 metara.

16. Saobrdaj tramvaja i drugih vozila na Sinama
Clan 98.
Odredbesl. od 25. do 97ovog zakona primjenjuju se i na sadiajgramvaja i drugih vozila
koja se na putu kée po Sinama, osim ako to ne iskijju konstrukcione karakteristike tih vozila ili
n&in njihovog kretanja.
17. Saobrdaj bicikala, bicikala sa motorom, lakih motocikala i motocikala
Clan 99.
(1) Biciklom na javnom putu smije upravljati licejk je navrsilo 12 godina, a mopedom na
javnhom putu smije upravljati lice koje je navrsild godina i posjeduje odgovaréjuokument o

poznavanju propisa o bezbjednosti saédjaa

(2) Voz& bicikla i voz& mopeda ako je pokretan snagom we@zduzni su da se kie 5to
blize desnoj ivici kolovoza, a ako postoji biciklika staza, po biciklistkoj stazi, odnosno traci.
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(3) Ako se dva ili viSe voza bicikala ili mopeda ka1 u grupi, duzni su da se krejedan
za drugim.

(4) Ako na putu postoji posebno dema biciklistéka staza, vozamopeda ako je pokretan
snagom vozéa i voza& bicikla moraju da se kée desnom biciklisikom stazom u odnosu na smjer
kretanja saobtaja.

(5) Na biciklistiékim stazama uidenim i obiljeZenim za saohfaj bicikla i mopeda u oba
smjera vozila moraju da se kredesnom stranom u smjeru kretanja vozila.

(6) Voza bicikla i voz& mopeda smiju da se ki samo po onim saokif@nim povrSinama
po kojima je kretanje takvim vozilima dozvoljeno.

Clan 100.

Voza bicikla, mopeda, lakog motocikla i motocikla trebda upravlja vozilom na &an
kojim se ne umanjuje stabilnost vozila i ne omethjugi Wwesnici u saobkaju, a nardito ne smije
da skida ruke s upravija, da se pridrzava za drugo vozilo, prevozievili gura predmete koji ga
mogu ometati u upravljanju vozilom, ili da ugroZalrage @esnike u saobtaju.

Clan 101.

Voz&a bicikla, mopeda, lakog motocikla i motocikla mai& prevozi druga lica samo ako
na vozilu postoje posebna sjedista i oslonci zaepagvozé& motocikla moZe to daini i u botnoj
prikolici.

Clan 102.

Voza bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla, tkle, lakog ¢etvorocikla ili
¢etvorocikla i lica koja se prevoze tim vozilima rajr pravilno koristiti zastitnu kacigu za vrijeme
voznje, a u periodu od prvog sumraka do potpunagn®a, kao i danju u sliaju smanjene
vidljivosti, voza: bicikla mora pravilno koristiti i svjetloodbojnrgluk.

18. Saobra&aj zapreznih vozila i kretanje stoke
Clan 103.

(1) Zapreznim vozilom na javnom putu moZe upravlje¢ sa navrSenih 16 godina Zivota.

(2) Voza& zapreznog vozila treba da upravlja vozilom svgemre dok se vozilo kée po
putu i duzan je da vozilo drzi Sto blize desnogiiolovoza.

(3) Zaprezno vozilo ne smije da se ostavlja bezona putu ili uz put.
(4) Lica koja se voze zapreznim vozilom dok je \mzi pokretu ne smiju da stoje na vozilu,

sjede na stranicama vozila, sjediti na platou @ogd strane, niti da se nalaze na rudi vozila dok j
vozilo u pokretu.
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(5) Voza zapreZznog vozila mora voditi zapregu na nepregledn neobezbijéenom
prelazu puta preko Zeljezike pruge, kao i pri uklgivanju u saobréaj sa kolskog ulaza.

(6) Za zaprezno vozilo se, u sadi@i@ na putu, sa straZznje desne strane moze privezat
jedno grlo stoke.

(7) Voza zapreznog vozila mora, dok vozi ili vodi zapregiperiodu od prvog sumraka do
potpunog svanta, kao i danju u stiaju smanjene vidljivosti, nositi i svjetloodbojnigtuk.

(8) ZaprezZna vozila koja se krejedno iza drugog moraju drZati odstojanje najm&itj m.
Clan 104.

(1) Gonk stoke, ukoliko stoku goni javnim putem, moZe bite sa navrSenih 16 godina
Zivota.

(2) Stoku koja se kie javnim putem gosiistoke mora da drzi Sto je mdgublize desnoj
ivici puta.

(3) Stoka se ne smije ostavljati na putu ili uz Ipez nadzora gota stoke.

(4) Stoka se na javnom putu smije goniti u grupamatakvom odstojanju iznde grupa da
takvo kretanje bitno ne @& na prohodnost puta i bezbjednost satjsakoji se odvija tim putem.

19. Kretanje pjeSaka
Clan 105.
(1) PjeSak ne smije, u pravilu, da sederézadrzava na kolovozu.

(2) Ako se pjeSak kie kolovozom, on mora da se &eeSto bliZe ivici kolovoza, i to veoma
pazljivo i na ndin kojim ne ometa ili ne sptava saobréaj vozila.

Clan 106.

(1) Na putu koji ima trotoar ili drugu povrSinu edenu za kretanje pjeSaka, odnosno
povrSinu pored kolovoza pogodnu za kretanje pjeSgi@Sak je duzan da se &eepo tim
povrSinama.

(2) Na putu na kojem ne postoji trotoar ili drugaviSina odrdena za kretanje pjeSaka,
odnosno pogodna za kretanje pjeSaka, a koju pjegaciogu da koriste iz bilo kog razloga, pjeSaci
mogu da se kiel kolovozom.

(3) Na kolovozu puta zabranjeno je igranje, voZuljacijim biciklom, romobilom,
koturaljkama i skino, kao i sankanje, skijanje i drugo, osim akamjpdsebno dozvoljeno.
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Clan 107.

(1) Kad se pje3ak kée kolovozom na javhom putu van naselja, duZzangeakirse uz lijevu
ivicu kolovoza u smjeru kretanja, a doi danju u uslovima smanjene vidljivosti mora biti
osvijetljen ili ozng&en svjetloodbojnim prslukom, kao i kretanje u grizpioditi krecuéi se jedan iza
drugog.

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) ouilgna, pjeSak moze da se dgeuz desnu ivicu
kolovoza samo kad je takvo kretanje za njega bedrijge (nepregledna krivina, provalija, usjek,
zasjek, odron i sl.).

(3) PjeSak koji gura #ma kolica, bicikl, laki motocikl ili motocikl, licakoja se kréu

pomaiu pokretnih stolica za ner@ioa lica, kao i organizovana kolona pjeSaka, madajse kréu uz
desnu ivicu kolovoza u smjeru kretanja.

Clan 108.

(1) PjeSak je duzan da prelazi preko kolovoza ikhgticke staze paZljivo i najkéan
putem, nakon Sto se prije stupanja na kolovoz udgeto moze dadini na bezbjedan gan.

(2) Na putu koja ima obiljezene pjéka prelaze ili posebno izgtane prelaze, odnosno
prolaze za pjeSake, pri prelazenju puta pjeSak ugaml da se kée tim prelazima, odnosno
prolazima, ako oni nisu od njega udaljeni viSe 06 fn.

Clan 109.

(1) Na obiljezenom pjeglkom prelazu na kojem je saobaa pjeSaka regulisan svjetlosnim
saobréajnim znacima za pjeSake pjeSak je duzan da pogtgpaa tim znakovima.

(2) Na obiljezenom pjegkom prelazu na kojem saokbeq pjeSaka nije regulisan posebnim
svjetlosnim saobk@jnim znacima za pjeSake, ali je sadbjavozila regulisan svjetloshim

saobréajnim znacima za vozila ili znacima koje daju ovkasa lica, pjeSaci mogu da prelaze preko
kolovoza samo dok ie datim znakom dozvoljen prelaz preko kolovoza.

(3) Na obiliezenom pjegkom prelazu na kojem saobe nije regulisan svjetlosnim
saobréajnim znakovima ni znacima koje daje o¢@so lice, prije stupanja na pjeka prelaz,
pjeSak je duzan da obrati paznju na udaljenostinbrvozila koja mu se priblizavaju.

Clan 110.

PjeSak koji namjerava da e kolovoz na mjestu na kojem ne postoji obiljeZ@@saki
prelaz ne smije da stupi na kolovoz ako time oreatibréaj vozila.

20. Obaveze vozéa prema pjeSacima
Clan 111.

(1) Ako je saobréaj na obilieZzenom pjeg&kom prelazu regulisan svjetlosnim sadajaim
znakovima ili znacima ovl@énog lica, voz&je duzan da zaustavi vozilo ispred pjg&ay prelaza
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kad mu je datim znakom zabranjen prolaz, a akoemajtakvom prelazu datim znakom dozvoljen
prolaz, voza& ne smije da ometa prolaz pjeSaka koji stisteipili na pjes&ki prelaz.

(2) Ako se obiljezeni pjeski prelaz iz stava (1) ovogana nalazi na ulazu na &ro put,
voza& koji skrete na taj put duZzan je da skeesmanjenom brzinom i propusti pjeSake koji séi ve
stupili ili stupaju na pje&ki prelaz i, prema potrebi, da zaustavi vozilo kojupravlja da bi
propustio pjeSake.

(3) Ako na obiljezenom pje&kom prelazu saobéaj nije regulisan urgjima za davanje
svjetlosnih saobtajnih znakova ni znakovima ovighog lica, vozéje duzan da zaustavi vozilo
pred takvim pje&&kim prelazom da bi propustio pjeSake koji preldzstupaju na pje&i prelaz,

ili nedvosmisleno pokazuju namjeru dadguereko pjeS&og prelaza.

(4) U sluaju iz stava (3) ovodglana na kolovozu sa dvije ili viSe saokammih traka za
saobréaj u istom smjeru, zabranjeno je prolaZzenje porezila koje je zaustavljeno ili usporava
ispred pjes&kog prelaza da bi propustilo pjeSake.

Clan 112.

(1) Voz& koji skrete na béni put nacijem ulazu ne postoji obiljeZzen pje&aprelaz duzan
je da skrée smanjenom brzinom i ne smije da ugrozi pjeSakeskovet stupili na kolovoz.

(2) Voz& koji se krée mokrim kolovozom u naselienom mjestu duzan jepdiagodi
brzinu kretanja vozila tako da izbjegne prskajgSaka koji se kel ivicom kolovoza ili trotoara.

21. Saobr&aj na prelazu puta preko Zeljeznéke pruge
Clan 113.

Voz& koji se vozilom priblizava prelazu puta preko éetjicke pruge u istom nivou duzan
je da prilagodi kretanje vozila tako da mozZze dagastavi pred udajem za zatvaranje saobaga
na prelazu, ili pred udajem za davanje znakova kojima se najavljuje @évianje vozila koja se
krecu po Sinama, odnosno da moZe da zaustavi vozje mego Sto stupi na Zeljezki prugu.

Clan 114.

Ucesnici u saobkaju duzni su da se zaustave pred prelazom puta fdjeznéke pruge u
istom nivou ako je udaj za zatvaranje saoléega spusten, ili ako je taj utaj ved pateo da se
spusta, ili ako se daju svjetlosni znakovi ili Zmusignali koji upozoravaju dée taj uréaj paieti da
se spusta, odnosno da se prelazu puta preko Zékezpruge priblizava vozilo koje se kee
Sinama.

Clan 115.
(1) Pred prelazom puta preko Zeljgk® pruge u istom nivou na kojem su postavljeni

svjetlosni saobkajni znakovi @esnici u saobiaju duzni su da se zaustave kad se pojavi crveno
treptuce svjetlo ili crveno neprekidno svjetlo.
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(2) Ucesnici u saobkaju koji prelaze preko Zeljeatkie pruge u istom nivou duzni su to da
¢ine s poj@anom opreznddi i kad svjetla na prelazu nisu upaljena.

(3) Na prelazu puta preko Zeljegké pruge u istom nivou na kojem nemadaja za
zatvaranje saobfaja, ni urdaja za davanje znakova kojima se najavijuje pravanje voza,
ucesnici u saobk@ju mogu da pdu preko Zeljezrke pruge tek posto se prethodno uvjere da
prugom ne nailazi voz ili neko drugo vozilo kojeksece po Sinama.

22. Saobr&aj na autoputu, putu rezervisanom za saobré&j motornih vozila i brzom putu
Clan 116.

(1) Autoputem ne smiju da se krepjeSaci stoka, ni vozila koja se prema odredbama ovog
zakona ne smatraju motornim vozilima.

(2) Autoputem ne smiju da se kteni motorna vozila koja prema svojim konstrukcrani
osobinama ne mogu da sedudrzinom véom od 40 km n&as.

(3) Odredba stava (2) ovatana ne odnosi se na vojna vozila i na vozila cagamutrasnjih
poslova, te vozila za odrzavanje puta kada dajelpus svjetlosne znake.
Clan 117,

(1) Na autoputu vozane smije da zaustavlja motorno vozilo, osim narfioama van
kolovoza koje su za to posebnodege i obiljeZene.

(2) Voza koji je zbog neispravnosti vozila ili iz drugihztaga prinden da zaustavi vozilo
na kolovozu autoputa duzan je da ga zaustavi nebpag traci za prinudno zaustavljanje vozila, ako

ona na tom mjestu postoji, i da preduzme potrebjererda vozilo Sto prije bude uklonjeno s
kolovoza.

(3) Na autoputu vozane smije da obavlja polukruzno okretanje, nitisgakrée vozilom
unazad.

Clan 118.

Na autoput ne smije da se ukijunmotorno vozilo koje vée drugo motorno vozilo koje zbog
neispravnosti ne moze da sedae

Clan 119.

(1) Autoputem motorna vozila moraju da seckrd&rajnjom desnom saoldi@nom trakom
koja nije zauzeta vozilima u koloni.

(2) Odredbailana 39. stav (3) ovog zakona ne primjenjuje seazida koja se kréu dijelom
autoputa koji prolazi kroz naselje.
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Clan 120.
Na autoputu s tri ili viSe saokifgnih traka, namijenjenih za saobap vozila u jednom
smjeru, vozai teretnih motornih vozild&ija je najvéa dozvoljena masa ¥& od 7.500 kg i skupa

vozila ¢ija je duZina véa od sedam metara smiju da koriste samo dvije agajhe trake koje se
nalaze uz desnu ivicu kolovoza.

Clan 121.
(1) Voza& koji se motornim vozilom ukljguje u saobréaj na autoputu duZan je da:
1) koristi posebnu traku za ubrzavanje, kad tdkaka postoji u produZenju prikfnog puta, i
da se u saobéaj na autoputu ukljti dajuéi odgovarajidi znak, na n&in kojim ne ugroZava
saobréaj vozila koja se ki autoputem;
2) propusti vozila koja se ke autoputem, ako na mjestu na kojem se akjpiu saobréaj na
autoputu ne postoji posebna traka za ubrzavanje.
(2) Voza koji se vozilom isklj@duje iz saobréaja na autoputu duzan je da blagovremeno

zauzme poloZzaj vozilom na krajnjoj desnoj saéayzoj traci i da Sto prije pde na posebnu traku za
usporavanje, ako takva traka postoji na ulazu kljptini put.

Clan 122.

Odredbecl. od 116. do 121. ovog zakon@rimjenjuju se i na saobfaj na putu koji je
rezervisan za saoki@ motornih vozila i brzom putu.

23. Saobr&aj u tunelu
Clan 123.

Voza koji se vozilom krée kroz tunel ne smije da zaustavlja niti parkirazilm da
polukruzno okrée vozilo ili da se krée unazad u tunelu.

Clan 124.

Na vozilima na motorni pogon za vrijeme kretanjaztunel moraju da budu upaljena
kratka svjetla za osvjetljavanje puta.

24. Vozila pod pratnjom
Clan 125.
(1) Vozilima pod pratnjom, u skladu s ovim zakongudrazumijevaju se vozila kojima je
dodijeljena pratnja policije ili vojne policije, smotornim vozilima opremljenim udajima za

davanje posebnih z¥nih signala i svjetlosnih znakova crvene i plav@ghoto za vrijeme dok se ti
znakovi daju.
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(2) Voza& koji na putu susretne vozilo ili kolonu vozila pphtnjom i voza kojeg sustigne
vozilo ili kolona vozila pod pratnjom duZni su datwpe prvenstvo prolaza, om@gunesmetan
prolaz, a po potrebzaustave vozilo, umjesto dugih svjetalatunaupotrijebe kratka svjetla za
osvjetljavanje puta, strogo se pridrZzavaju nardaie im daju lica iz pratnje i kretanje nastave tek
kad praiu sva vozila pod pratnjom.

(3) Vozila pod pratnjom imaju pravo prvenstva pralal odnosu na sva druga vozitéag
49), osim u odnosu na vozila koja sed&reaskrsnicom na kojoj je saobeq regulisan svjetlosnim
saobréajnim znakovima ili znacima ovlé8nog lica, i na njih se ne primjenjuju odredbe: o
ogran&enju brzine ¢. 44. i 46), o zabrani preticanja i obilazenjadm# vozila ¢lan 61. stav (1)
tatka 1)) i o zabrani presijecanja kolone pjeSakian( 80), pod uslovom da ne ugroZavaju
bezbjednost drugihdesnika u saobtaju.

(4) Da bi omogtili nesmetan prolaz vozilima iz stava (1) outigna, pjeSaci su duzni da se
sklone s kolovoza dok ta vozila jdxa

25. Vozila s pravom prvenstva prolaza
Clan 126.

(1) Na vozila sluzbe hitne portip vatrogasna vozila i vozila policije i sudske ipijé,
vojna vozila i vozila Gragne policije Bosne i Hercegovine, kad posebnimdajiena daju
svjetlosne znakove i z¢ne signale, ne primjenjuju se odredbe o ogemu brzine {l. 44. i 46),0
zabrani preticanja i obilazenja kolone voz{idan 61. stav (1) tka 1) i o zabrani presijecanja
kolone pjeSakdclan 80).Ta vozila imaju pravo prvenstva prolaza u odnosisvea druga vozila
(¢lan 49),0sim u odnosu na vozila pod pratnjgdtan 125) ivozila koja se kréu raskrsnicom na
kojoj je saobréaj regulisan svjetlosnim saoléegnim znakovima ili znacima ovlé8nog lica, pod
uslovom da ne ugroZavaju bezbjednost drugésnika u saobéaju.

(2) Da bi omogtiili prolaz vozilima iz stava (1) ovoglana, pjeSaci su duzni da se sklone s
kolovoza, a ostala vozila da ih propuste i da semp potrebi, zaustave dok ta vozilaguo

(3) Kad vozilo policije ili vojno vozilo upotrebomlavih svjetala obezbjielje prolaz jednom
vozilu ili koloni vozila koja se kréu iza njega, voza su duzni da obrate paznju i na vozila kojima
se obezbjéuje prolaz, da ih propuste i da, prema potrebistzue svoja vozila dok ta vozila jdro

(4) U vezi s méusobnim pravom prvenstva prolaza za vozila iz stdyavog¢lana vaze
odredbe o prvenstvu prolaza.

(5) Uredaji za davanje posebnih svjetlosnih i gmiln znakova ne smiju se ugreati, osim
na vozila iz stava (1) ovagjana.

26. Teret na vozilu
Clan 127.

(1) Vozilo u saobré&aju na putu ne smije da bude opter preko svoje nosivosti koja je
upisana u potvrdu o registraciji, ili preko dozewlpg osovinskog optefenja, ili preko najvée
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dozvoljene mase, ili preko moguosti koje dozvoljavaju osobine puta utene propisima ili
saobr&ajnim znakom.

(2) Teret na vozilu treba da bude rasgderei, prema potrebi, @rs¢en i pokriven tako da:

1) ne ugrozava bezbjednostasnika u saobtaju i ne nanosi Stetu putu i objektima na putu;
2) ne umanjuje u Wj mjeri stabilnost vozila i ne oteZava upravljangeilom;

3) ne umanjuje vozal preglednost puta;

4) ne stvara suvisSnu buku i ne rasipa se po putu;

5) ne zaklanja svjetlosne i svjetlosno-signalnedaje na vozilu, registarske tablice i druge

propisane oznake na vozilu.
Clan 128.

(1) Teret na vozilu ne smije da geenajudaljeniju t&ku na prednjoj strani vozila viSe od
jednog metra.

(2) Teret koji se prevozi na vozilu i prikjoom vozilu moZe da pde najudaljeniju t&u na
zadnjoj strani vozila najvise za jednu Sestinu svhjZine koja je kao kontinuiran teret oslonjena na
tovarni prostor.

(3) Ako se vozilom prevozi teret u kombinaciji koge sastoji od wimog vozila i
jednoosovinske prikolice, pod duZinom vozila podrageva se ukupna duZina &nbg vozila i
jednoosovinske prikolice.

(4) Ako teret na vozilu prelazi viSe od jednog raetiajudaljeniju t&u na zadnjoj strani
vozila, najisturenija t&a tereta mora da bude oZeaa crvenom tkaninom.

(5) Najisturenija téka tereta koji se prevozi teretnim motornim iliKhiénim vozilom u
slitaju iz stava (4) ovoglana mora da bude ozfema tablom. Ta tabla je kvadratnog oblika,
dimenzija 50 cm x 50 cm, obojena naizmanin kosim trakama reflektuje narandzaste i bijele
boje i postavljena uspravno na uzduznu osu vozila.

(6) Teret u rasutom stanju, kada se prevozi naojavputu, mora da bude prekriven na
odgovarajdi nin, tako da se spriggrasipanje tereta.

Clan 129.

Nocu, kao i danju u sltaju smanjene vidljivosti, najisturenijacta na teretu koji se prevozi
vozilom mora da bude oz&ena:

1) u slitaju iz ¢lana 128. stav (4) ovog zakona - svjetlom i refigidom materijom crvene
boje;
2) kad teret na vozilu na motorni pogon ili na prikljem vozilu béno prelazi viSe od 20 cm

vanjsku ivicu prednjeg ili zadnjeg svjetla za oznanje vozila - svjetlom i katadiopterom
koji s prednje strane daju bijelo svjetlo, a sanfadtrane - crveno svjetlo.
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27. Prevoz lica vozilima
Clan 129a.

(1) U motornom vozilu, odnosno na vozilu i prikdpuom vozilu u saobaju na putu, osim u
terethom vozilu policije i oruzanih snaga, dozvotjeje prevoziti onoliko lica koliko je
ozna&eno u potvrdi o registraciji, na mjestima koja aua predviena.

(2) Na teretnom vozilu u prostoru za smjestaj tergtakiju¢nom vozilu koje vde traktor moze
se prevoziti najvise pet lica, a u tovarnom prastorotokultivatora mogu se prevoziti
najvise tri lica, koja utovaraju ili istovaraju &tiili obavljaju poljoprivredne ili druge radnje.

(3) Lica iz stava (2) ovoglana koja se prevoze u tovarnom prostoru ne srtajat§ sjediti na
stranicama karoserije, na nestabilnom tereturidittekoji prelazi visinu tovarnog sanduka.

(4) U zatvorenom prostoru vozila koje se ne moZe otiviariutra ne smiju se prevoziti lica.

(5) Vozilima organa za izvrSenje kriiriih i prekr3ajnih sankcija smiju se prevoziti lidgao
samo za sluzbene potrebe.

(6) U priklju¢cnom vozilu za stanovanje (kamp-prikolica) ne srsiguprevoziti lica.

(7) Vozat ne smije pokrenuti vozilo dok putnici sigurno n&uwdnosno izéu iz vozila i dok
vrata ne budu zatvorena.

(8) Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakatiomilo, iskakati iz vozila, otvarati vrata,
naginjati se van vozila, isturati dijelove tijelavozila i voziti se na spoljadnjim dijelovima
vozila ili na traktorskim prikolicama.

(9) Izuzetno od stava (8) ov@tana, na spoljadnjim dijelovima vozila i prikfjunog vozila mogu
se voziti lica koja obavljaju poslove svog radnogesta u vezi s namjenom vozila (na
vozilima vatrogasne sluzbe, komunalne sluzbe, eldidtribucije i drugih djelatnosti), dok
su na duznosti, ako su na tim vozilima uignai platforma za stajanje i déia

Clan 129b.
(1) Voza bicikla stariji od 18 godina moZe na biciklu preito dijete do osam godina
starosti ako je na biciklu ugtano posebno sjediste, prilatgmo velEini djeteta i¢vrsto spojeno sa

biciklom.

(2) Dijete mlale od 12 godina ne smije se prevoziti na mopeduikli, motociklu i
cetvorociklu.

(3) U prostoru za smjestaj tereta vozilatiana 129a. stav (2) ovog zakona zabranjeno je
prevoziti lica mla@a od 15 godina.
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IV SAOBRACAJINI ZNAKOVI

1. OpSte odredbe
Clan 130.
(1) Javni putevi moraju se obiljeZziti propisaninoketajnim znakovima, kojima seasnici
u saobréaju upozoravaju na opasnost koja im prijeti na éelnem javnom putu ili dijelu tog puta,
stavljaju do znanja ograt@nja, zabrane i obaveze kojih sesnici u saobkaju moraju pridrzavati i
daju potrebna obavjestenja za bezbjedno i nesmeti@anje saobreja.

(2) Saobraajnim znakovima moraju se obiljeZiti i opasnostv@menog karaktera, natito
one koje nastanu usljed iznenadnog &t ili neprohodnosti puta, kao i privremena ogfamia i
priviemene zabrane u saokmpi i ti znakovi moraju se uklonitim prestanu razlozi zbog kojih su
postavljeni.

(3) Saobréajni znakovi su: znakovi opasnosti, znakovi ditifn naredbi i znakovi
obavjestenja s dopunskom tablom koja je sastaensaibbrédajnog znaka i koja blize

odreiuje znd&enje saobr@jnog znaka ili bez nje, svjetlosni sadi@mi znakovi, oznake na
kolovozu, trotoaru i sl. te svjetlosne i druge danaa putu.

(4) Ucesnici u saobiaju duzni su da se pridrzavaju ogktamija, zabrana i obaveza
izraZenih poméu postavljenih saobéajnih znakova.

Clan 131.

(1) Saobréajne znakove i opremu na putu postavljaju i odrairsstitucije koje upravljaju
putevima na osnovu rjeSenja nadleznog organa.

(2) Saobréajni znakovi postavljaju se i odrzavaju tako daidesnici u saobkaju i danju i
nocu na vrijeme i lako mogu «di i blagovremeno postupiti u skladu s njihovimezenjem.

(3) Saobraajni znakovi moraju se ukloniti, dopuniti ili zamijiti ako njihovo zn&nje ne
odgovara izmijenjenim uslovima za sadfajena putu ili zahtjevima bezbjednosti u sadhja.

Clan 132.

(1) Na saobré&jni znak i na stub na koji je znak postavljen aafEno je stavljati sve Sto
nije u vezi sa zngnjem saobkajnog znaka.

(2) Zzabranjeno je neovlédno uklanjanje i oStévanje saobréajnih znakova i opreme puta
ili izmjena zn&enja saobréajnih znakova.

Clan 133.

Na putu se ne smiju postavljati table, znakovietaj stubovi ili drugi stini predmeti
kojima se zaklanja ili umanjuje vidljivost postarjh saobréajnin znakova, ili koji svojim
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oblikom, bojom, izgledom ili mjestom postavljanjadraZzavaju ili lEe na neki saobéajni znak, ili
zasljepljuju @esnike u saobtaju, ili odvraaju njihovu paznju u mjeri koja moZe biti opasna za
bezbjednost saobtaja na putu.

2. Znakovi opasnosti, znakovi iziéitih naredbi i znakovi obavjeStenja
Clan 134.

(1) Znakovi opasnosti sluze da s&snici u saobkaju na putu upozore na opasnost koja
prijeti na odrdenom mjestu, odnosno dijelu puta, i da se obaeijegirirodi te opasnosti.

(2) Znakovi izrtitinh naredbi stavljaju do znanjaesnicima u saobéaju na putu zabrane,
ograntenja i obaveze kojih moraju da se pridrzavaju.

(3) Znakovi obavjeStenja pruZajuiesnicima u saobéaju potrebna obavjeStenja o putu
kojim se kréu i druga obavjestenja koja im mogu biti korisna.

Clan 135.

Znakovi opasnosti i znakovi izitih naredbi na autoputu, putu rezervisanom za rséap
motornih vozila, magistralnom i regionalnom putw inaseljenim mjestima moraju da budu
presvieni reflektujitim materijama ili osvijetljeni sopstvenim izvoromjetlosti.

3. Svjetlosni saobr&ajni znakovi i svjetlosne oznake
Clan 136.

(1) Za regulisanje saolif@ia upotrebljavaju se utaji kojima se daju svjetlosni saobagni
znakovi crvene, Zute i zelene boje.

(2) Na uréajima za davanje svjetlosnih saatajih znakova trobojnim svjetlima, svjetla se
postavljaju po vertikalnoj osi, jedno ispod drugogp: crveno gore, Zuto u sredini, a zeleno dolje.
Ako je urelaj za davanje svjetlosnih saotafih znakova postavljen i iznad sadiajme trake,
svjetla mogu biti postavljena po horizontalnoj gegno pored drugog, i to: crveno lijevo, Zuto u
sredini, a zeleno desno. Ta svjetla imaju oblikgirua zeleno svjetlo moze biti i u obliku jedne ili
viSe strelica smjeStenih u krugu crne boje.

Clan 137.
(1) Na urdajima za davanje svjetlosnih saatajmih znakova trobojnim svjetlima:

1) crveno i zeleno svjetlo ne smiju da budu upaljstaremeno;

2) Zuto svjetlo moze biti upaljeno kao samostalnotkyje vremenskom razmaku od
prestanka zelenog do pojave crvenog svjetla ioviemeno sa crvenim svjetlom,
prije pojave zelenog svjetla;

3) Zuto svjetlo moZe da bude upaljeno kaoduép svjetlo kada ne rade ostali svjetlosni signali
na raskrsnici.

(2) Pri projektovanju novih ili rekonstrukciji pagécin saobraajnih znakova, obavezno
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treba ugraditi zeleno trépée svjetlo, kao najavu prestanka slobodnog prolaza.
Clan 138.

(1) Uredaju za davanje svjetlosnih saotapih znakova trobojnim svjetlima moZe da se
doda dopunski svjetlosni znak u obliku zelene &getstrelice ili viSe takvih znakova.

(2) Dopunski svjetlosni znakovi iz stava (1) ovtbgna postavljaju se s odgovar&gustrane
svjetlosnog saobéajnog znaka, i to na visini na kojoj se nalazi melsvjetlo.

Clan 1309.

(1) Na uréajima za davanje saoldanih znakova kojima se reguliSe sadajana kolovozu
s viSe od dvije saobfajne trake, obiljeZene uzduznim linijama, za sve&kobréajnu traku posebno
i koji se nalazi iznad saolif@ne trake - crveno svjetlo ziazabranu saobéaja duz saobtajne
trake iznad koje je postavljeno, a zeleno svjeti@izslobodan prolaz tom saoléegnom trakom.

(2) Crveno svjetlo iz stava (1) ovagana ima oblik ukrstenih linija, a zeleno svjethoa
oblik strelice s vchom okrenutim nadolje.

Clan 140.

(1) Za regulisanje saokiaja pjeSaka mogu da se upotrebljavaju i posebdajirea davanje
svjetlosnih saobtajnih znakovarvene i zelene boje i utaji za davanje zwinih signala.

(2) Ta svjetla moraju biti postavljena po vertikgjlosi, jedno ispod drugog, i to: crveno
svjetlo gore, a zeleno svjetlo dolje.

(3) Svjetla iz stava (1) ovogana sastoje se od svjettepovrSine crvene ili zelene boje na
kojoj se nalazi tamna silueta pjeSaka, ili od tarpoerSine na kojoj se nalazi svjette silueta
pjeSaka crvene ili zelene boje. Ta svjetla ne sddjibudu upaljena istovremeno.

Clan 141.

(1) Ako se ivice kolovoza na javnom putu obiljeZavsvjetlosnim saobtajnim oznakama,
one se obiljezavaju svjetlima, refleksnim staklitheeflektujuc¢im
materijama, i to desna strana kolovoza - oznakamwene boje, a lijeva strana - oznakama bijele
boje.

(2) Ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel mordmbudu obiljeZene oznakama iz stava (1)
ovog¢lana.

(3) Ako vrhovi pjeS&kih ostrva, ostrva za usmjeravanje saééya i drugi objekti na
kolovozu n@u nisu osvijetljeni, moraju se obiljeZiti svjetlimaefleksnim staklima ili reflektujtim
materijama Zute boje.
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4. Oznake na kolovozu
Clan 142.

(1) Oznake na kolovozu sluze za regulisanje s@afaana putevima i za obavjeStavanje i
vodenje wesnika u saobéaju.

(2) Oznake na kolovozu mogu da budu postavijeneesimz druge saobtéajne znakove
ako je potrebno da se zmmje tih znakova jg istakne, odnosno potpunije odredi ili objasni.

(3) Oznake na kolovoztine linije, strelice, natpisi i druge oznake.
(4) Oznake na kolovozu mogu da imaju i reflekéajsvojstva.
Clan 143.

(1) Oznake na kolovozu postavljaju se na putevisasremenim kolovozom.

(2) Na javnom putu van naselja sa savremenim kaowoza saobta@j u oba smjera na
kojem postoje samo dvije saobaie trake, te trake moraju da budu odvojene odgfiv@m
uzduznom linijom na kolovozu,na magistralnom putiljezene i ivénim linijama.

5. Turisti¢ka i ostala signalizacija na putu
Clan 144.

(1) Turistika i ostala signalizacija na putu namijenjena jawdstavanju ¢esnika u

saobréaju o kulturnim, istorijskim i prirodnim i turistkim znamenitostima, te ostalim objektima i

sadrZzajima.

(2) Blize propise o turistkoj i ostaloj signalizaciji na putu donosi ministar saradnji s
nadleznim organom.

6. Obiljezavanje prelaza puta preko Zeljezrike pruge
Clan 145.

Na dijelu puta ispred prelaza puta preko Zeljgamipruge u istom nivou moraju da budu
postavljeni odgovarafu saobrgajni znakovi.

Clan 146.

(1) Na prelazima puta preko Zeljegke pruge u istom nivou, osim saokamih znakova iz
¢lana 145. ovog zakona, postavljaju se i branigydiubranici, odnosno udaji za davanje znakova
kojima se najavljuje priblizavanje voza ako to #ela gustina saobéaja ili drugi uslovi na prelazu
puta preko Zeljezoke pruge u istom nivou.

(2) Uslovi u kojima uréaji iz stava (1) ovoglana moraju da budu postavljeni utuju se
posebnim zakonom ili propisom donesenim na osnakorza.
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Clan 147.

Svjetlosni znakovi kojima se najavljuje priblizaj@awoza na prelazu puta preko Zelj€kei
pruge u istom nivou daju se naizmjgmim paljenjem dva crvena trégta svjetla koja imaju oblik
kruga.

Clan 148.
(1) Na prelazu puta preko Zeljezke pruge u istom nivou na kojem postoji dag za

davanje svjetlosnih znakova kojima se najavljujiblifavanje voza, odnosno spustanje branika ili
polubranika, tom ukaju moZe da se doda i deg za davanje zvinih signala.

(2) Na prelazima zemljanog puta s manjim saédjean i pjeSéke staze preko Zeljeztkie
pruge u istom nivoudesnici u saobkaju mogu da se obezbijede samaiajem za davanje z¥nih
signala.

Clan 149.

(1) Na prelazima puta preko Zeljedgke pruge u istom nivou branici ili polubranici mjra
da budu naizmjeiho obojeni crvenom i Zutom bojom.

(2) Branici i polubranici, kao i saoli@ni znakovi postavljeni na dijelu puta ispred peal
puta preko Zeljezike pruge u istom nivou, moraju da imaju reflekstadkla ili da budu preswieni
reflektujuim materijama odgovarajae boje.

(3) Branici i polubranici moraju da budu opremljémipcuc¢im crvenim svjetlom.
Clan 150.

Na prelazu puta preko ZeljeZké pruge u istom nivou na kojem se prilikom naitaskza
branici ili polubranici automatski spustaju, kaod prelazu puta preko Zeljezké pruge u istom
nivou na kojem se branicima ili polubranicima rukujtno, i to s mjesta s kojeg se oni ne vide,
mora se postaviti udaj za davanje svjetlosnih znakova ili dagza davanje zvinih signala kojima
se wesnici u saobkaju obavjeStavaju o spustanju branika ili polubkani
7. ObiljeZzavanije radova i prepreka na putu

Clan 151.

(1) Dio puta na kojem su nastale prepreke kojeesmogu odmah otkloniti ili na kojem se
izvode radovi mora da bude vidno obiljeZzen i bedajeza tesnike u saobéaju.

(2) Obiljezavanje dijela puta iz stava (1) ovdgna obavlja se postavljanjem odgovaé#ju
saobréajnih znakova, a obezhienje tesnika u saobtaju - postavljanjem branika.

(3) Branici moraju da budu obojeni naizmjgrm crvenom i bijelom bojom, opremljeni
refleksnim staklima ili preswvigni reflektujutim materijama odgovarage boje, a néu, kao i danju u
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sliéaju smanjene vidljivosti, na njima moraju da budistavljena i trefuca svjetla narandzaste
boje.

8. Znakovi koje daju ovla&¥ena lica
Clan 152.

(1) Ucgesnici u saobkaju moraju da postupaju po zahtjevima izrazenim @anznakova ili
prema naredbi policajca ili drugog lica koje na @an ovlagenja iz zakona obavlja kontrolu i
regulisanje saobéaja na putevima (u daljem tekstu: oveso lice).

(2) Ovlageno lice pri davanju znakova duzno je da se postayutu tako dadesnici u
saobréaju kojima su znakovi hamijenjeni mogu da géeau@sno i s dovoljne razdaljine.

(3) Znakovi iz stava (1) ovogana mogu da se daju i iz vozila.
Clan 153.

(1) Znakovi koje desnicima u saobéaju daje ovlag&eno lice su znakovi koji se daju
rukama i poloZajem tijela, z¢ni i svjetlosni znakovi.

(2) Znakovi iz stava (1) ovogana moraju da se daju tako da njihovocamge wesnicima u
saobréaju bude jasno i nedvosmisleno.

(3) Blize odredbe o saoli@nim znakovima i signalizaciji na putevima, ¢ima
obiljezavanja radova i prepreka na putu i znakovkog Wwesnicima u saobéaju daje ovlag&eno
lice pravilnikom propisuje ministar, u saradnjirganom nadleZnim za unutrasnje poslove.

V DUZNOSTI U SLUCAJU SAOBRACAJINE NEZGODE

Clan 154.

(1) Wesnik u saobkajnoj nezgodi u kojoj je neko izgubio Zivot ili bjmovrijeden, ili je
nastala véa materijalna Steta duZan je da:

1) ostane na mjestu saobagne nezgode, s tim §to se moZe priviemeno udahitho radi
pruzanja pomd licima povrijedienim u saobreajnoj nezgodi, ili ako mu je samom potrebna
ljekarska pomé;

2) preduzme sve 3to je u njegovoj ¢hala se otklone nove opasnosti koje mogu nastati na
mjestu saobkajne nezgode, omodgunormalno odvijanje saobtaja i nastoji da se ne
mijenja stanje na mjestu nezgode disaju postojéi tragovi pod uslovom da preduzimanje
tih mjera ne ugroZava bezbjednost saédjeg

3) obavijesti najblizu policijsku stanicu o saokapoj nezgodi i vrati se na mjesto sadajae
nezgode te saka dolazak sluZzbenog lica koje obavljadayi
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(2) Nadlezni organ i druga pravna ili #kia lica koji su obavijeSteni o saobainoj nezgodi
u kojoj je neko lice bilo povrigeno duzni su da o tome odmah obavijeste najblizavativenu
ustanovu.

Clan 155.

Lice koje se zatekne ili nd& na mjesto saokfajne nezgode u kojoj ima povrienih duzno
je da ukaze ponddicima povrijeienim u saobr&jnoj nezgodi.

Clan 156.

(1) Voz& koji se zatekne ili nde na mjesto saohfajne nezgode duZan je da na zahtjev
ovlagenog lica preveze lice povrgeno u saobkajnoj nezgodi do najblize zdravstvene ustanove.

(2) Voz& je duzan da postupi prema odredbi stava (1) ¢lanta i prije dolaska ovléénog
lica, osim ako se nezgoda dogodila na mjestu nenkgie moze @kivati brzi dolazak vozila hitne
pomci, ili ako voza zakljwi da nestranim i heodgovarajtim prevozom stanje povrijenog lica
moZe da se pogorsa.

Clan 157.

(1) Ako je zdravstvena ustanova obavijeStena o rséajmoj nezgodi ili je primila na
ljecenje lice povrijgeno u saobk@jnoj nezgodi, duzna je da o tome odmah obavifesthlizu
policijsku stanicu.

(2) Ako lice povrijeleno u saobkmjnoj nezgodi umre od zadobijenih povreda, ili ako
postoji opravdana sumnja da je kod w@zabog povrede doSlo do smanjenja g&#iili fizicke
sposobnosti za upravljanje vozilom na motorni potjotnamvajem, zdravstvena ustanova duzna je
da o tome odmah obavijesti mjesni nadlezni organzdavanje vozé&ke dozvole ili najblizu
policijsku stanicu.

Clan 158.

(1) Policija i druga ovla&na lica duZni su da ida na mjesto saobtajne nezgode u kojoj
ima poginulih ili povrijetenih lica ili je nastala @ materijalna Steta, obave fotografisanje mjesta
nezgode, naprave zapisnik odaju i obave druge potrebne radnje, u skladu s @akonom.

(2) Voza utesnik u saobkajnoj nezgodi obavezan je da prijavi i saéhjau nezgodu s
manjom materijalnom Stetom, ako je Steta nastalgain licu odnosno njegovom vozilu ili na
drugoj stvari.

(3) Poslije saobkmjne nezgode u kojoj je prouzrokovana samo manjgenjana Steta,
voza&i su duzni da odmah uklone vozila s kolovoza iaamijene kne podatke, te popune i potpiSu
obrazac evropskog izvjeStaja o saébjaoj nezgodi. Voz& ne smiju napustiti mjesto saobagne
nezgode prije nego Sto popune i potpidu izvjedtaiinjene podatke iz ovog stava.

(4) Ukoliko je u saobr@jnoj nezgodi destvovalo vozilo strane registarske oznake, prije
izdavanja potvrde o o&tenju vozila stranih registarskih oznaka ili potvaézvrSenom uvaju na
mjestu dogdaja saobréajne nezgode, obavezno je da se: obavi fotogrgdisdete na vozilu stranih
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registarskih oznaka i napravi zapisnik u koji sepatalo, unose podaci iz paso3a, vkeadozvole i
osiguranja od automobilske odgovornosti - zelermtaka

(5) Nadlezni organ unutrasnjih poslova duzan jézdde na mjesto saohiajne nezgode u
kojoj je nastala manja materijalna Steta ako tdigata jedan od &esnika u saobéajnoj nezgodi.

(6) Blize odredbe o sadrZaju obrasca evropskogs$taja o saobéajnoj nezgodi donosi
ministar, u saradnji s organom nadleZnim za unofegdoslove.

(7) Blize odredbe o r@u prikuplianja i obradi statistkih podataka o saobiajnim
nezgodama pravilnikom propisuje ministar u saraskjporganima nadleZznim za unutrasnje poslove.

Clan 159.

(1) Lice koje je destvovalo u saobéajnoj nezgodi u kojoj ima poginulih ili povrijenih
lica ili je nastala véa materijalna Steta ne smije da uzima alkoholda, mpojne droge ili lijekove
na kojima je ozn&no da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrigevoZnje dok se ne izvrSi udj.

(2) Policija je duzna da ida@ na mjesto saohfajne nezgode u kojoj je nastala manja
materijalna Steta ako de do nesporazuma ili neslaganja jednog @bunika prilikom popunjavanja
obrasca evropskog izvjestaja, ili akieanici u nezgodi nemaju obrazac evropskog izvj@staj

(3) Ovlageno lice koje vrsi udaj saobréajne nezgode u kojoj ima povrenih lica ili je
nastala véa materijalna Steta podvrgiai neposrednecesnike u saobéajnoj nezgodi ispitivanju
pomau odgovarajtih sredstava i aparata, ée ih uputiti na stréni pregled radi provjeravanja da li
imaju alkohola ili drugih opojnih sredstava u origanmu.

(4) Ako se tim ispitivanjima utvrdi da neposredriesnici saobr&jne nezgode imaju
alkohola ili drugih opojnih sredstava u organizraulageno lice koje vrSi udaj odredte da im se
uzme krv ili krv i urin radi analize.

(5) Ako u saobréajnoj nezgodi ima poginulih lica, ovigEno lice koje obavlja udgj
odredte da se neposrednintasnicima u nezgodi uzmu krv i urin radi Wivanja da li su pod
uticajem alkohola ili drugih opojnih sredstava gamizmu.

(6) Blize odredbe o m&u i postupku uzimanja uzoraka na analizu radirdivanja
koncentracije alkohola ili opojnih sredstava u oigemu pravilnikom propisuje ministar u saradnji
sa organima nadleZznim za zdravstvo i organima datteza unutrasnje poslove.

Clan 160.

(1) Ovlageno lice koje vrsi udaj duzno je da organizuje popis imovine koja nastoje
dogaiaja ostaje iza lica koje je u saokamoj nezgodi poginulo ili teZze povrgeno, obavijesti
organizaciju koja uklanja vozila i stvari s putazhinteresovano lice i pruzi poaadi zastite
imovine ako na mjestu dodaja nema lica koje tu imovinu moZe da preuzme.

(2) Voza& koji je vozilom westvovao u saobé¢ajnoj nezgodi u kojoj ima poginulih ili
povrijedenih lica, kao i drugo lice koje je neposredri@sivovalo u nezgodi, imaju pravo da traze
licne podatke i adresu od lica koja su bila prisuthde nezgoda dogodila.

55



Clan 161.

(1) Ako je vozilo zbog saobéajne nezgode ili neispravnosti onesposoblieno 4pjda
kretanje na putu, vozdli vliasnik, odnosno korisnik vozila duzan je dazilo, teret, stvari ili drugi
rasuti materijal odmah ukloni s kolovoza.

(2) Ako voza ili vlasnik, odnosno korisnik vozila nije u stanjla postupi prema stavu (1)
ovog ¢lana, ovladeno lice koje se zatekne na mjestu nezgode ilipnaisiosti vozila zatraZe od
nadlezne organizacije koja upravlja putevima ilugk ovlagene organizacije da na bezbjedno
mjesto ukloni vozilo, teret, stvari ili drugi rasmaterijal s kolovoza.

(3) Organizacija za odrzavanje puteva ili drugaa@dna organizacija za odrzavanje put
duZna je da na zahtjev owa$og lica hitno preduzme sve potrebne mjere raldinjinja icuvanja
vozila s teretom, stvari ili drugog rasutog matddjs kolovoza i obezbijedi prohodnost puta.

(4) Ako nadleZzna organizacija koja upravlja putevimadiuga ovlagena organizacija ne

postupi prema odredbi stava (2) oulgna, ovlageno sluzbeno lice preduze druge mjere da se
omogi normalno odvijanje saobtaja.

VI SPORTSKE | DRUGE PRIREDBE ILI AKTIVNOSTI NA PUT EVIMA

Clan 162.

(1) Sportske i druge priredbe ili &tie aktivhosti na putu ne smiju se odrzavati bez
odobrenja.

(2) Odobrenje izdaje nadleZzno ministarstvo unufifaSposlova nacijem podri&ju se
odrzava priredba ili obavlja aktivnost.

(3) Ako se zbog odrZzavanja priredbe ili obavljaaldivnosti na putu zabranjuje saokap
odobrenje se izdaje uz prethodnu saglasnost nadjedrgana za saoléia nacijem se podrgju
zabranjuje saobéaj.

Clan 163.

(1) U slkaju iz ¢lana 162. ovog zakona, ako za druggesmike u saobtaju nije
obezbijeien zaobilazni put, zahtjev za izdavanje odobrerga bdbijen.

(2) lzuzetno od odredbe stava (1) owdana, odrzavanje automobilske, motociktiké ili
biciklisticke trke na putu moZe da se odobri i kad u éelnem pravcu nema zaobilaznog puta
(brdske trke i dr.), ali samo u vrijeme kada sepumem drugi tesnici u saobiaju najmanje kréu.

U tom sliaju saobréaj mozZe da se zabrani najduze dva sata.

Clan 164.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenjatlana 162. ovog zakona podnosi se najkasnije 15 dana
prije odrZzavanja sportske ili druge priredbe ila@ljanja aktivnosti.

56



(2) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja mora seofitil program priredbe, odnosno
aktivnosti, pravila takndenja, pregled mjera koje organizator prédvza obezbjgenje wesnika u
saobréaju, wesnika i gledalaca sportske i druge priredbe itivalksti i znak kojimée vozila iz
pratnje takmiara da budu ozgana.

Clan 165.

(1) Zahtjev za odrZzavanje sportske ili druge ptyedi za obavljanje aktivhosti na putubi
odbijen ako organizator, prema procjeni nadleznmgama unutradnjih poslova, nije u stanju da
sprovede mjere igZlana 164. stav (2) ovog zakona.

(2) Ako bi zbog odrzavanja sportske ili druge pibve ili obavljanja aktivnosti na putu
trebalo obustaviti saobfaj na vaznijim saobtajnim pravcima, ili ako bi odrzavanje priredbe,
odnosno obavljanja aktivnosti u 4@ mjeri ugrozilo ili ometalo saobéaj na putu, zahtjev za
izdavanje odobrenja moZe da bude odbijen.

Clan 166.

(1) U odobrenju za odrzavanje sportske ili drugeedbe ili za obavljanje aktivnosti na putu
odreiuju se mjere obezhjenja koje organizator mora da preduzme.

(2) Kada se saobtaj na putu ogramava ili zabranjuje zbog odrzavanja priredbe ili
obavljanja aktivnosti, odobrenje sadrzi i obavezgaaizatora da o mjerama ogréavanja ili
zabrane saobéaja obavijesti javnost putem sredstava javnog imfeanja, najkasnije 48 sati prije
pocetka priredbe, odnosno aktivnosti.

(3) Organizator ne smije da e odobravanje sportske ili druge priredbe ili\akbisti na
putu ako nisu preduzete sve mjere obeldijga odrédene u odobrenju.

(4) Ako se utvrdi da organizator nije preduzeo syere obezbjéenja odréene u
odobrenju, priredba odnosno aktivnostiebzabranjene.

Clan 167.

(1) Organizator je duzan da prekine odrZavanjertsk® ili druge priredbe, odnosno
aktivnosti na putu ako:

1) su ugrozeni &esnici ili gledaoci;

2) se u véoj mjeri narusi javni red i mir;

3) nastanu okolnosti zbog kojih priredba, odnosnovakisti ne bi bile odobrene;
4) organizator ne sprovodi odiene mjere obezhjenja;

5) to zahtijevaju drugi bezbjednosni razlozi.

(2) Ako organizator ne prekine priredbu, odnosntivaksti u sli¢ajevima iz stava (1) ovog
¢lana, nadleZzno ministarstvo unutradnjih poslovaediée organizatoru da priredbu, odnosno
aktivnosti prekine i preduze potrebne mjere da se naredba izvrsi.
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Clan 168.

Takmicare na sportskoj priredbi na putu mogu da prateosenzila ozn&ena posebnim
znakom koji utvrdi organizator.

Clan 169.

(1) Nakon zavr3etka sportske ili druge priredbenastho aktivnosti na putu organizator je
duzan da odmah:

1) ukloni s puta sve saolii@ne znakove i druge oznake, dage, predmete i objekte koji su
postavljeni zbog odrZzavanja priredbe, odnosno ¢y aktivnosti;

2) postavi na put sve saolbegne znakove i druge oznake, predmete i objekte dwijbili
uklonjeni zbog odrzavanja priredbe, odnosno obajdjaktivnosti;

3) popravi i dovede u prvobitno stanje put i objekge putu ako su o&teni pri odrzavanju

priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti.

(2) Ako organizator ne postupi premé.td) i 2) stava (1) ovoglana, nadleZzno ministarstvo
unutraSnjih poslova predu#e odgovarajée mjere da se o troSku organizatora uklone, odnosno
postave saobéajni znakovi i druge oznake, predmeti i objektipudu.

VII OGRANI CENJA SAOBRACAJA

Clan 170.

(1) Organ nadlezan za unutrasnje poslove, u saggtissiorganom nadleznim za sadaja
na odr@enom putu ili dijelu puta, u odtene dane ili u ode=nom vremenskom periodu, moze da
propiSe zabranu ili ogratenje saobréaja za sve ili pojedine vrsta vozila, ogarrzinu kretanja
vozila ako su te zabrane ili ogréenja neophodni radi spf@vanja ili uklanjanja opasnosti za
uceshike u saobtaju, ili ako su u pitanju razlozi za nesmetani sa@dj, odnosno ako se moze
opravdano &ekivati dace saobréaj biti posebno gust ili oteZan.

(2) l1zuzetno od odredbe stava (1) ovdana, ministar, u saradnji s nadleZznim organom za
unutrasnje poslove, moze da donese naredbu o dgnfunisaocbréaja u dane vikenda i praznika za
pojedine putne pravce.

(3) Blize odredbe o: saoli@ju u zimskim uslovima, vrsti vozila kojima je zabjen ili
ogranten saobréaj, te nainu upotrebe zimske opreme na vozilima u zimskintowisa
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s orgamneadleZznim za unutrasnje poslove.

Clan 171.

U slwtaju kada su u pitanju razlozi bezbjednosti i neamag odvijanja saobéaja ili razlozi
odrZzavanja javnog reda i mira, policijska uprawdasno nadleZzno ministarstvo unutrasnjih poslova
moZe da zabrani saolied ili da odredi posebno ogr&enje saobr&ja na odréenim putevima i
dijelovima puteva sve dok postoje razlozi zbogkag preduzimaju te mjere.
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VIIl VOZA ClI

1. Uslovi za upravljanje vozilima
Clan 172.

(1) Motornim vozilom u saobtaju na putu moze da upravlja samo lice koje imaedaz
vozaku dozvolu, stranu voz&u dozvolu ili meunarodnu voz&ku dozvolu, odgovaraje
kategorije.

(2) Kad upravlja motornim vozilom, voZanora sa sobom da nosi vadesozaku dozvolu i
duzZan je da je pokaZe na zahtjev oéterdg lica.

(3) Kandidat za voza motornih vozila mozZe i prije poloZenog ispitavzeaia upravljati
motornim vozilom one Kkategorije za koju pripremaitisako vozilom upravlja uz prisustvo
instruktora voznje.

(4) 1zuzetno od odredaba stava (1) owtana, mopedom, traktorom, radnom masinom i
motokultivatorom moZe upravljati i lice koje imagmlaraj¢i dokument o poznavanju propisa o
poznavanju propisa o0 bezbjednosti saéja

(5) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolaganjaleozne smije da dozvoli da upravlja
vozilom u saobréaju na putu lice koje nema pravo da upravlja tiraibeon, odnosno lice koje nema
pravo da upravlja kategorijom motornog vozila ulkseg ubraja to vozilo i lice iZl. 173. i 174.
ovog zakona.

(6) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolaganjalmozduzan je da na zahtjev ova$iog
lica da podatke o identitetu lica kojem je dao lmna upravljanje.

(7) Voza& je duzan da za vrijeme upravljanja motornim vanila saobréaju koristi
pomagala koja su mu neophodna da bezbjedno upredjbom.

(8) Voza je duzan da se, prije petka upravijanja vozilom, pobrine za adekvatnu
bezbjednosnu zastitu djece ddaod 12 godina, u skladu &anom 34a.

Clan 173.

Voza koji je u tolikoj mjeri umoran ili bolestan, iliej u takvom psiltkom stanju da je
nesposoban za bezbjedno upravljanje vozilom, kez& pod djelovanjem opojnih drogidrugih
opojnih sredstava ili lijekova na kojima je oZeao da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrgem
voznje, ne smije da upravlja vozilom u sadhbja na putu.

Clan 174.

(1) Voza& ne smije da upravlja vozilom u saokspu na putu, niti da gme da upravlja
vozilom ako je pod djelovanjem alkohola.
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(2) Smatrée se da je pod djelovanjem alkohola lice za kojarsdizom krvi ili krvi i urina
ili drugom metodom mjerenja kélne alkohola u organizmu utvrdi da kéiia alkohola u krvi
iznosi vise od 0,3 g/kg, ili ako je prisustvo alkdtd u organizmu utdeno odgovarajtim
sredstvima ili aparatima za mjerenje alkoholizirsthasto odgovara kafinama véim od 0,3 g/kg,
ili kod kojeg se, bez obzira na kahu alkohola u krvi, strénim pregledom utvrdi da pokazuje
znake poremgnosti izazvane dejstvom alkohola.

(3) Smatrée se da su pod djelovanjem alkohola lica za kojans¢izom krvi ili krvi i urina
ili drugom metodom mjerenja kélhe alkohola u organizmu utvrdi da kéiia alkohola u krvi
iznosi vise od 0,0 g/kg, ili ako je prisustvo alktd u organizmu utdeno odgovarajtim
sredstvima ili aparatima za mjerenje alkoholizirsthasto odgovara kafinama véim od 0,0 g/kg,
ili kod kojih se, bez obzira na kéihu alkohola u krvi, strénim pregledom utvrdi da pokazuju
znake poremgnosti izazvane dejstvom alkohola:

1) voza motornog vozila kategorije C, CE, D i DE i vézaotkategorije C1, C1E i D1 i D1E
- za vrijeme upravljanja vozilom te kategorije;

2) voz& vozila kojim se obavlja javni prevoz - za vrijerobavljanja javnog prevoza tim
vozilom;

3) voz& vozila kome je upravljanje vozilom osnovno zanifean za vrijeme upravljanja
vozilom, obavljajéi poslove tog zanimanja;

4) instruktor voZnje za vrijeme osposobljavanja kaatlidza vozéa u prakttnom upravljanju
vozilom;

5) kandidat za voza za vrijeme obuke u pra&tiom upravljanju vozilom;

6) voza mladi od 21 godine starosti ili s manje od tri godirmzatkog iskustva.

2. Osposobljavanje kandidata za vozs motornih vozila
Clan 175.

(1) Osposobljavanje kandidata za wzanotornih vozila obavljaju auto-Skole, kao pravna
fizicka lica.

(2) Osposobljavanje kandidata za wgzanotornih vozila mogu da obavljaju i obrazovne
ustanove redovnim Skolovanjentamika prema obrazovnom Skolskom programu za piriabie
vozae.

(3) Auto-Skole duzne su da izvode obuku naim&ojim ¢e se obezbijediti da kandidati
nawe i usvoje saobfajna pravila i etike norme ponaSanja u sactaj, ovladaju tehnikom
upravljanja vozilom i steknu ostalo znanje i vjeétipotrebne za bezbjedn@estvovanje u
saobr&aju.

(4) Vozaki ispit za voz&a motornog vozila moze da polaze kandidat koji methpdno
pripremio za polaganje vodeog ispita u auto-Skoli i ako ispunjava i drugeows! za sticanje prava
na upravljanje motornim vozilom.
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Clan 176.

Osposobljavanje kandidata za véeanotornih vozila je djelatnost od posebnog drukige
znaaja, a obavlja se po posebnom programu Kkoji oltahteretski dio, prakthi dio i program
prve pomai:

1) Teoretski dio osposobljavanja kandidata za &®@maotornih vozila obuhvata:

- osnovne propise o drumskom sadhbya, uslove za upravljanje vozilom;

- ponaSanje desnika u drumskom saoléegu, melusobne odnose i sporazumijevanje
ucesnika u saobtaju, cuvanje okoline, ofanzivnu i defanzivnu voznju, atialkohola,
djelovanje opojnih droga na bezbjedno upravljamgeilem i uticaj drugih nepovoljnih
psiho-fizickih stanja (umor, bolest i sl. );

- pravila saobr&ja ha putevima, saolégne znakove i njihovo zkdanje, znakove koje
daju ovlagena lica, udavanje i preddanje saobr&jne situacije, opasnosti koje nastaju
zbog nepropisnog preduzimanja radnji u satdjeai sl.;

- vozilo u funkciji bezbjednosti saoliaa, izvatenje radnji zn&jnih za uspjesSno i
bezbjedno upravljanje u skladu sa saéhjr@im pravilima i uslovima na putu i u
saobréaju, osnove tehtkog funkcionisanja udaja na motornom vozilu ztajnih za
bezbjednost saobfaja na putevima (udaji za zaustavljanje, udaji za upravljanje,
uredaji za davanje svjetlosno-signalnih znakova i zajetfavanje puta i vozila,
pneumatici, sile koje djeluju na vozilo, bezbjedm®snjere pri vi vozila, prevoz tereta
i lica, te priprema vozila za voznju);

- sadrZaje koji doprinose paisnju bezbjednosti svintasnika u saobtaju, sadrzaje koiji
doprinose razvijanju humanih odnosa i odnosa uzajgrpostovanja i razumijevanja
medu wesnicima u saobéaju, postupak i duZnosti u ghju saobréajne nezgode,
kontrolu saobréaja i kaznenu odgovornost.

2) Prakténi dio osposobljavanja kandidata za weanotornih vozila obuhvata:

- upoznavanje s vozilom, pripremu vozila za vozZnjggnje osnovnih elemenata voznje
na poligonu ili odgovarajioj povrsini (polazak, k&enje i zaustavljanje, promjena
stepena prenosa, promjena smjera voznje, vozZnjgadrigolukruzno okretanje);

- wenje voznje na putevima s manjim intenzitetom sa@@ u naselju i van naselja
(ukljugivanje i iskljwivanje, okretanje i voZnja unazad, ¢ckmje i zaustavljanje,
parkiranje, mimoilazenje i obilaZenje, prestrojgean voznja kroz raskrsnicu,
odrZavanje rastojanja, voznja na uzduznom nagitlagpdavanje voznje, preddanje i
izbjegavanje opasnosti);

- Wwenje voznje na putevima s intenzivnim saébjam u naselju i van naselja, voznju u
gradu, prilagdavanje brzine, voznju kroz raskrsnicu s rétifn natinom ureienja
saobréaja (ovlageno lice, semafor, saoldaini znakovi i saobkajna pravila), vozZnju u
jednosmjernoj ulici, voZznju na putu s viSe sadbjpaih traka, prestrojavanje,
mimoilaZenje i preticanje, voznju na prelazu putkp Zeljeznike pruge;

- wenje voznje u sloZenim saobanim uslovima, voznju u koloni, voznju u vrSnom
opteréenju drumskog saohtaja, ponasSanje prema pjeSacima i drugim
uéesnicima u saobéaju, samostalnu voznju, voznju u posebnim uslov{ma, kisa,
shijeg, maglai sl.).
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3) Program prve ponéoobuhvata:

- ciljeve, zadatke i zri@j prve poméi,

- postupak radnji pri pruzanju prve poéhdmjere oZivljavanja, prestanak disanja i rada
srca, besvjesno stanje, krvarenje, otvorene poviatks);

- povrede koje zahtijevaju imobilizaciju i evakyagpovrijeienog lica,;

- ostale povrede i odtenja;

- zna&aj zdravstvene sposobnosti za bezbjedno upravijanjernim vozilom.

Clan 177.

(1) Osposobljavanje kandidata za waanotornih vozila obavlja se prema propisima koje
donosi ministar, u saradnji sa organom nadleZnimkzazovanje.

(2) Osposobljavanje kandidata za vaz teoretskog i prakinog dijela obavljaju auto-
Skole po ovlagenju organa entiteta, kantona icBo Distrikta Bosne i Hercegovine nadleznih za
obrazovanje, nakon §to se utvrdi da ispunjavajovesbdrédene zakonom i propisima donesenim na
osnovu zakona.

(3) Osposobljavanje kandidata za v&zanotornih vozila iz prve pondoobavlja Crveni
krst/kriz u Bosni u Hercegovini.

(4) Osposobljavanje kandidata za vezanotornih vozila koji ima fiziki invaliditet mora se
obavljati na prilagéenom vozilu za lica sa invaliditetom koje mora tites ovlaZena institucija ili
preduzée.

(5) Motorno vozilo na kojem se kandidat za wazamotornih vozila osposobljava u
prakticnom upravljanju motornim vozilom na putu mora bizha&eno posebnm tablicama.

(6) Tablice iz stava (5) ovagjana imaju oblik kvadrata, plave su boje i na njimdijelom
bojom napisano latitiho slovo L.

(7) Kontrolu nad sprowtenjem propisa iz stava (1) ovatpna vrSe organi nadlezni za
obrazovanje, putem stimom organa.

(8) Subjekti iz st. (2) i (3) ovoglana duZni su organu iz stava (7) owflgna, prilikom
kontrole, omoggiti pristup u prostorije, vozila, uvid u tok ospddjavanja i polaganja ispita za
vozaa motornih vozila, kao i uvid u sva dokumenta kajise dokazuje ispunjenost uslova za rad.

(9) Blize odredbe o vrSenju kontrole iz stava (¥p@clana pravilnikom propisuje organ
entiteta, kantona i Bko Distrikta Bosne i Hercegovine, nadleZzan za awangje, u skladu s opstim
principima za vrSenje kontrole propisanim podzakonsaktom iz st. (10) i (11) ovoglana.

(10) Blize odredbe o osposobljavanju za wezanotornih vozila pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji sa organom nadleznim za olvaaze.

(11) Blize odredbe o organizovanju obuke za osp@s@inje iz pruZanja prve poréo
licima povrijeienim u saobr&jnoj nezgodi pravilnikom propisuje ministar u s sa organom
nadleznim za zdravstvo.
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2a. Sticanje prava osposobljavanja i ispitivanja kadidata za voza&a motornih vozila
Clan 178.
(1) Pravo da osposobljava kandidata iz poznavanja gmopibezbjednosti saobeaga stte
lice - diplomirani saobiajni inZenjer drumskog smjera i koje posjedujerime predavéa teoretske

nastave.

(2) Pravo da ispituje kandidata iz oblasti propisdezbjednosti saokiaja stée lice sa
licencom ispitivéa teoretskog dijela ispita.

(3) Pravo da ispituje kandidata iz pr&kibg dijela sde lice sa licencom ispitiva iz
upravljanja motornim vozilom.

(4) Pravo da ispituje kandidata iz prve pd@mnsiice lice sa licencom ispitiva iz poznavanja
prve pomai.

(5) Lice iz st. (1), (2) i (3) ovoglana, osim dokaza o zavrSenoj Skolskoj spremi, rivogdi
vozaku dozvolu.

(6) Osposobljavanje kandidata za Wvanotornih vozila iz pruzanja prve poéndicima
povrijedenim u saobr&jnoj nezgodi obavlja doktor medicine.

(7) Osposobljavanje kandidata za waamotornih vozila u prakthom upravijanju
motornim vozilom obavlja instruktor voznje.

(8) Blize odredbe o uslovima i &iau dobijanja licence iz st. (1), (2), (3) i (4)ayclana
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji sa orgamadleZnim za obrazovanje.

(9) Blize odredbe o sticanju zvanja instruktoranjeanotornih vozila pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji s organom nadleznim za obraz@v

2b. Potvrda o osposobljenosti
Clan 178a.

O UspjesSno zavr$enoj obuci za véaanotornih vozila, auto-Skole, obrazovne ustanove i
Crveni krst izdaju potvrde.

3. Voz&Kki ispit
Clan 179.
(1) Za poslove sprovdenja i organizovanja polaganja voékag ispita odgovorni su organi

entiteta, kantona i Bko Distrikta Bosne i HercegovinaadleZni za obrazovanje.

(2) Polaganje voz&kog ispita obavlja se pred komisijom koju imenupgani iz stava (1)
ovogclana, a predsjednik komisije i njetlanovi imaju licencu za ispitiva.
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(3) O poloZzenom voz&om ispitu izdaje se uvjerenje.

(4) Blize odredbe o m#nu i uslovima organizovanja ispita za v®éaamotornih vozila
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organoadleZnim za obrazovanje.

Clan 180.

(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom kandidza vozéa mora imati kod sebe
uvjerenje da je fiziki i psihicki sposoban za upravljanje motornim vozilom, kaavjerenje o
poloZenom ispitu iz poznavanja propisa o bezbjetiisasbraaja na putevima za onu kategoriju za
koju se obtiava, u duZan ga je pokazati na zahtjev @éa8g lica.

(2) za vrijeme obtavanja kandidata iz upravljanja motornim vozilorstinktor voZnje kod
sebe mora imati vozlu dozvolu, dozvolu instruktora voZznje i dnevnildaainstruktora voznje i
duzZan ih je pokazati na zahtjev o\dasog lica.
Clan 182.

(1) Ministarstvo organizuje izradu jedinstvenogatagja testovnih pitanja.

(2) Organi nadlezni za sprodenje ispita duzni su formirati ispitne testove renavu
pitanja iz kataloga iz stava (1) ovtigna.

(3) Na ispitu za voza motornih vozila Komisija utduje da li je kandidat u dovoljnoj mjeri
osposobljen za sigurno upravljanje motornim vozilaareiene kategorije prema propisanom
programu izlana 176. ovog zakona.

(4) Na ispitu za vozsm motornih vozila kandidat za vaza ne smije se Kkoristiti
nedozvoljenim sredstvima.

Clan 183.
(1) Orani nadlezni za obrazovanje entiteta, kanioBetko Distrikta Bosne i Hercegovine
duZni su organizovati kontinuirano usavrSavanjéczakoja su ukljgena u proces osposobljavanja i

provjere znanja kandidata za véaanotornih vozila.

(2) Organi iz stava (1) ovoglana mogu poslove iz stava (1) ovéna prenijeti na
odgovoarajiu strukovnu organizaciju.

4. Sticanje prava upravljanja motornim vozilom
Clan 184.
(1) Pravo da upravlja motornim vozilom ima lice kdgpunjava slijede uslove:
1) da je fizeki i psihicki sposobno da upravlja motornim vozilom;

2) da je navrSilo godine Zivota odiene ovim ¢lanom zavisno od kategorije, odnosno
potkategorije vozila;
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3) da je polozilo voz&ki ispit za upravljanje motornim vozilom odkene kategorije ili
potkategorije;
4) da mu odlukom nadleZnog organa nije zabranjenovijarge motornim vozilom.

(2) Osim uslova iz stava (1) ov@tpna, pravo da upravlja motornim vozilom za pojedin
kategorije, odnosno potkategorijecstiice koje ima:

1) 16 godina za potkategorije Al i B1;

2) 18 godina za kategorije A,B, CE i potkategorijeiILE;

3) kategorije C i CE pod uslovom da ima véka dozvolu potkategorije C1 ili C1LE najmanje
jednu godinu;

4) kategorije D i DE i potkategorije D1 i D1E pod ugbon da ima vozéku dozvolu kategorije
C ili CE najmanije dvije godine.

Clan 185.

(1) Vozaka dozvola izdaje se za upravljanje motornim i lpridnim vozilima koja se
razvrstavaju u kategorije: A, B, BE, C, CE, D i Dpotkategorije: A1, B1, C1, D1, C1E i D1E.

(2) Vozatka dozvola izdaje se za slj@dekategorije vozila: A, B, BE, C, CE, D i DE.

(3) U kategoriju A ubrajaju se motocikli s &®m prikolicom ili bez njegija zapremina
motora prelazi 125 cms3, a snaga prelazi 11 kW.

(4) U kategoriju B ubrajaju se motorna vozila, oswozila kategorije A,cija najve&a
dozvoljena masa nije ¥a od 3.500 kg i koja nemaju viSe od osam sjedi§teaiunajLti sjediSte za
vozaa.

(5) U kategoriju BE ubrajaju se skupovi voziiga se viéna vozila ubrajaju u kategoriju B,
a prikljuena vozila imaju najwau dozvoljenu masu preko 750 kg, koja nij@¢aed mase wnog
vozila bez tereta, a ukupna dozvoljena masaeg i priklju¢tnog vozila nije véa od 3.500 kg.

(6) U kategoriju C ubrajaju se motorna vozila zavoz teret&ija je najvéa dozvoljena
masa véa od 7.50kg.

(7) U kategoriju CE ubrajaju se skupovi voziif@a se vina vozila ubrajaju u kategoriju C,
a prikljuéna vozila imaju najwau dozvoljenu masu e od 750 kg.

(8) U kategoriju D ubrajaju se motorna vozila zavoz lica koja, osim sjedista za voaa
imaju viSe od osam sjedista.

(9) U kategoriju DE ubrajaju se skupoxozila ¢ija se vina vozila ubrajaju u kategoriju D,
a prikljucna vozila imaju najwas dozvoljenu masu e od 750 kg i prikljdno vozilo se ne koristi
za prevoz lica.

(10) Vozaka dozvola izdaje se za sljégepotkategorije vozila: Al, B1, C1, D1, D1E i
D1E.
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(11) U potkategoriju Al ubraja se laki motoctija zapremina motora ne prelazi 125 cm3, a
shaga ne prelazi 11 kW.

(12) U potkategoriju B1 ubrajaju se tricikéetvorocikl na motorni pogon.

(13) U potkategoriju C1 ubrajaju se motorna vozia prevoz teret&ija je najvea
dozvoljena masa ¥a od 3.500 kg, a manja od 7.500 kg.

(14) U potkategoriju C1E ubrajaju se skupovi voziig se v@na vozila ubrajaju u
potkategoriju C1, a priklgna vozila imaju najw& dozvoljenu masu ve od 750 kg, s tim da
najve&a dozvoljena masa skupa vozila ne prelazi 12.000i ldp najvéa dozvoljena masa
priklju¢nog vozila ne prelazi masu neopteneog viénog vozila.

(15) U potkategoriju D1 ubrajaju se motorna vokitga sluze za prevoz lica i koja, osim
sjediSta za voza, imaju viSe od osam, a ne viSe od Sesnaesttsiedis

(16) U potkategoriju D1E ubrajaju se skupovi voziiga se viéna vozila ubrajaju u
potkategoriju D1, a prikljgna vozila imaju najwu dozvoljenu masu e od 750 kg, s tim da
najve&a dozvoljena masa ovog skupa vozila ne prelaziO2Kg, a najvéa dozvoljena masa
priklju¢nog vozila ne prelazi masu neopteneog viénog vozila i da se priklgno vozilo ne koristi
za prevoz lica.

(17) Voza&i motornih vozila kategorija B, C, D i potkategaerilCl i D1 imaju pravo da
upravljaju motornim vozilima tih kategorija i kad 8n pridodate lake prikolice.

(18) Voz& kojem je izdata vozdka dozvola za upravljanje motornim vozilom kategob
ima pravo da upravlja motornim vozilom kategorijai B i potkategorija B1, C1 i D1, a vaoza
kojem je izdata vozka dozvola za upravljanje motornim vozilom kategor€ ima pravo da
upravlja i motornim vozilom kategorije B i potkatega B1 i C1.

(19) Voza kojem je izdata vozka dozvola za upravljanje motornim vozilom kategpoGE
ima pravo da upravlja motornim vozilom kategorij& B C1E, a voz& kojem je izdata vozka
dozvola kategorije DE ima pravo da upravlja motermiozilom kategorija BE i CE i potkategorije
Cl1E i DI1E.

(20) Pravo da upravljaju motornim vozilom kategoE, CE i DE vozastice samo ako je
prethodno stekao pravo da upravlja vozilima katgm@, C i D.

(21) Vozai motornih vozila kategorija B, C, D, BE, CE i DEpotkategorija B1, C1, D1,
C1E i D1E imaju pravo da upravljaju mopedom, laketvorociklom i motokultivatorom, traktorom
i radnom masinom.

(22) Voza& motornog vozila kategorije A ima pravo da upravij@otornim vozilom
potkategorije Al, a voZamotornog vozila kategorije B ima pravo da upravijatornim vozilom
potkategorije B1, vozamotornog vozila kategorije C ima pravo da upravijatornim vozilom
potkategorije C1, a voZamotornog vozila kategorije D ima pravo da upraviatornim vozilom
potkategorije D1.
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Clan 186.

(1) Vozaka dozvola izdée se licu na njegov zahtjev ako ispunjava uslovéldna 184.
ovog zakona.

(2) Vozaku dozvolu izdaje nadlezni organ.

(3) Vozaka dozvola izdaje se licu i produzava s rokom vagZen 10 godina, a licima
starijim od 65 godina Zivota s rokom vazenja odytrdine.

(4) Rok vaZenja voz&e dozvole od 10 godinadana se od dana njenog izdavanja, odnosno
produZenja njenog vazenja.

(5) Vozaka dozvola née se izdati niti produZziti njen rok vaZenja licuj&kéma nepléenu
nowanu kaznu ili troSkove prekrSajnog postupka iligirobaveze evidentirane u Registrudamih
kazni u skladu sa va&ien zakonima i prekrSajima u BiH.

(6) Licima koja u vrijeme izdavanja vada dozvole imaju viSe od 55 godina Zivota izdaje
se vozaka dozvolagiji je rok vaZzenja do navrSenih 65 godina Zivotdins Sto taj rok ne moze da
bude kr&i od tri godine.

(7) l1zuzetno od odredbe stava (3), wkaadozvola mozZe da se izda ili njeno vazenje moze
da se ogradi i na rokove krée od utvdenih, na osnovu nalaza i miSljenja zdravstvenenost,
datim u uvjerenju o zdravstvenoj sposobnosti ldane na rok kré od dvije godine.

(8) Lice koje je poloZilo vozski ispit i dobilo voz&ku dozvolu za kategoriju vozila Al, A,
B ili C1 ne smije dvije godine od dana izdavanjaatke dozvole da upravlja vozilom na putu
brzinom véom od 70 km na&as, na putu hamijenjenom iskijuo za saobréj motornih vozila i
brzom putu brzinom v@m od 90 km nafas, odnosno 120 km n&s na autoputu, a lakim
motociklom40 km nacas, niti tim vozilom smije da e prikljuéno vozilo, a ni organizovano da
prevozi djecu.

(10) Lica koja prvi put steknu vodeu dozvolu obavezna su da, u trajanju od dvije gedi
obiljeze vozilo kojim upravljaju posebnim znakom.

(11) Blize odredbe o posebnom znaku iz prethodnagaspropisuje ministar, u saradnji s
organom nadleznim za unutradnje poslove.

Clan 187.

(1) U vozaku dozvolu upisuju se sve kategorije i potkategorvipzila kojima vozé&ima
pravo da upravlja.

(2) Voza ima pravo da upravlja samo motornim vozilom onie oihih kategorija i
potkategorija koje su upisane u vdkaj dozvoli.

(3) Blize odredbe o obrascu i sadrZaju obrasca dkezalozvole, o kategorijama i
potkategorijama motornih i priklfsih vozila i n&inu upisa kategorija i potkategorija u voka
dozvolu, postupku i r@nu izdavanja, produZenju vazenja i zamjeni weadozvole istrane
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vozake dozvole i néinu vadenja evidencije o vozltim dozvolama urede se pravilnicima koje
donosi ministar u saradnji s ministrima entitetanistrima kantona i ministrom Bko Distrikta
Bosne i Hercegovine, nadleZnim za unutrasnje peslov

Clan 188.

(1) Stranac koji privremeno boravi u Bosni i Herogigi i drzavljanin Bosne i Hercegovine
koji boravi ili prebiva u inostranstvu, pa privrentedate u Bosnu i Hercegovinu, na osnovu \@ee
strane vozéke dozvole koju je izdao nadleZzni organ strane \@¥ZanoZe da upravlja motornim
vozilom na teritoriji Boshe i Hercegovine za vrijermrivremenog boravka u Bosni i Hercegovini.

(2) Lice iz stava (1) ovoglana koje upravlja vozilom mora da ima doearodnu vozéku
dozvolu ili dom@&u voza&ku dozvolu izdatu u skladu s 8em konvencijom o drumskom
saobréaju.

Clan 189.

Ukoliko ustanovi da se program osposobljavanja &azmotornih vozila u pojedinim
zemljama bitno razlikuje od uslova i programa d&nih ovim zakonom, Ministarstvo komunikacija
i transporta Bosne i Hercegovine (u daljem tekstidleZzno ministarstvo) moze da adlda se ne
priznaje vazenije tih voZkih dozvola izdatih u toj zemlji, i to u cjeliniiiza pojedine kategorije.

Clan 190.

(1) Stranac kojem je odobreno stalno nastanje®eani i Hercegovini i drzavljanin Bosne i
Hercegovine koji se iz inostranstva vrati u Bosrtidercegovinu da se u njoj stalno nastani, kao i
osoblje diplomatskih i konzularnih predstavniStaivamisija stranih drZzava i predstavniStava
medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini, sifnatrgovinskih, saobkajnih, kulturnih i
drugih predstavniStava i stranih dopisniStava, mdguupravljaju motornim vozilima na osnovu
vazee strane vozke dozvole za vrijeme od Sest mjeseci od dana alagkosnu i Hercegovinu, ili
od dana kada je odobreno stalno nastanjenje, akazge njih povoljnije.

(2) Licima iz stava (1) ovoglana vazéa strana vozaka dozvola zamijede se, pod
uslovima iz¢l. 184. i 186. ovog zakona, na njihov zahtjegz polaganja voz&og ispita, vozékom
dozvolom iz¢lana 188. ovog zakona za upravljanje onom kategarijnotornih vozila u koju se
ubrajaju motorna vozila zdje su upravljanje ovlg&na stranom voz&om dozvolom.

(3) lzuzetno od odredbe stava (2) ovdlgna, od osoblja diplomatskih i konzularnih
predstavniStava i misija stranih drzava i predstéema meéunarodnih organizacija u Bosni i
Hercegovini, prilikom zamjene strane voka dozvole né se zahtijevati dokazi o ispunjavanju
uslova iz¢lana 184. ovog zakona, osim ako to nije zahtijevaodgprocitetom.

(4) Drzavljaninu Bosne i Hercegovine zamigise strana voZka dozvola vozékom
dozvolom izé¢lana 189. ovog zakona ako je u zemlji u kojoj muzpata strana vozka dozvola
boravio duZe od Sest mjeseci.

(5) Strana vozika dozvola izcijeg se teksta ne moZe zakij za koju je kategoriju,
odnosno vrstu motornih vozila izdata, ili da li jejistekao rok vazenja, moze se zamijeniti u sklad
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sa stavom (2) samo ako podnosilac zahtjeva prifgtiavu iz koje nepobitno moZe da se utvrdi
kojim motornim vozilima moZe da upravlja, odnosrojdj nije istekao rok vazenja.

Clan 191.
(1) Odredbecl. 188. i 189. iclana 190. stav (1) ovog zakona o upravljanju maborn
vozilima na osnovu strane vaxa& dozvole, prema tome, primjenjuju se i na upeaj§ motornim

vozilima na osnovu vaze metunarodne vozgke dozvole.

(2) Medunarodna voz&ka dozvola izdaje se na period vazenja od dvijdrggddnosno na
period propisan midnarodnim ugovorom.

(3) Medunarodna vozika dozvola priznée se samo ako su je izdali nadlezni organi ili
organizacije strane drZzave i ne mozZe se zamijeoit&tkom dozvolom Bosne i Hercegovine.

Clan 192.

(1) Vozau kojem je izdata vozéa dozvola izlana 186. ovog zakonaa njegov zahtjev,
moZze da se izda i mienarodna vozgka dozvola.

(2) Medunarodne vozke dozvole izdaju auto-moto klubovi/savezi i autotendrustva,
ovlageni za izdavanje tih dozvola za drZzave za kojeojegtbna méunarodna vozka dozvola.

(3) Medunarodna vozgka dozvola ne moZe se izdati voaskojem je odlukom nadleznog
organa izréena mjera bezbjednosti ili zaStitna mjera zabrgmawjanja motornim vozilom dok ta
zabrana traje.

(4) Medunarodna vozika dozvola izdata u Bosni i Hercegovini ne moZekdsstiti za
upravljanje motornim vozilima na teritoriji Bosné&lercegovine.

(5) Blize odredbe o obrascu i sadrZzajudmearodne vozike dozvole, postupku i gau
izdavanja, n&inu davanja ovla®nja auto-moto klubovima/savezima i auto-moto dio# i n&inu
vodenja evidencije o izdatim voZkim dozvolama urede se pravilnikom koji donosi ministar, u
saradniji s organom nadleZnim za unutrasnje poslove.

5. Zdravstveni pregledi voz&a motornih vozila
Clan 193.

(1) Kandidat za voza motornog vozila duzan je da prije¢ptka osposobljavanja za véza
motornog vozila obavi zdravstveni pregled u osen®j zdravstvenoj instituciji na osnovu toga
dobije ljekarsko uvjerenje.

(2) Ljekarsko uvjerenje iz stava (1) ovélgna vazi 12njeseci od dana izdavanja.

(3) Voz&i motornih vozila duZzni su da obavljaju redovne axditvene preglede, a
vanrednim zdravstvenim pregledima podvrgavaju seahdjev nadleZznog organa.
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Clan 194.

(1) zdravstvenim pregledima utimje se da li kandidat za vazaili voza: ima potrebnu
fizicku i psihitku sposobnost za upravljanje motornim vozilima.

(2) zdravstvene preglede kandidata za vazavoza&a obavljaju zdravstvene ustanove koje
su za to ovla®ene u skladu sa zakonima entiteta, kanton&kdDistrikta Boshe i Hercegovine.

Clan 195.

Redovnom zdravstvenom pregledu podlijezu ¥oza

1) voza&i koji upravljaju motornim vozilima kojima se obgljavni prevoz i vozé tramvaja -
svake tri godine;

2) instruktori voznje - prilikom produZenja vaZzenjaztole instruktora voznje;

3) kojima je izdata vozka dozvola za upravljanje motornim vozilima kategoD, DE i
potkategorija D1 i D1E - prilikom svakog produZem@enja vozéke dozvole;

4) motornih vozila kojima je voz&a dozvola izdata na kiiarok vazenja zbog oslabljenog

zdravstvenog stanja i vadgkoji su navrsili 65 godina Zivota - prilikom swvads produzenja
vozatke dozvole.

Clan 196.

(1) Na vanredni zdravstveni pregled apje se voz& motornog vozila za kojeg se osnovano
posumnja da zbog zdravstvenih razloga viSe nijsapan da bezbjedno upravlja motornim vozilima
onih kategorija za koje mu je izdata voka dozvola.

(2) Ako zdravstvena organizacija prilikom bgnja vozéa utvrdi da zbog zdravstvenih
razloga nije viSe sposoban da bezbjedno upravjdoro, duzna je da u roku od osam dana o tome
obavijesti organ kod kojeg se v@z2eodi u evidenciji ili najblizu policijsku stanicu.

(3) Zahtjev za uptivanje na vanredni zdravstveni pregled mozZe da esen svaki organ
nadleZzan za kontrolu saobeaga na putu, javno tuzilastvo, sud, sudija za F&lkr, kao i preduze,
organizacija ili organ u kojem je vazaaposlen i obavlja poslove véza

(4) Na vanredni ljekarski pregled rieSenjem d&yga organ kod kojeg se vazavodi u
evidenciji, u zdravstvenu ustanovu koja je ottata za vrSenje ljekarskih pregleda i izdavanje
liekarskih uvjerenja za voza.

(5) Voz& kojem je na vanrednom ljekarskom pregledu déma nesposobnost upravljanja
odrelenom kategorijom vozila, nakon otklanjanja ustajgmd nesposobnosti, duzan je obaviti
kontrolni ljekarski pregled u istoj zdrvastvenojarsovi iz stava (4) ovoglana i o tome dostaviti
dokaz nadleznom organu koji je izdao wkaadozvolu.

Clan 197.

Pravna i fizéka lica koja zapoSljavaju voZza ne smiju da dozvole da njihovim motornim
vozilima upravlja voz&koji nije obavio redovan i vanredan zdravstverigbed na koji je upten.
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Clan 198.

Ministar, u saradnji s organom nadleznim za zdsayspravilnikom propisuje blize
odredbe o zdravstvenim uslovima koje moraju ispuatj vozai motornih vozila kao i uslove koje
treba da ispunjavaju zdravstvene ustanove za @bg@lgdravstvenih pregleda kandidata za $eza
motornih vozila.

6. Trajanje upravljanja motornim vozilom
Clan 199.

(1) Voza koji upravlja autobusom ili teretnim motornim vimzn ili skupom vozilagija je
najveta dozvoljena masa $a od 3.500 kg ne smije neprekidno da upravlja vozitluZze odtetiri i
po sata, nakotega mora da koristi odmor u trajanju od 45 minuta.

(2) Odmor iz stava (1) ovagana mozZe moze se Koristiti u dva dijela, i to mha u trajanju
od najmanje 15 minuta, nakon koga slijedi odmomafimanje 30 minuta, a koji se koristi tokom
perioda voZnje iz stava (1) ovéana.

(3) Ukupno trajanje upravljanja motornim vozilinmgtava (1) ovoglana ne smije da bude
duze od devet sati tokom 2dsa.

(4) 1zuzetno od stava (3) ovagana, dnevno vrijeme voZznje moZe se produZziti ISaj\do
deset sati, ali ne vise od dva puta tokom sedntadey da prosjgno sedmino radno vrijeme ne
smije biti duZe od 48 sati.

(5) Tokom voZnje voza mora posjedovati dokaze o evidenciji svog radatagadan i
prethodnih 28 dana, ukiujuéi i potvrdu o slobodnom vremenu.

(6) Vozila iz stava (1) ovoglana moraju imati ugren tahograf.

(7) Nova vozila iz stava (1) ovoglan, koja se prvi put registruju u Bosni i Herceigov
nakon 16.06.2010. godine, moraju imati uigmna digitalni tahograf.

Clan 200.

(1) Voza koji upravlja vozilom izélana 199. stav (1) ovog zakona, prije¢gtka svog
radnog dana, mora da ima neprekidan odmor od ngnidrsati.

(2) Ako se u upravljanju vozilom idana 199. stav (1) ovog zakona smjenjuju dva vaza
ako se u vozilu nalazi ugtan leZaj koji omogtava jednom od njih da se odmara u éehe
poloZaju, svaki vozamora da ima neprekidan odmor od najmatgeet sati tokom svakih 30 sati
putovanja.

(3) Neprekidan odmor voZanora da koristi van vozila.
(4) lzuzetno od odredbe stava (3) ouilgna, ako se u vozilu nalazi udgem leZzaj koji

omogltava vozau odmaranje u leZem poloZaju, vozamoZe da koristi odmor na takvom leZaju,
pod uslovom da se za to vrijeme vozilo neckre
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(5) Kad upravlja motornim vozilom, vozamora kod sebe da ima individualnu kontrolnu
knjizicu i u nju da upisuje svoje aktivnosti i duZj@ da je pokaZe na zahtjev odasog lica.

(6) Izuzetno od odredbe stava (5) owana, individualnu kontrolnu knjizicu ne mora da
ima voz& ako je u vozilo ugrden ureaj koji obezbjduje upisivanje vremena voZnanova
posade, vremena provedenog u voznji, kao i vrerodnaora, brzine vozila i pdenog rastojanja.

Clan 202.

(1) Odredbe ovog zakona o trajanju upravljanja mmte vozilom i odmorima vozaa
primjenjuju se i na voz@ motornih vozila registrovanih u inostranstvu kiaa vozilima upravljaju
na teritoriji Bosne i Hercegovine, ako dumarodnim ugovorom nije drugge odreieno.

(2) Blize odredbe o ukupnom trajanju upravljanjail@m, odmoru vozéa i n&inu rada
udvojenih posada na vozilima, u obimu koji¢aetna bezbjedno upravljanje motornim vozilom, kao i
obrascu individualne kontrolne knjiZzice i uputstza njeno popunjavanje, pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji s organima nadleznim za zdvavisunutrasnje poslove.

IX VOZILA

1. Opste odredbe
Clan 203.

(1) Vozila u saobr@mju na putu moraju da ispunjavaju propisane uslav@ogledu
dimenzija, ukupne mase i osovinskog opterga, zastitéovjekove okoline, kao i da imaju ispravne
propisane ur@aje i opremu.

(2) Vozila koja ne ispunjavaju propisane uslove aglpdu dimenzija, ukupne mase i
osovinskog opterfenja mogu da destvuju u saobtaju na javnom putu ako ispunjavaju posebne
uslove koji omogtavaju bezbjedan i nesmetan sadbjautvidene u odobrenju koje je izdalo
nadlezno ministarstvo.

(3) Blize odredbe o dimenzijama, ukupnoj masi iviisekom opteréenju vozila, urdajima
i opremi koju moraju da imaju vozila i osnovnim adma koje moraju da ispunjavaju degi i
oprema u saobéaju na putevima pravilnikom propisuje ministar,araglnji s organom nadleznim
za unutrasnje poslove.

Clan 204.

Motorna i prikljina vozila registrovana u inostranstvu mogu 8estvuju u saobtaju na
teritoriji Bosne i Hercegovine ako imaju ispravneedaje i opremu propisanu vai@m
medunarodnom konvencijom o saobaiu na putevima, a u pogledu dimenzija, négvdozvoljene
mase i osovinskog optesnja, ako ispunjavaju uslove propisane za motorpgkiju¢na vozila
registrovana u Bosni i Hercegovini.
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Clan 205.

(1) Motorna i prikljina vozila koja se prvi put registruju na teritoBjpsne i Hercegovine,
kao i njihovi dijelovi, urdaji i oprema, prema svojim konstrukcionim i bezipjeshim
karakteristikama, moraju da odgovaraju propisintosni i Hercegovini i evropskim standardima i
propisima koji se primjenjuju u Bosni i Hercegovini

(2) Postupak utdivanja i provjeravanja uski@nosti konstrukcionih i bezbjednosnih
karakteristika iz stava (1) ovagana u odnosu na va&e propise i standarde u Bosni i Hercegovini,
kao i zahtjeveevropskih propisa i standarda, odnosno homologawgtornih vozila, sprovodi se
kod:

1) novokonstruisanih i nehomologovanih vozila spdenjem odgovaragih ispitivanja u
ovla¥enim organizacijama prema procedurama propisantatda u Bosni i Hercegovini i
evropskih propisa i standarda i na osnovu poziivrezultata izdaje se certifikat o
usklaienosti;

2) uvoza vozila homologovanih u inostranstvu, pEoMN vjerodostojnosti izvrSene
homologacije i na osnovu pozitivnih rezultata, jedse homologacioni list.

(3) Blize uslove o homologaciji vozila, dijelovaedaja i opreme, oddivanju organizacija
koje mogu obavljati administrativne i tebkeé poslove u oblasti homologacije pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s organom nadlezzarposlove energetike i industrije.

Clan 206.

(1) Motorna i prikljina vozila koja se pojeditiao proizvode, prepravljaju ili popravijaju u
vecem obimu ili su im o3teeni sklopovi i urdaji bitni za bezbjednodagestvovanje u saobfaju na
putevima, prije puStanja u saobap moraju da budu podvrgnuta ocjenjivanju ugklzosti
konstrukcionih i bezbjednosnih karakteristika s@ggajwim
vazeiim propisima u Bosni i Hercegovini, a na osnovu ipaih rezultata izdaje se uvjerenje
(certifikat).

(2) Ocjenjivanje uski@enosti vozila iz stava (1) ovagana obavljaju ovla®&ne organizacije
za certifikovanje vozila koje odredi ministar, dagku satlanom 6. stav (2) ovog zakona.

2. Registrovanje motornih i priklju énih vozila
Clan 207.

(1) Motorna i prikljEna vozila koja @estvuju u saobfaju na putu moraju da budu
registrovana, éemu se vodi evidencija, u skladu s odgovatajuizakonom o centralnoj evidenciji i
razmjeni podataka.

(2) 1zuzetno od odredbe stava (1) owddgna, ne moraju da budu registrovana motorna i
prikljuéna vozila koja su prepravljena ili popravijena ijik@ se obavlja probna voznja radi
ispitivanja i prikazivanja njihovih karakteristilfi koja se kréu od mjesta proizvodnje do skladista,
kao i motorna i prikljdna vozila koja se kel od mjesta u kojem su preuzeta neregistrovana do
mjesta u kojende da budu registrovana, pod uslovom da sud@raprobnim tablicama.
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(3) Za vozila iz stava (2) ovagana izdaje se potvrda o kat&hju probnih tablica.
Clan 208.

(1) Registrovati se mogu motorna i prikina vozila za koja se na tebkom pregledu
utvrdi da su ispravna.

(2) Ne moze se registrovati vozilo niti produzitkrvaZenja registracije vozikdji vlasnik
ima neplégenu no¢anu kaznu ili troSkove prekrSajnog postupka iligiriobaveze evidentirane u
Registru novanih kazni u skladu sa vaim zakonima o prekrsajima u BiH.

(3) Za registrovano vozilo izdaju se: registarskilite, potvrda o registraciji, privremena
potvrda o registraciji, potvrda o vlasniStvu voZiktiker naljepnica.

(4) Potvrda o registraciji izdaje se s rokom vadeny jedne godine.

(5) lIzuzetno od odredaba stava (4) o¢lama, potvrda o registraciji mozZe se izdati:
1) trajno za:
- oldtajmere,
- vozila koja nisu prvenstveno namijenjena zestvovanje u saobtaju (motokultivator,
traktor, radna masinagelarsko vozilo, poljoprivredno vozilo i sl.) i
- mopede i lakeéetvorocikle.
2) sa kréim rokom vaZenja, koji ne moZe biti Kiaod Sest mjeseci, za sljegekategorije:
- motocikle, tricikle cetvorocikle i lake motocikle.

(6) Vlasnik vozila, ako ne produZi registracijazila u roku od 30 dana od dana isticanja
vazenja potvrde o registraciji, duzan je da vragiistarske tablice nadleZnom organu u roku od osam
dana.

(7) Vlasnik vozila duzan je da odjavi vozilo akogeodato, uniSteno ili otpisano i ako je
vlasnik promijenio stalno prebivaliste, odnosnadgte, u roku od 15 dana. U istom roku vlasnik
vozila duzZan je da prijavi promjenu bilo kojeg ptidakoji je upisan u potvrdi o registraciji i pothr
o vlasnistvu vozila.

Clan 2009.

(1) Za vozila koja se registruju u Bosni i Herceigp izdaje se jedna od slje¢lh
registarskih tablica:

1) registarske tablice za motorna vozila;

2) registarske tablice za prikljna vozila,;

3) registarske tablice za motocikle;

4) registarske tablice za motorna i prikiiia vozila diplomatskih i konzularnih predstavnistav

i misija stranih drzava i predstavniStavadmearodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i
njihovog osoblja;

5) registarske tablice za vozila koja se izvoze iz rig&os$ Hercegovine i registrova se u
inostranstvu;
6) tablice za privremeno registrovana vozila i

7) probne tablice.
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(2) Oznake na registarskim tablicama sastoje selogtenih slova i brojeva.

(3) Vozilo registrovano u Bosni i Hercegovini ne Zeoda napusti teritoriju Bosne i
Hercegovine ako ne nosi istaknutuduearodnu oznaku Bosne i Hercegovine.

(4) zabranjeno je isticanje renarodne oznake druge drZzave na vozilima registioval
Bosni i Hercegovini.

Clan 210.

(1) Motorna vozila, osim motocikala, u saataj na putu moraju da imaju po dvije
registarske tablice, a laki motocikli, motocikjpriklju¢na vozila po jednu registarsku tablicu.

(2) Reqgistarske tablice na vozilu moraju da budstgdjene tako da su dobro vidljive i
citliive, od kojih je jedna na prednjoj, a druga zednjoj strani, a kod lakog motocikla, motocikla i
priklju¢nih vozila - na zadnjoj strani.

Clan 211.

(1) Kad upravlja motornim i prikljgnim vozilom, voza mora da ima kod sebe vade
potvrdu o registraciji izdatu za to vozilkao i polisu obaveznog osiguranja, a motorna iljoiika
vozila registrovana u stranoj zemlji i thenarodnu ispravu o osiguranju od

automobilske odgovornosti koja vazi na pdginuBosne i Hercegovineduzan je da je pokaze na
zahtjev policajca ili drugog ovléénog lica.

(2) Kad upravlja vozilom koje je oztano probnim tablicama, vozanora da ima kod sebe
vazetu potvrdu i duzan je da je pokaZe na zahtjev delladg lica.

Clan 212.

Motorna i prikljiena vozila registrovana u stranoj zemlji mogu dasivuju u saobtaju na
teritoriji Bosne i Hercegovine samo ako imaju v@a¥eotvrdu o registraciji vozila i registarske
tablice koje je izdao nadlezni organ zemlje u kgmjvozilo registrovano, kao i nde@narodnu
oznaku zemlje registracije.

Clan 213.

(1) Motorna i prikljna vozila diplomatskih i konzularnih predstavnigtavmisija stranih
drzava i predstavniStava thenarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i ojjeg osoblja,
stranih trgovinskih, saobfajnih, kulturnih i drugih predstavniStava, stramibpisniStava i stalnih
stranih dopisnika, odnosno stranaca, stalnih shikbestranih dopisniStava i motorna i prikipa
vozila stranaca kojima je radi Skolovanja, speiiglije, nadnih istraZivanja, zapoSljavanja ili
obavljanja profesionalne djelatnosti, pruzanja aadil priznavanja statusa izbjeglog lica izdato
odobrenje za priviemeni boravak duZi od Sest mjélsea stalno nastanjenje u Bosni i Hercegovini,
kao i motorna i prikljdna vozila drzavljana Bosne i Hercegovine koji sateriz inostranstva,
odnosno ddu u Bosnu i Hercegovinu da u njoj stalno ostanugunda @estvuju u saobtaju u
Bosni i Hercegovini samo ako su registrovana u Biodercegovini.
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(2) Ueestvovanje vozila minarodnih oruzanih snaga stacioniranih u Bosnircelgovini u
saobréaju na putevima u Bosni i Hercegovini reguisae posebnim rdenarodnim ugovorom.

Clan 214.

(1) Privremeno mogu da se registruju motorna iljordka vozila uvezena iz inostranstva ili
nabavljena u Bosni i Hercegovitliji su vlasnici stranci koji u Bosni i Hercegovipriviemeno
borave na osnovu va&e putne isprave, ili drzavljani Bosne i Hercegovkgji radi Skolovanja,
specijalizacije, natnog istraZzivanja, zapoSljavanja ili obavljanja @sibnalne djelatnosti
priviemeno borave u inostranstvu, motorna i prikija vozila koja se koriste na osnovu ugovora o
poslovnoj saradnji ili ugovora o zakupu zakgnog izmdu domaeg i stranog prevoznika, kao i
motorna i prikljiena vozila koja se koriste na sajmovima i sportskikmicenjima.

(2) Vozilo koje u Bosnu i Hercegovinude sa stranim registarskim tablicama na kojima
oznake i broj nisu u skladu s odredbamadumarodnih ugovora koje je ratifikovala Bosna i
Hercegovina mora se privremeno registrovati.

(3) Privremena registracija vozila vazi najduzenjedgodinu i mozZe se, iz opravdanih
razloga, produZiti najduze za jo$ jednu godinu.

Clan 215.

(1) Za privremeno registrovano vozilo izdaju setvpde o registraciji, potvrda o vlasnistvu
vozila, stiker naljepnica i odgovarapiregistarske tablice.

(2) Kad upravlja privremeno registrovanim vozilonoza® kod sebe mora da ima véie
potvrdu o registraciji vozila i duzan je da je pb&ana zahtjev oviéénog lica.

(3) Blize odredbe o postupku i diau registracije vozila, izgledu i sadrzaju privreme
potvrde o registraciji, potvrde o registraciji, yate o vlasnistvu vozila, stiker naljepnice i
registarskih tablica, o izgledu d#narodne oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijahhku,

boji, sadrzaju, vrsti i kvalitetu materijala registkih tablica pravilnikom propisuje ministar, u
saradnji s organom nadleznim za unutrasnje poslove.

Clan 216.

(1) Registraciju motornih i priklignih vozila, te izdavanje registarskih tablica ofsgjul
organi nadlezni za unutrasnje poslove.

(2) Odredbe stava (1) ovagiana odnose se na vlasnike vozila koji imaju praltve ili
sjediste, a raseljena lica boraviste na terit&djsne i Hercegovine.

3. Tehnieki pregledi motornih i priklju €nih vozila
Clan 217.

(1) Radi provjeravanja tehikie ispravnosti motornih i priklgnih vozila, obavljaju se
tehnitki pregledi tih vozila.

76



(2) Tehnéki pregled vozila moZe da bude redovni i vanredni.

(3) Na tehnikom pregledu utvuje se da li motorno ili prikljgno vozilo ima propisane
uredaje i opremu i da li je u ispravhom stanju, te idano ispunjava i druge propisane uslove za
ucestvovanje u saobiaju.

(4) O izvrSenom tehtkom pregledu motornih i priklitnih vozila vodi se evidencija.
Clan 218.

(1) Novoproizvedena motorna i prikfjna vozila, nakon tehtkog pregleda prije prve
registracije, vlasnici su duzni da odvezu na redaedntki pregled u toku mjeseca u kojem dsti
rok od 24 mjeseca od dana prve registracije.

(2) Vozila stara dvije i viSe godina vlasniciduZni da odvezu na teldki pregled svakih 12
mjeseci.

Clan 2109.

(1) Redovni tehrtki pregled vozila obavlja se jedanput godiSnjeaaodreiena motorna i
priklju¢na vozila svakih Sest mjeseci, osim ako ovim zakondge drugdije ureieno.

(2) Odobrenje za rad, nadzor nad radom staniaactedyg pregleda motornih i prikljnih
vozila izdaju i sprovode entitetska i kantonalnaistarstva i ministarstvo Bko Distrikta Bosne i
Hercegovine, nadleZna za sadaja

(3) Stanica tehgkog pregleda koja ima odobrenje za rad duzna jeidké preglede
obavljati u skladu sa ovim zakonom i véibe propisima kojima je regulisana ova oblast.

(4) Organi iz stava (2) ovaglana duzni su najmanjetiri puta godiSnje organizovati nadzor
nad radom stanica za tetkii pregled vozila.

(5) Nadlezni organi iz stava (2) ovagana dio poslova iz svoje nadleZznosti mogu da
prenesu na odgovar&gi strigne institucije.

(6) Blize odredbe o sadrzaju i ¢iau obavljanja tehwkih pregleda, evidencijama koje se
vode i obrascima koji se izdaju, uslovima koje mwrda zadovolje ovl@&ne organizacije za
obavljanje tehrikih pregleda pravilnikom propisuje ministar, u shnja s organom nadleznim za
unutrasnje poslove.

X POSEBNE MJERE BEZBJEDNOSTI

Clan 220.

(1) Ovlageno lice moZze voza ili instruktora voZznje da podvrgne kontroli patuo
odgovarajudih sredstava i aparata, ili da ga uputi nadstrljekarski pregled radi provjeravanja da li
ima alkohola u organizmu ili da li pokazuje znakqw@eméenosti izazvane dejstvom alkohola,
odnosno da li je pod dejstvom opojnih droga ilihasiktivnih lijekova na kojima je ozti@no da se
ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje.

77



(2) Voza ili instruktor voznje iz stava (1) ovofana duZan je da pristupi ispitivanju,
odnosno strénom pregledu na koji je upen.

(3) Analiza krvi ili urina obavlja se kod vozaili instruktora vozZnje koji pote da je pod
dejstvom alkoholagije je prisustvo u organizmu utieno odgovarajim sredstvima ili aparatima,
kao i da je pod dejstvom opojnih droga ili lijekowa kojima je ozngeno da ne smiju da se
upotrebljavaju prije i za vrijeme voZnje ako talaraaliza ne bi izazvala Stetne posljedice po njegovo
zdravlje.

(4) Ako je ispitivanjem sprovedenim prema odredbamogélana utvidieno da je voazaili
instruktor voZnje pod dejstvom alkohola, opojnitogh ili lijekova na kojima je oziano da ne
smiju da se upotrebljavaju prije i za vrijeme va@&nfroSkove ispitivanja snosi vazaodnosno
instruktor voznje.

Clan 221.

(1) Brzina kretanja vozila utduje se poméu urelaja za mjerenje brzine kretanja vozila,
tahografskog zapisa ili neposrednimdamjem vozilom (video-nadzor).

(2) Fotografija i video-zapis s podacima o damoj brzini, tahografski zapis i zapisnik o
ocitanju na radaru koji nema zapis ili brzinomjerzgikkao dokaz o utitenoj brzini kretanja vozila.

Clan 222.

Ako je vozau ili instruktoru vozZnjeizrecena mjera bezbjednosti ili zaStitha mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom, organ koji vazavodi u evidenciji oduze mu dozvolu i drzge je
kod sebe dok zabrana traje.

Clan 223.

(1) Ako zdravstvena organizacija prilikom preglegaaa ili instruktora voznje utvrdi da je
postao fiztki ili psihicki nesposoban za upravljanje motornim vozilima,réue da o svom nalazu i
misljenju odmah obavijesti organ nadleZzan za izdpvaozaéke dozvole, kojice na osnovu toga
voza&u ili instruktoru voznje oduzeti voZku dozvolu za vrijeme trajanja te nesposobnosti.

(2) Vozau ili instruktoru voznje koji ima pravo da upravljotornim vozilom viSe
kategorija, a to pravo za pojedine kategorije bondeogranteno iz razloga pred#enih u stavu (1)
ovog ¢lana, izdée se nova vozka dozvola u kojute se upisati one kategorije motornih vozila
kojima ima pravo da upravlja.

(3) Vozau ili instruktoru voznje koji ne obavi vanredni agstveni pregled na koji je
uputen bte oduzeta vozka dozvola dok se ne podvrgne tom pregledu.

Clan 224.
(1) Ovlageno lice na licu mjesta priviemerie oduzeti vozéku dozvolu i iskljuiti iz

saobréaja voz&a kojeg zatekne da upravlja vozilom ili da pokuSdeaupravlja vozilom ako je
oc¢igledno da je vozau takvom psiho-fizikom stanju (umor, bolest, dejstvo opojnih droga ili
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liiekova na kojima je ozri@no da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrigenoznje) da nije
sposoban bezbjedno da upravlja vozilom.

(2) Ovlageno lice postuge na nain iz stava (1) ovoglana prema voza iz ¢lana 174.
stav (2) ovog zakona za kojeg utvrdi da u organiziia alkohola ili da pokazuje znake
poremeéenosti izazvane dejstvom alkohola, kao i prema &oza kojeg utvrdi da je pod dejstvom
alkohola, u skladu sdanom 174. stav (3) ovog zakona.

(3) Ovlageno lice isklj¢ice iz saobréaja i voz&a kojeg zatekne da upravlja motornim
vozilom a nema voz&u dozvolu odréene kategorije, ili da upravlja vozilom u vrijemekdje na
shazi mjera nadleZznog organa kojom je ¥ozzabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(4) Ovlageno lice postuge na nain iz st. (1) i (3) ovoglana i prema instruktoru voznje
kojeg zatekne da osposobljava kandidata zadeopad dejstvom alkohola, u skladudanom 174.
stav (3) ovog zakona, ili koji pokazuje znake poeéemosti izazvane dejstvom alkohola, kao i kad
ga zatekne da osposobljava kandidata zadeaanema vozku dozvolu odréene kategorije, ili u
vrijeme kad je na shazi mjera nadleZnog organankg@instruktoru voznje zabranjeno upravljanje
motornim vozilom.

(5) Ovlageno lice postuge na nain iz stava (1) ovoglana prema voza iz ¢lana 199.
ovog zakona koji neprekidno upravlja vozilom duZkcéetiri sata i 30 minuta, odnosno koji u toku
24 ¢asa upravlja vozilom duze od devet sati.

(6) Ovlageno lice postuge na nain iz stava (1) ovoglana prema voza ili instruktoru
voznje izélana 220. stav (2) ovog zakona koji odbije da s#vpgne ispitivanju, odnosno stmom
pregledu na koji je ugen.

(7) Nadlezni orgatije je ovlageno lice oduzelo vozlu dozvolu prema odredbama st. (1),
(2), (4), (5) i (6) ovogtlana duzan je da vrati dozvolu vémadim prestanu razlozi zbog kojih je
oduzeta, a najkasnije u roku od @#sa od dana oduzimanja, ako su prestali razlozj kogh je
dozvola oduzeta.

(8) Ako voz& ne preuzme vozéu dozvolu u roku od tri dana od dana oduzimanja, a
vozaka dozvola se ne vodi u evidenciji orgafij@ je ovlageno lice tu dozvolu oduzelo, nadlezni
organ dostavie voz&ku dozvolu organu tijoj se evidenciji ta dozvola vodi.

(9) Ovlageno lice koje je oduzelo vodeu dozvolu prema odredbama st. (1), (2), (4), (5) i
(6) ovogc¢lana duzno je da o tome izda véagpotvrdu koja sadrzi: ime i prezime vdéaa broj
oduzete voz&ke dozvole, dan i sat njenog oduzimanjadinajenog vréanja.

Clan 225.

(1) Vozau motornog vozila koji je prekrSajnim nalogom odmossudskim rjeSenjem
kaZnjen za prekrSaje kaznjive prema odredbdarza 234a.¢lana 235. st. (1) i (2klana 236¢lana
237. stav (2)¢lana 238. stav (2) iflana 239. stav (2) ovog zakona, osim kazni projiisk&znenim
odredbama ovog zakona, odiugu se i kazneni bodovi.

(2) Broj kaznenih bodova je jedan i dva, zavisddeZine dinjenog prekrsaja.
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(3) Kazneni bodovi evidentiraju se u evidencijizaa, na osnovu koraog i izvrSnhog
prekrSajnog naloga odnosno pravosnaznog sudsk&enjge

(4) U slkaju sticanja kaznenih bodova, kazna secézrza prekrSaj koji nosi ¢e broj
kaznenih bodova.

(5) Vozaa kojem je u roku od jedne godine zbognijenih prekrdaja iz ovog zakona
odreieno najmanje sedam kaznenih bodova nadleZni orgdrkéjeg se vodi u evidenciji pozia
na predavanja o posljedicama koje proizlaze iz sppanja ili nepoznavanja saotamih propisa.

(6) Voza&u koji se ne odazove na predavanja iz stava (5p @ana rjeSenjente se
priviemeno oduzeti voz&a dozvola, dok se ne odazove na predavanja.

(7) Zalba na rjeSenje o priviemenom oduzimanjuatke dozvole ne odga izvrsenje
rieSenja.

(8) Voz&u kojem je u roku od jedne godine zbognjenih prekrSaja iz ovog zakona
odreieno najmanje deset kaznenih bodovi lmiduzeta voz&ka dozvola u trajanju od 30 dana ¢éi
upuéen na provjeru poznavanja saaiajaih propisa.

(9) Vozaka dozvola oduzeta na osnovu stava (8) ailaga bte vraena vozau po isteku
roka iz stava (8) ovoglana uz pred&enje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja
saobr&ajnih propisa.

(10) Voz&u kojem u roku od dvije godine zboginjenih prekrSaja iz ovog zakona ponovo
bude odréeno najmanje deset kaznenih bodove lmduzeta vozka dozvola u trajanju od 60 dana.

(11) RjeSenje o0 oduzimanju v@ke dozvole donosi organ kod kojeg se wozadi u
evidenciji.

(12) Zalba na rjeSenje ne odgazvrenje rjesenja.

(13) Voza&ka dozvola oduzeta na osnovu stava (10) odlaga bte vra&ena vozau po
isteku roka iz stava (10) ovdgana, uz predienje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja
saobréajnih propisa.

(14) Nadlezni organi iz stava (5) ov@tana odrZzavanje predavanja o posljedicama koje
proizlaze iz nepoStovanja ili nepoznavanja progishezbjednosti saokiga na putevima mogu
prenijeti na odgovaragu strukovnu organizaciju.

(15) Blize odredbe o sadrzaju programadima odrZavanja predavanja o posljedicama koje
proizilaze iz nepoStovanja ili nepoznavanja propisebezbjednosti saoki@a na putevima i
programu i n&nu provjere poznavanja propisa o bezbjednostirséaja na putevima pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s organom nadleZaian obrazovanje i organom nadleznim za
unutrasnje poslove.
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Clan 226.

(1) Voza koji je pozvan ili upden na predavanja i koji pristupi provjeri poznawani
saobréajnih propisa snosi troskove predavanja, odnosmwjgre u visini koju odredi nadlezni
organ.

(2) Voza& motornog vozila koji na provjeri ne pokaZze potrelrmanje moZe se, na Svoj
zahtjev, podwi ponovo provjeri poslije isteka 15 dana od darethmydne provjere.

(3) Ako voza& motornog vozila i poslije dvije provjere ne pokafvoljno znanje, ne moze
da pristupi daljnjoj provjeri dok ne istekne dvaesgca od dana posljednje provjere.

(4) Kazneni bodovi za pojeditan prekrSaj briSu se iz evidencije nakon istekanj@seci
od dana kada su odieni, a za vozge kojima su izréene mjere iZlana 225. st. (8) i (10) ovog
zakona, uz predavanje dokaza da je zadovoljio na provjeri pozngvgmopisa 0 bezbjednosti
saobréaja na putevima.

Clan 227.

Voza kojem je odlukom nadleZznog organa zabranjeno Ujprgg motornim vozilom na
oshovuélana 221. ovog zakona, vazkojem je vozaéka dozvola oduzeta na osnollana 222. stav
(1) ovog zakona, vozakojem je vozéka dozvola privremeno oduzeta na licu mjesta nawsn
¢lana 223. ovog zakona, kao i voZejem je vozéka dozvola zadrZzana na osnalana

225. st. (1) i (3) ovog zakona ne smije u saédgtana putu da upravlja motornim vozilom za
vrijeme trajanja zabrane, odnosno za vrijeme za kuj je vozéka dozvola oduzeta ili zadrZzana.

Clan 228.

(1) Ako ovlageno lice zatekne vozilo koje zbog tetke neispravnosti ugrozava ili smeta
drugim wWwesnicima u saobéaju, ili na kojem je teret nepravilno natovarennesho nedovoljno
obezbijelen, ili kojim se, bez dozvole, prevozi ter@fe dimenzije, odnosno masa prekeug
najvee dozvoljene dimenzije, odnosno masu ili osovinsgteréenje, ili koje se kré& putem na
kojem je kretanje te vrste vozila zabranjeno, dilg&€e bez zimske opreme na dijelu puta i u
vrijeme kad je zimska oprema obavezna n@éeedioz&u da odmah prekine kretanje vozilom i
otkloni neispravnost, ili da vozilo odveze do atirog mjesta gdje moze da otkloni neispravnost,
odnosno da vozilom nastavi kretanje na putu nankagje kretanje te vrste vozila dozvoljeno,
odnosno da upotrijebi zimsku opremu.

(2) Ako voz& ne postupi po nadenju iz stava (1) ovoglana, ovladeno lice isklj@ice
vozilo iz saobréaja i oduzée potvrdu o registraciji.

(3) Voza& odnosno vlasnik vozila isklienog iz saobiaja odgovoran je z&uvanje vozila
od krate ili drugih nezakonitih radnji prema vozilu.

Clan 230.

(1) Ovlageno lice isklj¢i¢e iz saobréaja vozilo koje nije registrovano, ili koje nema
propisane registarske tablice, ili nema propisagistarsku naljepnicu.
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(2) Ovlageno lice koje je iskljtilo vozilo iz saobréaja voz&u ¢e na licu mjesta
privremeno oduzeti potvrdu o registraciji, a zakp$aj iz stava (1) ovodlana oduzée i registarske
tablice.

(3) Nadlezni orgatije je ovlageno lice privremeno oduzelo potvrdu o registragiiema
odredbama ovoglanai ¢lana 228. stav (2) ovog zakona, duzan je da &ozaati potvrdu o
registraciji vozilac¢im prestanu razlozi zbog kojih je oduzeta, a najkasu roku od 24¢asa po
prestanku postojanja tih razloga, a registarskéiceallostaviti nadleznom organu kod kojeg se
vozilo vodi u evidenciji u roku od tri dana.

(4) Ovlageno lice koje je priviemeno oduzelo potvrdu o regidji vozila ili registarske
tablice duzno je da o tome izda véagotvrdu koja sadrzi naziv i sjediSte orgdija je ovlageno
lice oduzelo potvrdu o registraciji vozila i registke tablice, vrstu i registarski broj vozila, ivaz
organa koji je izdao potvrdu o registraciji vozilee i prezime vlasnika i njegovu adresu, ime i
prezime vozéa i njegovu adreswazlog oduzimanja, datum, vrijeme, put i mjestazchanja, nén
i vrijeme vr&anja potvrde o registraciji vozila i f&t i potpis ovladenog lica.

(5) Ako voz& ne preuzme oduzetu potvrdu o registraciji vozileoku od tri dana od dana
oduzimanja, potvrdu o registraciji vozilacki dostavljena nadleznom organwijoj se evidenciji
vozilo vodi.

Clan 231.

(1) Na vanredni tehtki pregled uputie se motorno ili prikljtino vozilo koje je iskljgeno
iz saobréaja zbog tehike neispravnosti udaja za upravljanje ili udaja za zaustavljanje, vozilo
koje je u saobkmjnoj nezgodi toliko oSteno da se opravdano moZze zadjuda su na njemu
oSteteni sklopovi i urdaji koji su bitni za bezbjednost saokeim, vozilo za koje se osnovano
posumnja da ima neispravan dagza pogon ha tai gas, vozilo za koje se osnovano posumnja da
ima neispravan udaj za spajanje vmog i prikljucnog vozila, vozilo koje izduvnim gasovima ili na
drugi n&in prekomjerno zaghije vazduh, kao i vozilo koje proizvodi prekomjeitmuku.

(2) Ukoliko se u sleaju iz stava (1) ovoglana na vanrednom tefltkom pregledu potvrde
neispravnosti zbog kojih je vozilo u@no na vanredni tehiki pregled, ili se ustanovi druga
neispravnost za koju je propisano iskijianje iz saobré&aja, nadleZni organ koji je uputio vozilo na
vanredni tehriki pregled priviemenge oduzeti i zadrzati potvrdu o registraciji dokreevedene
neispravnosti ne otklone i dok se to ne potvrdnagom tehnikom pregledu, éemu izdaje potvrdu
u skladu s&lanom 230. stav (4) ovog zakona.

(3) Ako voz&, odnosno vlasnik vozila iz stava (2) ovélgna ne preuzme priviemeno
oduzetu potvrdu o registraciji u roku od tri damhdana oduzimanja, a potvrda o registraciji se ne
vodi u evidenciji organdije je ovlag&eno lice potvrdu oduzelo, oré biti dostavljena nadleZznom
organu kod kojeg se vozilo vodi u evidenciji.

(4) Vlasnik vozila ne pk&a troSkove vanrednog teltkog pregleda na koji ga je uputio od
nadlezZni organ, ako se na pregledu utvrdi da jdaézhnicki ispravno.
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Xl KAZNENE ODREDBE

Clan 232.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 10.000,00 kélZhite se za prekr3aj
preduzée i drugo pravno lice, a ndanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM
kaznite se za prekr3aj figo lice koje samostalno obavlja djelatnost ako:

1) ne odrzava javne puteve za bezbjedan i nesmetdmragapili ne organizuje i trajno
kontroliSe stanje i odrZzavanje javnih puteva, objak saobr&jne signalizacije i opreme na
putevima ¢lan 4);

2) proizvodi, odrzava, popravlja ili prepravlja vozila puSta u saobkaj vozila, uréaje ili
rezervne dijelove za vozila protivho odredbatiama 6;
3) ne uspostavi Centralni registar ili redovno ne adf odgovarajée podatke Centralnom

registru ¢lan 10);

3a) ako postupi u suprotnosti sa odredbalaaa 19. ovog zakona;

4) postavlja posebne objekte na putu protivno odrediidemna 47;

5) ne obezbijedi vozal koji upravlja autobusom, teretnim motornim voaildi skupom vozila
¢ija je najvéa dozvoljena masa && od 3.500 kg neprekidan jedanaéasmvni odmor prije
pocetka njegovog radnog dandan 200. stav (1));

7 pusta u saobtaj motorna i prikljgna vozila, rezervne dijelove, opremu i dage za vozila
proizvedene u inostranstvu protivno odredb&iaaa 205;
8) pojedin&no proizvodi, prepravlja ili popravlja u ¥em obimu motorna vozila i priklfina

vozila protivno odredbamé&ana 206.

(2) Za prekr3aj iz stava (1) kazaise novanom kaznom od 500,00 KM do 1.000,00 KM
odgovorno lice u preduze, drugom pravnom licu ili drugom organu.

Clan 233.

(1) Nowanom kaznom od 1.000,00 KM do 8.000,00 KM kéerse za prekrsaj preddzee
ili drugo pravno lice ako:

1) ne projektuje, ne izgdaje, ne oprema i ne odrzava puteve tako da odgovangjoj
namijeni i bezbjednosti saokbega ¢lan 11. stav (1));
la) proizvodi, prepravlja i pusta u sadfajavozilo suprotno odredbanttana 35. stav (1) ovog

zakona;

2) naredi ili dozvoli da se njegovim vozilom na motigpogon vige prikljucno vozilo protivho
odredbamélana 81 i¢lana 82. ovog zakona;

3) naredi ili dozvoli viéu natovarenog teretnog vozila s prikium vozilom ili bez prikljienog
vozila, odnosno traktora s prikolicom, protivno edlbbamailana 87;

4) naredi ili dozvoli da se na njegovo vozilo ugradedaji za davanje posebnih znakova, ili da
se takvo vozilo upotrebljava u saolap na putu protivno odredbarsiana 126. stav (5);

5) naredi ili dozvoli da se njegovo vozilo u sadiaja na putu optereti preko dozvoljene

nosivosti, ili preko dozvoljenog osovinskog optemgja, ili preko najvée dozvoljene mase,
ili preko moguénosti koje dozvoljavaju osobine puta i tetku-konstrukcione mogdunosti
vozila, ili ako se njegovim vozilom prevozi teraidjiknije rasporden ili pricvr&¢en na nén
odreien uc¢lanu 127
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6)

7

8)

9)

10)

11)
12)

13)
14)

15)

16)

17)

18)

19)

21)
22)

23)

u pogledu obiljezavanja javnih puteva sadhjaim znakovima ne postupi prema
odredbamalana 130. st. (1) i (2);

ne postavi ili ne odrzava saobagne znakove na putu tako da budu lakeljivo danju i
nocu, ili ako ne ukloni, ne dopuni ili ne zamijeni §aatajne znakove koji ne odgovaraju
izmijenjenim uslovima saobéaja na putu ili zahtjevima bezbjednosti sadbja ¢lan 131);
na javnom putu postavi table, znakove, svjetlahmte ili druge stine predmete kojima se
zaklanja ili umanjuje vidljivost postavljenih saabajnih znakova, ili koji svojim oblikom,
bojom, izgledom ili mjestom postavljanja podrazavdij lice na neki saobéajni znak, ili
zasljepljuju @esnike u saobtaju, ili odvraaju njihovu paznju u mjeri koja moze biti
opasha za bezbjednost sadhbja ¢lan 133);

na javnom putu van naselja sa savremenim kolovazaisaobréaj u oba smjera na kojem
postoje samo dvije saoldéagne trake ne odvoji te trake odgovatajon uzduznom linijjom na
kolovozu, a na magistralnom putu ne obiljeZi itiénim linijama ¢lan 143. stav (2));

ne postavi odgovaraja saobréajne znakove ispred prelaza puta preko Zeljgenpruge u
istom nivou {lan 145);

postupi protivno odredbangtana 149;

ne postavi urdaj za davanje svjetlosnih znakova ili dag za davanje zvimih signala na
prelazu puta preko Zeljezikie pruge u istom nivou u slajevima iz¢lana 150;

na putu na kojem su nastale prepreke koje se nairmadmah otkloniti ili na kojem se
izvode radovi ne postupi prema odredbaiaaa 151. st. (1) i (2);

ne obavijesti najblizu policijsku stanicu o prijeriica povrijelenog u saobtajnoj nezgodi
ili o smrti lica povrijeienog u saobtajnoj nezgodidlan 157);

naredi ili dozvoli da njegovim vozilom upravlja éikoje nema pravo da upravlja motornim
vozilom, ili nema pravo da upravlja vozilom one dg@arije u koju se ubraja vozil@lén
172.);

naredi ili dozvoli da vozilom upravlja voZaa kojeg se moZe zakditi da zbog umora,
bolesti, teSkog psiikog stanja ili upotrebe opojnih droga ili lijekowa kojima je ozn&no
da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijenenje nije u stanju da bezbjedno upravlja
vozilom (clan 173.);

naredi ili dozvoli da vozg odnosno instruktor vozZnje koji u organizmu iméaodiola ili
pokazuje znake porerdenosti izazvane dejstvom alkohola¢pe da upravlja vozilom,
odnosno da osposobljava kandidata za &@za prakitnom upravljanju vozilom protivno
odredbam&lana 174.:

voza& autobusa ili terethog motornog vozila ili skupaiecija je najvé&a dozvoljena masa
vec¢a od 3.500 kg upravlja vozilom neprekidno duzeietiti sata i trideset minuta ili kad u
toku 24 sata upravlja duze od 9 sakag 199. st. (1) i (3));

u saobréaju na putu koristi vozilo koje ne ispunjava prepis uslove u pogledu dimenzija,
ukupne mase ili osovinskog optéeaja, ili nema ispravne propisane dag za upravljanje,
uralaje za zaustavljanje, Wa&e za spajanje ¥nog i prikljucnog vozila, tahograf i
pneumatike dlan 203. stav (1));

na vozilu koristi registarske tablice koje nisudt& za to vozilodlan 209. stav (1));

naredi ili dozvoli da vozaupravlja motornim vozilom u saol@@u protivno odredbélana
227;

naredi ili dozvoli da u saob¢aju na putu &estvuje motorno ili prikljgno vozilo koje je
upueno na vanredni tehtki pregled, a nije obavljen taj pregletlah 231).

(2) Za prekrSaj iz stava (1) kazaise novanom kaznom od 100,00 KM do 300,00 KM i

odgovorno lice u preduze, drugom pravnom licu ili drugom organu.
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(4) Za prekr3aje iz stava (1) kagmise novanom kaznom od 500,00 KM do 1.500,00 KM i

fizicko lice koje samostalno obavlja djelatnost vlastittadom i sredstvima u vidu zanatske
djelatnosti.

Clan 234.

(1) Nowanom kaznom od 500,00 KM do 5.000,00 KM k&ense za prekr3aj predueeili

drugo pravno lice ako:

1)
2)
3)
4)
)
6)
7
8)

9)
9a)

10)
11)

12)

13)

14)

15)
16)
16a)
17)

18)
19)

20)

21)

postupi protivno odredtilana 7.;

ne postupi prema odredbariana 20;

ne preduzima prakime mjere radi otklanjanja odienih nedostataka na putu, gdje je put
uzrok saobréajnih nezgodad{an 21. stav (1));

ne postupi prema odredbaiiana 22;

ne postupi u skladu séanom 23;

postupa suprotno odredbaxiana 26. stav (1) ovog zakona,

naredi ili dozvoli da u saobtaju na putu testvuje vozilo za prevoz djece koje nije
obiljezeno posebnim znakordgn 30. stav (5));

na svoja motorna ili prikljgna vozila ne stavi propisanu oznaku o népyedozvoljenoj
brzini kretanja za ta vozil&lan 46. stav (4));

naredi ili dozvoli vidu neispravnog motornog vozila protivno odredbaitaaa 85. stav (2);
naredi ili dozvoli, u pogledu smjeStaja teretavozilu ili u pogledu ozrgavanja tereta,
postupanje suprotno odredbastana 128. ovog zakona;

naredi ili dozvoli da se njegovim vozilom prevoeigt protivno odredbanidana 129;

ne obezbijedi da teret na voziludp kao i danju u skaju smanjene vidljivosti, bude
oznaen na ndn utvrden ucélanu 129;

ako ukloni ili oSteti saobtajni znak ili izmijeni zn&enje saobr&ajnog znakadan 132.
stav (2));

na autoputu, putu rezervisanom za saédjrenotornih vozila, magistralnom, regionalnom i
lokalnom putu znakove opasnosti i znakoveditii naredbi ne preswie reflektujiéim
materijama, ili ih ne osvijetli sopstvenim izvor@vjetlosti ¢lan 135);

ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel, kao i ovie pjeS&kih ostrva, ostrva za
usmjeravanje saohfaja i druge objekte na kolovozu kojidwonisu dovoljno osvijetljeni ne
obiljeZi na ndin propisan &lanu 141. st. (2) i (3);

ako postupi suprotno odredbaiana 162. stav (1) , 166. stav (3), 167. stav ([1§9. stav
(1) ovog zakona;

upravlja vozilom, ili dozvoli, ili naredi da njegow vozilom upravlja lice koje nema pravo
da upravlja motornim vozilom, ili nema pravo daawyja vozilom one kategorije u koju se
ubraja vozilo {lan 172. stav (3));

ne podnese podatke o identitetu lica kojedagevozilo na upravljanje;

motorno vozilo na kojem se kandidat za w@zasposobljava za prastio upravljanje
vozilom ne obiljezi posebnim tablicam&gn 177.);

izda metunarodnu vozéku dozvolu protivno odredigiana 192. stav (3);

dozvoli da se kandidat za v@&amotornog vozila okiava iz prakiinog dijela obuke bez
liekarskog uvjerenjat(an 193. stav (1));

dozvoli da njegovim vozilom upravlja lice koje nigbavilo kontrolni zdravstveni pregled,
odnosno upravlja vozilom a nije obavilo kontroldravstveni pregled¢l. 195,196. i 197);
naredi ili dozvoli da njegovim motornim i prikijnim vozilom u saobiaju upravlja voz&a
protivho odredbamalana 200;
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22)

23)
24)

25)

26)

naredi ili dozvoli da se u saoléeu na putu koristi vozilo koje nema propisanu omueli

ispravne propisane utaje, osim uréaja za: upravljanje, zaustavljanje, spajanjénag ili

priklju¢nog vozila, tahograf i pneumatik&gn 203);

naredi ili dozvoli da njegova neregistrovana madoih prikljlu¢na vozila destvuju u
saobréaju na putudlan 207. stav (1));

naredi ili dozvoli da njegova motorna ili prikina vozila @estvuju u saobtaju na putu
bez probnih tablica, ili poslije isteka vaZenjalprih tablica {lan 207. st. (2) i (3));

naredi ili dozvoli da u saobfaju na putu &estvuje njegovo motorno ili priklfino vozilo
poslije isteka vazenja potvrde o registraciji ibtyrde o korigenju probnih tablicaé{an
211);

obavlja tehniki pregled suprotno odredbaria217. i 219. ovog zakona.

(2) Za prekrsaje iz stava (1) kagmise novanom kaznom 0800,00 KM do 1.000,00 KM i

fizicko lice koje samostalno obavlja djelatnost.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) kazaise novanom kaznom 0d00,00 KM do 300,00 KM i

odgovorno lice u preduze, drugom pravnom licu ili drugom organu.

1)
2)

3)
4)

5)

Clan 234a.

(1) Nowanom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1000,00 KMhicazse za prekrsaij:

lice koje ometa saohfai, oStéuje ceste, objekte i opremu na putlag 3, stav (2));

lice koje koristi prostor iznad kolovoza, u wvisod 4,5 m do 7 m, suprotno odredbaftama
17. ovog zakona,;

lice koje postupa suprotno odredbatt@ana 19. ovog zakona;

voza koji upravlja ili pane upravljati vozilom u saohbfaju na putu ili instruktor voznje
dok osposobljava kandidata za vé&anotornog vozila u prakthom upravljanju vozilom,
kod kojeg se utvrdi katina alkohola u krvi preko od 2 g/kglén 174 (2));

voza koji se vozilom na putu u naselju keebrzinom koja je viSe od 50 km nas veéa od
dozvoljene brzined. 44. i 46. st. (1) i (2)).

(2) Za prekrsaje iz stava (1)tal) i 5) ovogélana vozau ili instruktoru voznje uz kaznée

se izréi zaStitna mjera zabrane upravljanja motornim \@milu trajanju od dva mjeseca do Sest
mjeseci i dva kaznena boda.

(3) Za prekrSaje iz stava (1) ovélgna kojim je izazvana saoléegna nezgoda,dinilac ¢e

se kazniti novanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KMpz&u ¢e se uz kaznu
izreci zastitna mjera zabrane upravljanja motornim vamilu trajanju od Sest mjeseci.

1)

2)

Clan 235.
(1) Nowanom kaznom od 100,00 KM do 300,00 KM k&ense za prekrsaj:

voza& koji ne zaustavi vozilo kad ni#@ na vozilo kojim se prevoze djeca, kad je to wozil
zaustavljeno na kolovozu radi ulaZenja ili izlazedjece {lan 30. stav (4));

voza& koji na putu postupa protivno odredbadtena 40.;

voza& koji se vozilom na putu u naselju keebrzinom koja je za viSe od 30 km ¢es do 50
km nacas veéa od dozvoljene brzine, odnosno vokaji se vozilom na putu van naselja
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4)

5)
6)

7
8)

9)

10)
11)
12)

13)

14)

15)

14a)
16)
17)
18)
17a)
19)

20)

21)

kre¢e brzinom koja je za viSe od 50 km ¢&s véa od dozvoljene brzingl( 44. i 46. st. (1)

1 (2);

voza koji u vezi s propustanjem vozila postupi protivwoidredbamalana 49;

voza koji na mjestu na kojem je saobaf regulisan svjetlosnim saolsegnim znakovima
ne zaustavi vozilo na znak crvenog svjetlarf 51. stav (1) tka 1));

voza& koji nedozvoljeno prete sa desne strandgn 58. stav (1));

voza koji s lijeve strane preaté vozilo koje je na kolovozu zauzelo takav poloiZdjji
voza daje takav znak da se sa sigutoioZe zakljditi da to vozilo skrée ulijevo €lan
58. stav (2));

voza& koji s lijeve strane prete vozilo koje se ki@ po Sinama postavljenim na sredini
kolovoza, ili ako ga prete sa desne strane kad iztudog vozila i desne ivice kolovoza ne
postoji saobréajna trakadlan 58. stav (3));

voz& koji povetava brzinu kretanja svog vozila dok ga drugo vopiletie (¢lan 60. stav
(2);

voza& koji pocne preticanje zaustavljene kolone vozila ili kolamzila u kretanjudlan 61.
stav (1) téka 1));

voza& koji pacne preticanje ili obilazenje kad je v@zaozila koje se krée iza njega p&eo
preticanje {lan 61. stav (1) tka 2));

voz& koji pocne preticanje kad je vozavozila koje se na istoj saoldegnoj traci krée
ispred njega dao znak da namjerava da izvrSi prggdli obilazenjedlan 61. stav (1) tka
3);

voza& koji pacne preticanje kad saol¢egna traka kojom namjerava da tni nije slobodna
na dovoljnom rastojanju i time ugrozi ili ometa Be®aj iz suprotnog smjer&lan 61. stav
(1) tatka 4));

voza& koji patne preticanje ili obilaZzenje na saotapoj traci koja je namijenjena kretanju
vozila iz suprotnog smjera ako po izvrSenom preficdi obilazenju ne moze bez ometanja
ili ugroZzavanja drugih ¢esnika u saobtaju ponovo da zauzme poloZaj na saédjreoj
traci kojom se kretao prije petka preticanja ili obilaZzenja, kao i v@zkoji potne preticanje
na saobréajnoj traci koja je namijenjena prinudnom zaustlj vozila ¢lan 61. stav (1)
tac. 5) i 6));

voza koji pacne preticati neposredno ispred tunela i u tunejupm smjeru kretanja ima
samo jednu saobfajnu traku suprotno odredbarflana 61. stav (1) tka 7) ovog zakona;
voz& Kkoji obavlja preticanje na saolbegnoj traci koja je namijenjena saotagu iz
suprotnog smjera ispred vrha prevoja puta ili wikiigdje je preglednost nedovoljin&ddn
63);

voza& koji pretice drugo vozilo protivno odredbanikna 64,

voza koji pretice vozilo koje je stalo ispred obiljezenog pjg&sy prelaza radi propustanja
pjeSaka {lan 65);

voz& vozila koje prevozi opasne materije, ako ne dmijes vozilo na propisanom
odstojanju od istog takvog vozila ispred sebe adikisatlanom 97. stav (3) ovogjana;

voza& koji ne zaustavi vozilo ispred obiljeZzenog pjd&sy prelaza kad mu je datim znakom
zabranjen prolazfan 111. stav (1));

voza ili goni¢ stoke koji se ne zaustavi pred prelazom puta ptekeznéke pruge u istom
nivou ako je uréaj za zatvaranje spusten, ili ako je tajdajevet pateo da se spusta, ili ako
se daju svjetlosni ili zwtni signali upozorenja dée taj urelaj paseti da se spusta, odnosno
da prugom nailazi vozilan 114.);

voza ili goni¢ stoke koji se ne zaustavi pred prelazom puta pteKezntke pruge u istom
nivou na kojem su postavljeni svjetlosni sadbjai znakovi kad se pojavi crveno ttepe

ili crveno neprekidno svjetlaian 115. stav (1));
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22)
23)

24)
25)

24a)
26)

27)

28)
29)

28a)
30)

31)
32)

33)

34)

35)

voza& koji u saobréaju na putu upotrebljava vozilo protivno odredbina 126. stav (5);

lice koje ukloni ili oSteti saobtajni znak ili opremu puta, ili izmijeni zdanje saobr&jnog
znaka ¢lan 132. stav (2));

lice koje postupi protivho odredtiana 133;

ucesnik u saobkaju koji ne postupa po zahtjevu izrazenom pémmaka ili prema naredbi
ovlagenog lica ¢lan 152. stav (1));

vlasnik vozila koji ne podnese podatke o iitietot lica kojem je dao vozilo na upravljanje u
skladu sa&lanom 172. stav (4) ovog zakona;

voza& koji upravlja vozilom pod dejstvom opojnih drodalijekova na kojima je ozngeno
da ne smiju da se upotrebljavaju prije i za vrijeraénje ¢lan 173.);

voza& koji upravlja ili pane da upravlja vozilom u saolbegu na putu ili instruktor voznje
dok osposobljava kandidata za vézau prakitnom upravljanju vozilom, kod kojeg se
utvrdi kolicina alkohola u krvi od 1 g/kg do 2 g/kgdn 174. stav (2));

voza& Kkoji u saobréaju na putu upravlja motornim vozilom prije sticanprava na
upravljanje motornim vozilome{an 184);

voz& koji upravlja motornim vozilom one kategorije kojaje nazn&ena u njegovoj
vozakoj dozvoli ¢lan 187 stav (2));

lice koje upravlja motornim vozilom suprotrdredbamalana 188. ovog zakona;

voza& koji u saobréaju na putu upravija vozilom koje ne ispunjava sape uslove u
pogledu dimenzija, ukupne mase ili osovinskog agtanja, ili nema ispravne propisane
uredaje za upravljanje, ud@je za zaustavljanje, W@e za spajanje ¥nog i prikljutnog
vozila, tahograf, pneumatike ili nema tahografakio ga za vrijeme voznje ne ukldjy¢lan
203. stav (1));

voza koji u¢estvuje u saobtaju s neregistrovanim vozilonilan 207);

voz& Kkoji u saobréaju na putu upravlja motornim ili prikljmim vozilom koje nije
registrovanodan 208. stav (1));

voza& koji u saobréaju na putu upravlja motornim ili prikifmim vozilom poslije isteka
vazenja potvrde o registraciji ili potvrde o ka@egju probnih tablicag{an 211. stav (2));
voz& ili instruktor voznje koji odbija da se obavi ifpanje pomdu odgovarajtih
sredstava i aparata ili stmi pregled radi provjeravanja da li ima alkoholarganizmu ili
da li pokazuje znake poredenosti izazvane dejstvom alkohola, odnosno datiadazi pod
dejstvom opojnih droga ili lijekova na kojima jenaeno da ne smiju da se upotrebljavaju
prije i za vrijeme vozZnjed{an 220. st. (1) i (2));

voz& koji se ne odazove pozivu nadleZznog organdlana 222. osnovnog zakona radi
dostavljanja voz&e dozvole s ciliem izvrSenja zaStithe mjere zabnapravljanja motornim
vozilima.

(2) Za prekr3aje iz tal), 2), 3), 5), 10), 11), 13), 14), 15), 17),,189), 26), 32) i 33) stava

(1) ovog ¢lana, vozau ili instruktoru voznje, uz kaznu, iziie ¢e se zaStitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju od jednog &ktiri mjeseca, a i za druge prekr3aje iz tog
stava ta mjera moZe se iére istom periodu.

(3) Za prekrSaje iz stava (1) ovolgna kojim je izazvana saoléegna nezgoda,dinilac ¢e

se kazniti novanom kaznom od 300,00 KM do 1.000,00 KM, a vwoziuzev vozéa iz stava (1)
tatke 27) ovogilana, uz kaznu, izéé ¢e se i zaStitna mjera zabrane upravljanja motomginilom u
trajanju od jednog mjeseca do Sest mjeseci.

(4) Osim no¢ane kazne za prekr3aje iz stava (2) o¥aga, vozau ili instruktoru voZznje

izuzev vozda iz stava (1) t&ke 27) ovogilana odrduju se i dva kaznena boda, a za ostale prekrSaje
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iz stava (1) ovogilana vozéu ili instruktoru vozZnje, osim n@ane kazne, oddelju se i jedan
kazneni bod.

1)
2)

3)

4)
5)

6)

8)
9)
10)
10a)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

20)

Clan 236.
(1) Nowanom kaznom od 50,00 KM do 250,00 KM ka&mnse za prekrsaj:

lice koje na putu ostavi ofteno vozilo, predmete ili materije koje mogu da caetili
ugroze bezbjednost saobag €lan 26. stav (1));

voza& koji sa kolovoza ne ukloni predmete koji sa vozikdnu na put i predmete koje je
prilikom zaustavljanja vozila stavio na pdtahn 26. stav (3));

voz& Koji se nesmanjenom brzinom keepored vozila javnog prevoza putnika ili pored
autobusa kojim se obavlja prevoz za vlastite petzustavijenog na stajaliStu i time ugrozi
lica koja u to vozilo ulaze ili iz njega izlaz&dn 30. stav (1));

voz& koji namjerava da na putu obavi neku radnju vaozipprethodno se nije uvjerio da to
moZze da tini bez opasnosti za drugéasnike u saobéaju ili za imovinu ¢lan 36);

voza koji se ne krée desnom stranom kolovoza u smjeru kretatign(39. stav (1)) ili koji
vozilo u kretanju drzi protivho odredbardlana 39. stav (2);

voza& koji postupa suprotno odredbaxiana 39. stav (4) ovog zakona,

voza& koji brzinu kretanja svog vozila ne prilagodi obwbima i stanju puta i drugim
saobréajnim uslovima tako da vozilo ne moZe blagovremdaazaustavi pred preprekom
koju pod datim uslovima moZe da predviglag 43. stav (1));

voza& koji se priblizava raskrsnici tolikom brzinom da moZe da se zaustavi i propusti
vozila koja na raskrsnici imaju prvenstvo prolagarf 50. stav (2));

voza& koji obavlja preticanje ili obilaZzenje kad s olmrir na karakteristike puta i postége
okolnosti na putu u saokii@u ili na tehnike osobine vozila ugroZzava drugéeanike u
saobréaju @lan 57. stav (2));

lice koje postupi protivno odredbartiana 70. stav (2);

lice koje postupa suprotno odredb&iaaa 79. stav (2) ovog zakona;

voza& koji vozilom presijée kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku ili drugu
organizovanu povorku koja se keepo kolovozudlan 80);

voza& motornog vozila koji prilikom vée prikljucnog vozila postupi protivnho odredbama
¢lana 81;

pjeSak, odnosno vadili goni¢ stoke koji postupi protivho odredéiana 92. stav (1);

goni stoke koji postupa suprotno odredbatizana 104. ovog zakona;

voza& koji u odnosu na pjeSaka koji je stupio ili stugmobiljeZeni pje&ki prelaz postupa
protivno odredbamé&lana 111. st. (2) i (3);

voza& koji se vozilom priblizava prelazu puta preko éelitke pruge u istom nivou na
natin protivan odredbaméana 113;

voza& motornog vozila koje we drugo motorno vozilo ako postupi protivno odredha
¢lana 118. stav (1)dlana 122;

voz& ili pjeSak koji u odnosu na vozila pod pratnjomsfugpi protivno odredbamé&ana
125;

voza& ili pjeSak koji u odnosu na vozila s pravom prugasprolaza postupi protivho
odredbamélana 126. st. od (1) do (4);

voza& koji vozilom prevozi teret kojim se ugroZava bezhjost desnika u saobtaju, ili
nanosi Steta putu ili objektima na putlaf 127.);
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21) voz& koji se vozilom krée saobréajnom trakom na kojoj je svjetlosnim saatajpim
znakom ozné&no da je zabranjen saokspu smjeru u kojem se on ke Elan 139. stav
(1));

22) lice koje je @estvovalo u saobéajnoj nezgodi ako postupi protivno odredbattema 154.
stav (1);

23)  voza koji na zahtjev ovla®nog lica ne preveze lice povidEno u saobkajnoj nezgodi do
najblize zdravstvene ustanowdaf 156. stav (1));

24) ako ne postupi prema odredbatfena 158. st. (2) i (3);

25)  vlasnik vozila koji svoje vozilo da na upravljatieu iz clana 172. stav (3);

27)  voza& koji upravlja ili pane da upravlja vozilom u saolbegu na putu ili instruktor voZnje
dok osposobljava kandidata za véaau prakinom upravljanju vozilom, kod kojeg se
utvrdi da kolEina alkohola u krvi prelazi kalinu od 0,3 g/kg do 1 g/kglan 174. stav (2));

27a) kandidat za voza i instruktor voZnje ukoliko postupe suprotno afir@ma clana
180. ovog zakona,;

28)  voz& koji postupi protivno odredbanttana 190. stav (1);

29)  vlasnik vozila ako u roku od osam dana ne vratistagske tablice nadleznom organtign
208. stav (5));

30)  vlasnik vozila koji postupi protivho odredbarlana 208. stav (6);

31)  voz& koji u saobréaju na putu &estvuje motornim ili prikljgnim vozilom koje je upéeno
na tehniki pregled, a nije podvrgnuto tom preglediat 231).
(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) ov@tana izazvana neposredna opasnost za drugog

ucesnika u saobfaju, ili prouzrokovana saohbfaina nezgoda, dinilac prekrSaja kazbe se

nowanom kaznom od 100,00 KM do 300,00 KM i odéedinu se jedan ili dva kaznena boda, a ako
je winilac prekrSaja vozamotornog vozila, mozZe se iziei zaStitha mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

(3) Osim novane kazne, za prekr3aje iz stava (1) otlaga vozau se odréuju i jedan ili

dva kaznena boda.

1)

la)

3)

4)

Clan 237.
(1) Nowanom kaznom od 50,00 KM kazrise za prekr3aj:

voza& Kkoji ne zaustavi vozilo iza vozila javnog prevgaatnika, ili iza autobusa kojim se
obavlja prevoz za vlastite potrebe zaustavljenogstagaliStu kada lica moraju da gre
preko saobr&jne trake ili biciklisttke trake kojom se njegovo vozilo Kee(lan 30. stav
);

lice koje postupa suprotno odredbaiaaa 36. stav (3) ovog zakona;

voz& koji mijenja n&in upravljanja vozilom naglim smanjivanjem brzineetanja vozila
(¢lan 42. stav (1));

voz& koji se vozilom na putu u naselju keebrzinom koja je za viSe od 20 do 30 km na
¢as veéa od dozvoljene brzine, odnosno voZa@ji se vozilom na putu van naselja éee
brzinom koja je od 30 do 50 km tias véa od dozvoljene brzin€l@n 44. i¢lan 46. st. (1) i
(2));

voza& koji na raskrsnici skrene vozilom u pravcu a@@r@om zelenom svjeitem strelicom i
pri tome ometa saohtaj vozila koja se ki@ po putu na koji ulazi, ili ne propusti pjeSake
koji prelaze preko kolovoz&lan 52. stav (1));
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5)
6)
7
8)
9)

10)
11)

12)
13)
14)
15)

16)

17)

18)

19)
20)
21)
22)

23)
24)

25)
26)

26a)

voz& koji u slwajevima izélana 60. stav (3) ne pomjeri svoje vozilo ka desndaji
kolovoza, odnosno ne zaustavi vozilo na pogodnoasiuj

voza& koji poslije izvrSenog preticanja ili obilaZzenjazilom ponovo ne zauzme poloZaj na
saobréajnoj traci kojom se do tada kretataf 62.);

voza& koji vozilom pretée drugo vozilo koje se priblizava obiljeZzenom pig®en prelazu,
ili koje prelazi pjes&ki prelaz ¢lan 65.);

voza& koji prije nego 5to napusti vozilo ne preduzme Byjere kojima se spéava da ono
samo krene s mjesta na kojem je ostavlj&tan(78.);

voz& koji svojim vozilom n@éu vwe vozilo na motorni pogon protivho odredbadhana
83;

voz& koji postupi protivno odredbanteana 90. st. (2), (3), (4) i (5);

vozg& motornog vozila koji upotrebljava svjetla za o#nanje vozila protivno odredbama
¢lana 94;

voz& motornog vozila koji po magli ne upotrebljava pegma svjetla, ili ako ta svjetla
upotrebljava na réan suprotan odredbanddana 95.;

voz& Kkoji ne drzi potrebno rastojanje kad seceréza drugog vozilac{an 96.);

voz& motornog vozil&ija je najvé€a dozvoljena masa $& od 3.500 kg, ili mu je duZina
veca od sedam metara, ako ne drzZi svoje vozilo naigmopm rastojanju od istog takvog
vozila ispred sebelan 97. stav (1));

voz& motocikla i lakog motocikla i lica koja se prevoam vozilom ako u saobéaju na
putu ne koriste svjetloodbojni prsluk ili ne nosggovarajéu zastitnu kacigu za vrijeme
voznje €lan 102);

pjeSak koji na obiljiezenom pjékam prelazu na kojem je saobaf pjeSaka regulisan
svjetlosnim saobkajnim znakovima za pjeSake ne postupi prema tirk@arima ¢lan 109.
stav (1));

wesnik u saobkaju koji je prilikom prelazenja preko Zeljezké pruge u istom nivou
postupio protivho odredbantéana 115. st. (2) i (3);

pjeSak, gouistoke i voza vozila koje se ne smatra motornim vozilom, ili sanotornog
vozila koje ne moZe da razvije brzinu od najmarfi&keh nacas ako se kel po autoputu ili
putu rezervisanom za saotapmotornih vozila ili brzom putwfan 116. st. (1) i (2) élan
120);

voz& motornog vozila koji zaustavi vozilo na autopuiuna autoputu obavlja polukruzno
okretanje vozilom iz jednog smjera saadlaja u suprotni smjer, ili kretanje unazadiaf
117. st. (1) i (3));

voz& motornog vozila koji postupi protivno odrediténa 120;

voz& koji vozilom na putu kroz tunel izvodi radnfge je izvaienje u tunelu zabranjeno
(¢lan 123);

voz& motornog vozila koji za vrijeme kretanja kroz tune drzi upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje putac(an 124);

vozd koji upravlja vozilom koje je opteéeno protivno odredhilana 127. stav (1);

voz& koji optereti vozilo kojim upravlja protivho odredmaclana 127. stav (2) taod 2)
do 5);

voz& koji u vezi sa raspodévanjem tereta na vozilu ili ozdavanjem tereta postupi
protivno odredbamé&lana 128;

voz& koji teret na vozilu néu, kao i danju u sktaju smanjene vidljivosti, ne oztiana
n&in iz ¢lana 129;

voza koji upravlja ili paine upravljati vozilom u saobfaju na putu ili instruktor voznje
dok osposobljava kandidata za véaa prakinom upravljanju vozilom kod kojeg se utvrdi
da kol¢ina alkohola u krvi prelazi 0,0 g/kg do 0,3 g/kta( 174. stav (3));

91



27)
28)

29)
30)

voz& koji postupa suprotno odredbatiana 186. st. (7) i (8);

vozad koji teretnim motornim vozilondija je najvéa dozvoljena masa ¥& od 3.500 kg ili
autobusom upravlja neprekidno duzZe @atiri sata i 30 minuta, ili kad u toku 2#Zhsa
upravlja duZze od devet satign 199. st. (1) i (3));

vozad koji postupa suprotno odredbatana 200. st. (2);

voz& koji postupa protivno odredbBiana 209. stav (4).

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) izazvana satdjr@ nezgoda, dinilac ¢e se kazniti

nowanom kaznom od 50,00 KM do 200,00 KM, a akodmilac prekr3aja vozamotornog vozila,
odredte mu se jedan ili dva kaznena boda.

(3) Za prekrsaj iz stava (1) kojim je izazvanalsatajna nezgoda voZae se moze izie

zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanjudd@ mjeseca.

1)

1la)

3)

4)

5)

6)
7

7a)

8)

10)
10a)
11)
12)

13)

Clan 238.
(1) Nowanom kaznom od 40,00 KM kazrise za prekrsa;:

voza& Kkoji upravlja vozilom za prevoz djece koje nijelZeno posebnim znakonilén 30.
stav (5));

vozé koji u putnikom automobilu prevozi dijete protivho odredbatfemna 34a.

voz& koji ne omogdi uklju¢ivanje u saobr&aj vozilu javnog gradskog prevoza putnika, ili
posebno obiljeZenom vozilu za prevoz djece, kaebtdla izlaze sa stajaliStalén 31. stav
(1));

voza& vozila javnog gradskog prevoza putnika, kao i ¥ogasebno obiljeZzenog vozila za
prevoz djece, koji prilikom ukljgivanja u saobrkaj sa stajaliSta postupi protivno odredbi
¢lana 31. stav (2);

voza& koji prilikom upravljanja vozilom koristi mobilnielefon protivno odredbam&dana
33;

voz& cije vozilo, protivno odredbaméana 35. stav (1), ima na prednjoj strani svjetdgsn
svjetlosno-signalne i reflektuje uretaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, a n
zadnjoj strani svjetla bijele boje;

voz& koji prilikom znatnijeg smanjivanja brzine kretanyozila postupi protivno odredbi
¢lana 42. stav (2);

voza& koji prilikom pokretanja vozila iz mjesta nagloy@ava brzinu kretanja na &ia da
dolazi do stvaranja prekomjerne buke i Skrig&af 43. stav (3));

vozé& koje se vozilom na putu u naselju égebrzinom koja je 10-20 km n#s veéa od
dozvoljene brzine, odnosno v@z&oji se vozilom na putu van naselja égebrzinom
koja je od 20-30 km néas vea od dozvoljene brzin€lan 44. iclan 46. st. (1) i (2));

voza& koji prilikom prolaza kroz raskrsnicu postupi pwoio odredbiclana 50. stav (3);

voza& koji se vozilom ne krie u obaveznom pravcu ozi@mom zelenim svjetlom u obliku
zelene svjetlée strelice {lan 52. stav (2));

voza& koji obavlja mimoilazenje protivno odredbaiiana 55;

voza koji obavlja preticanje i obilaZenje suprotno atlremaclana 58. ovog zakona,

voza koji u slitaju iz¢lana 60. stav (1) ne pomjeri svoje vozilo ka desvioj kolovoza;
voza& koji pri preticanju ne drzZi svoje vozilo na potneln rastojanju od vozila koje prégi
(¢lan 62);

voza& koji pri zaustavljanju ili parkiranju vozila ne spi prema odredbaniana 70. st.

1) i)
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15)
16)
17)
18)

19)
20)

21)
22)
23)

24)

25)

26)
28)
29)
30)

31)

32)

33)

34)
35)
35a)
36)

37)

voza& koji vozilo zaustavljeno na kolovozu ne oZnposebnim znakom na &a propisan u
¢lanu 77;

voza motornog vozila koji pri v&i drugog motornog vozila postupi suprotilanu 81. stav
4;

voz& Kkoji vuce neispravno vozilo na motorni pogon protivno oeedaclana 85. st. (2) i
3);

voza& Kkoji vu¢e natovareno teretno motorno vozilo, odnosno tragtprikljuénim vozilom
protivho odredbamd&lana 87;

voza& koji pri vuci neispravnog motornog vozila postupi protivno atfr@maclana 89;

voza motornog vozila koji u vezi s upotrebom kratkiljetala postupi protivno odredbama
¢lana 93. stav (2);

voza& bicikla, mopeda, lakog motocikla ili motocikla kaje ne krée na nain propisan u
¢lanu 99;

voza& bicikla, mopeda, lakog motocikla ili motocikla kpjostupi protivho odredbantdana
100;

voz& bicikla, mopeda, lakog motocikla ili motocikla kgprevozi drugo lice protivho
odredbam&lana 101,

vozai bicikla i mopeda i lica koja se prevoze tim vozil ako u saobtaju na putu ne nose
odgovarajdu zastitnu kacigu za vrijeme voznje a u periodipnebg sumraka do potpunog
svanua, kao i danju u stiaju smanjene vidljivosti, i svjetloodbojni prslukgn 102);

voza& zapreznog vozila koji ne upravlja zapreZznim vazilkoje se krée po putu, ili koji
zaprezno vozilo ostavi bez nadzora na putu ili koge ne ispunjava uslove za upravljanje
zapreznim vozilom, ili lice koje se na nepropisaim prevozi vozilom {lan 103);

pjeSak koji se nepotrebno zadrZzava na kolovozseilkrée po kolovozu na & kojim se
ometa ili spréava saobréaj vozila ¢lan 105);

pjeSak koji preko kolovoza i bicikligtke staze ili trake prelazi nadia protivan odredbama
¢lana 108;

pjeSak koji na obiljezenom pjedam prelazu postupi protivho odredbattana 109. st. (2)
i (3);

pjeSak koji prilikom prelaZzenja preko kolovoza ngestu na kojem nije obiljeZzen pjeka
prelaz ometa saohtaj vozila ¢lan 110);

voza& koji ometa prolaz pjeSaka koji su stupili na adifni pjeS&i prelaz na kojem je
saobréaj regulisan svjetlosnim saoléeanim znakovima, ili znacima koje daje ouwa&o
lice, a kojima je na takvom prelazu dozvoljen prqidan 111. stav (1));

voza& motornog vozila koji na putu rezervisanom za sa@jrmotornih vozila postupi
protivno odredbamélana 117. st. (1) i (3)dlana 118. stav (1)dl. 120. i 122;

voza koji ne zaustavi svoje vozilo na posebnoj tracpeaudno zaustavljanje vozila i ne
preduzme potrebne mjere da ga 5to prije uklonilevieaa autoputa ili puta rezervisanog za
saobr&aj motornih vozila ili brzog putaian 117. stav (2));

voza& motornog vozila koji se na autoputu neded&rajnjom desnom saoldgnom trakom
koja nije zauzeta vozilima u kolonilén 119);

voza& motornog vozila koji prilikom ukljtivanja na autoput, odnosno iskijuanja s
autoputa postupi protivno odredbathana 121;

vozai vozila i lica koja postupaju suprotno odredbathd 29a. i 129b. ovog  zakona;
ucesnik u saobkaju koji se ne pridrzava ogr&enja, zabrana ili obaveza izrazenih pémo
postavljenih saobtajnih znakova, osim saoldggnih znakova ogratenja brzine ¢lan 130.
stav (4));

ako ne obiljeZi vozilo posebnim znakotthan 186. stav (10));
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38)

39)

voza& koji u saobréaju na putu upravlja vozilom koje nema ispravnepjgane uréaje i
opremu osim urdgja za upravljanje, udaja za zaustavljanje, W&a za spajanje ¥nog i
priklju¢nog vozila, tahografa i pneumatikdan 203. stav (1));

voza& motornog i priklj¢nog vozila registrovanog u stranoj zemlji ako newseu
saobréajnu dozvolu, registarske tablice i édmmarodnu oznaku zemlje registracije prema
odredbamdlana 212.

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) izazvana sa@djre nezgoda, dinilac ¢e se kazniti

nowanom kaznom od 50,00 KM do 200,00 KM, a akodmilac prekr3aja vozamotornog vozila,
odredte mu se jedan kazneni bod.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) kojim je izazvanalsaajna nezgoda voza motornog vozila

moZe se izr@ i zabrana upravljanja motornim vozilom u trajadjp dva mjeseca.

1)

2)
3)
4)
5)
6)
7
8)

9)
10)

11)

12)
13)
14)

15)
16)

Clan 239.
(1) Nowanom kaznom od 30,00M kazni¢e se za prekrsa;:

lice koje se prevozi vozilom ako na bilo kojidvaometa vozéa u upravljanju vozilom, ili
ako utte na njega da upravlja vozilom natimakojim se umanjuje bezbjednost sadhja
(¢lan 32);

voza ili drugo lice koje se za vrijeme vozZznje u motameozilu ne veze bezbjednosnim
pojasem{lan 34. stav (1));

voza& koji prije obavljanja odréenih radnji vozilom ne obavijesti 0 svojoj namjdruge
ucesnike u saobtaju €lan 37);

voz& koji za kretanje svog vozila koristi put, odnoskolovoz ili saobraajnu traku,
odnosno stazu koja nije namijenjena za sa@prane vrste vozila kojoj to vozilo pripada
(¢lan 38);

voza koji prilikom kretanja vozila unazad postupi pxoto odredbamalana 41,

voza& koji smaniji brzinu kretanja vozila do te mjere slajim vozilom préinjava smetnje
normalnom odvijanju saobfaja ¢lan 43. stav (2));

voz& koji se vozilom na putu van naselja éeebrzinom koja je od 10 do 20 km &as véa
od dozvoljene brzineifan 44. st. (3) i (4) élan 46. st. (1) i (2));

voza& koji u saobréaju na putu upravlja vozilom na kojem nema propisaznaku najvée
dozvoljene brzine za to vozilglan 46. stav (3));

voza& koji prilikom skretanja postupi protivno odredbastana 48;

voza& koji prilikom napustanja raskrsnice u &hju iz ¢lana 53. ne propusti sve&esnike u
saobréaju koji se kréu pravcem u kojem je saoldeq otvoren;

voza& kojem je svjetlosnim saohki@nim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu ako
vozilom wle u raskrsnicu i ako je gustina sadiaja takva da se na raskrsnici mora
zaustaviti i na taj nén ometa ili onemogtava saobr&j drugim vozilima koja dolaze s
bocnih kolovoza ¢lan 54);

voza& koji obavlja mimoilaZzenje protivno odredbatian 56;

voza& koji obavlja obilaZzenje protivho odredbamiana 59. stav (1);

voza& koji prilikom davanja zvénih znakova upozorenja postupi protivno odredbalana
67;

voza& koji zaustavi ili parkira vozilo protivno odredbarflana 71;

lice koje na zaustavljenom ili parkiranom vozilwata vrata i time ometa kretanje drugih
ucesnika u saobtaju, ili ugroZzava bezbjednost saatag ¢lan 72);

94



17) voza motornog vozila koji svojim vozilom e drugo vozilo protivho odredbaniana 81

i ¢lana 82.;
18) voza koji prilikom vu¢e motornog vozila ne postupi na¢imapropisan wlanu 84;
19) lice koje upravlja neispravnim vozilom na motormigoen koje se we pom@u uZeta ili

krute veze ako nema odgovarajudozvolu §lan 86);

20) voza& koji neispravno vozilo wte suprotno odredbantéana 88. ovog zakona,

21) voza koji upravlja motornim vozilom bez upaljenog kragksvijetla {lan 90. stav (1)) kao i
voza koji upravlja traktorom bez upaljenog Zutog rotentig svjetladlan 90. stav (6));

22) gonk stoke koji stoku ne drZi u skladu sa odredbéataaa 104. st. (2) i (4) ovog zakona;

23) pjeSak koji se kolovozom kée protivno odredbamd. 106. i 107,

24) voza koji postupi protivhailanu 112;

25) pjeSak koji se ne zaustavi pred prelazom puta ptekeznike pruge u istom nivou ako je
uredaj za zatvaranje saoltega spusten, ili ako je taj utaj vet pateo da se spusta, ili ako se
daju svjetlosni i zvéni znakovi koji upozoravaju dée taj uréaj paieti da se spusta,
odnosno da se prelazu puta preko Zelfanipruge priblizava vozilo koje se kee po
Sinama ¢lan 114.);

26) pjeSak koji se ne zaustavi pred prelazom puta peéelliezntke pruge u istom nivou na
kojem su postavljeni svjetlosni saokami znakovi, kad se pojavi crveno téepe svjetlo ili
crveno neprekidno svjetlélan 115. stav (1));

27) voza& koji u saobréaju na putu upravlja motornim vozilom a njegovogatkoj dozvoli je
istekao rok vazenjalan 172. stav (1));

28) voza koji nema kod sebe odgovaréjuvazéu vozaku dozvolu, ili je ne pokaZze na zahtjev
ovlagenog lica ¢lan 172. stav (2));

29) ako voz& za vrijeme upravljanja motornim vozilom ne korigimagala koja su upisana u
obrazac njegove vozke dozvole {lan 172. stav (7));

30) instruktor voZnje koji na putu osposobljava kanthdza voz&a na motornom vozilu koje
nije ozn&eno posebnim tablicamalén 177. stav (5));

31) voza& motornog vozila koje nema propisan broj registéwrgkblica, ili ha kojem su te
tablice postavljene tako da se dobro ne vide slunitljive (¢lan 210);

32) voza& koji kod sebe nema va&e potvrdu za kori&nje probnih tablica, ili je ne pokaZze na
zahtjev ovla&enog lica ¢lan 211. stav (2));

33) voza& Kkoji kod sebe nema vade potvrdu o registraciji za vozilo kojim upravljd, je ne
pokaze na zahtjev oviégnog lica {lan 211. stav (1)dlan 212).

(2) Ako je prekrSajem iz stava (1) izazvana sa@djren nezgoda, dinilac ¢e se kazniti
nowanom kaznom od 50,00 KM do 150,00 KM, a akodmilac prekrSaja vozamotornog vozila,
odredte mu se jedan kazneni bod.

(3) Za prekrSaj iz stava (1) kojim je izazvana saédjna nezgoda, voZa motornog vozila
mozZze se izré@ i zabrana upravljanja motornim vozilom u trajadjp dva mjeseca.

Clan 239a.

(1) Kada nadlezni organ &ana 177. stav (7) ovog zakona u obavljanju nadmadhradom
auto-Skola utvrdi da se auto-Skola u obavljanjujeswdjelatnosti ne pridrzava Zakona ili da ne
ispunjava propisane uslove, organ nadleZzan za obmajge rjeSenjen¢e odrediti da se utdeni
nedostaci otklone i zabrae obavljanje jednog dijela osposobljavanja ili cjelpnog
osposobljavanja, dok se ufeni nedostaci ne otklone, ako je to potrebno u guhglprirode
nedostataka.
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(2) Organ nadleZzan za obrazovanje moZe rieSenghraaiti rad auto-3koli ili odjeljenju
auto-Skole u trajanju do dva mjeseca ako se naaieZrganu iz stava (1) ovatana onemogti ili
se ometa vr3enje kontrole.

(3) Organ nadleZzan za obrazovanje moZe licu kbgviga osposobljavanje kandidata iz
poznavanja propisa 0 bezbjednosti saédjeili instruktoru voznje koji obavlja osposoblanje
kandidata za voza motornih vozila u prakthom upravljanju vozilom, ukoliko osposobljavanje ne
obavlja u skladu sa vadien propisima, priviemeno oduzeti licencu odnosnavdtu instruktora
voznje na period od tri do Sest mjeseci.

(4) Kandidatu za voza motornih vozila koji na ispitu postupa suprotriveslbamatlana
182. stav (4) ovog zakona, organ nadleZzan za obsapgo moze zabraniti izlazak na ispit u periodu
do Sest mjeseci od dana izlaska na ispit na kogepngkrsaj tinjen.

(5) Ako nadlezni organ iZlana 219. stav (2) ovog zakona utvrdi da stanitenitkog
pregleda obavlja tehtke preglede suprotno pozitivnim propisima, i@elajeSenje o privremenoj
zabrani rada do otklanjanja nedostataka.

(6) Nadlezni organ iZlana 219. stav (2) ovog zakona rjeSenj@nprivremeno zabraniti rad
i odrediti period za otklanjanje nedostataka siarlinickog pregleda za koju utvrdi da:

1) prilikom tehnékog pregleda vozila koristi neumjeren ili neispravaeiaj ili opremu;
2) objekat (prostor) ne udovoljava propisanim ust@]
3) tehnéki pregled vozila obavlja lice koje nema licencu.

Clan 240.

Svi prihodi nastali primjenom ovog zakona pripadagualeZznim organima, u skladu sa
¢lanom 2. ovog zakona.

Clan 241.

Sprovatenje ovog zakona, pokretanje idemje postupka za prekr3aje i preduzimanje drugih
mjera za sprouienje ovog zakona vrSe nadlezni organi.

Clan 242.

Izdavanje prekrSajnog naloga obavlja ov&a® lice nadleZnog organa za poslove kontrole i
regulisanja saobéaja na putevima u entitetimigantonima i Béko Distriktu Bosne i Hercegovine.

Clan 243.
Ako je odlukom nadleZznog organa zabranjeno instmuktvoZnje upravljanje motornim

vozilom, instruktor voZnje ne smije da se bavi @duanjem kandidata za vazau upravljanju
motornim vozilom za vrijeme trajanja te zabrane.
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Clan 244.

(1) O izre&genim kaznama, zabranama upravljanja motornim voaili saobréajnim
nezgodama, posliedicama sadajaih nezgoda, motornim i prikfmim vozilima i vozaima
motornih vozila vodi se evidencija prema mjestibpralista.

(2) Nadlezni organ koji izrekne kaznu ili zabramaravljanja motornim vozilom, ili drugu
mjeru propisanu zakonom entiteta, kantona ¢kBrDistrikta Boshe i Hercegovine duzan je da
obavijesti o tome organ koji vodi evidenciju o tkaznama, zabranama i mjerama.

(3) Podatke iz evidencije predeine u stavu (1) ovogana mogu da koriste: pravosudni
organi, organi koji vode prekrSajni, odnosno adstmaiivni postupak, policija, drzavni organi,
zdravstvene ustanove, predéaeobrazovne ustanove i nevladine
organizacije koje se bave pitanjima bezbjednostbs#aja na putevima, kao i preddzekoja
obavljaju javni prevoz ili prevoz za vlastite pdiee

(4) Evidencija o izréenim kaznama, zabranama i mjerama iz stava (2) daog vozdima
motornih vozila i motornim vozilima vodi se kod ethog organa prema mjestu prebivaliSta.

Clan 245.

(1) Trajanje zaStitne mjere zabrane upravljanjatonmdm vozilom r&una se od dana
deponovanja voz&e dozvole u skladu séanom 222.

(2) Vrijeme provedeno na izdrzavanju kazne zatveraguna se u vrijeme trajanja zabrane
upravljanja motornim vozilom.

Clan 246.

(1) Nadlezni organ koji vodi prekrsajni postupakskladu s propisom entiteta, kantona ili
Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, moZze da odgodiSenje zabrane upravljanja motornim
vozilom osim za prekrSaj izda25), 26), 32) i 33flana 2350vog zakona, pod uslovom déinilac
prekrSaja u oddenom roku, koji ne mozZe biti kkaod Sest mjeseci niti duzi od jedne godine, ne
ucini prekrsaj za koji se moze iziga zabrana.

(2) Odgdeno izvrSenje zabrane iz stava (1) opéevae ako tinilac prekrSaja u roku za
koji je izvrSenje odgdeno wini novi prekrSaj za koji je propisano izricanjertogunost izricanja
zabrane upravljanja motornim vozilom.

(3) IzvrSenje mjere iz stava (2) ovdigna ne moze se odigti.
Clan 247,

Pod uslovom reciprociteta, protiv v@zakoji ima prebivaliste u Bosni i Hercegovini a u
stranoj zemlji dini saobré&ajni prekrSaj prema propisima te zemlje, u BosniHércegovini
pokrende se prekrSajni postupak ako to zahtijeva nadlsttani organ - a vozaza taj prekrSaj
moze da bude kaZnjen na osnovu ovog zakona aki peekrSaj nije bio kaZznjen u zemlji u kojoj je
prekrsaj @injen.
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Clan 248.

(1) Ako voza& koji ima stranu vozgku dozvolu na teritoriji Bosne i Hercegovingini
prekrSaj za koji je ovim zakonom predeno da se mora ili moZe iZiezabrana upravljanja
motornim vozilom, tom vozal, umjesto zabrane upravljanja motornim vozilom,Zzense izréi
zabrana kori&nja strane vozé&e dozvole u istom trajanju.

(2) Zabrana kori&nja strane voz#e dozvole je zabrana vazakojem je izréena da na
teritoriji Bosne i Hercegovine upravlja motornimzilom one kategorije ili onih kategorija na koje
se zabrana odnosi.

Clan 249.
Ako maloljetnik &ini radnju koja je ovim zakonom utiena kao prekr3aj, kazm se
roditelj, usvojilac, odnosno staratelj maloljetnikaowkanom kaznom propisanom za&injeni
prekrSaj ako je taj prekrSafinjen kao posljedica propusta duznog staranja @lieahiku.

Clan 250.

Instruktor voZnje podgijim se nadzorom kandidat za vd@aaobukava u upravljanju
motornim vozilom u saobéaju na putu kazhe se za prekrsaj koji¢ini kandidat za voz&, osim
ako nije bio u stanju da sprijeprekrsa;.

XIl STRATEGIJA BEZBJEDNOSTI SAOBRA CAJA | SAVJET ZA BEZBJEDNOST
SAOBRACAJA

Clan 251.

(1) S ciliem unaprenja saobr&jno-obrazovnog rada, saotame kulture i koordiniranja
svih subjekata koji svojim djelovanjem mogu da dioigu vetoj bezbjednosti saobtaja, formira se
Savjet za bezbjednost saotag (u daljem tekstu: Savjet).

(2) Sredstva za rad Savjeta obe#hja se iz budzZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine.

(3) Clanovi Savjeta imenuju se iz reda gtijaka za oblast saol#@a na putevima,
nadleZnih ministarstava i organa kopravljaju putevima.

(4) Brojclanova, ndin imenovanja predsjednika&lianova Savjeta, kao i djelokrug, uréeli
se pravilnikom koji donosi ministar uz saglasnastj8ta ministara BiH.

(5) Za obaljanje poslova iz stava (1) ovidgna, savjete za bezbjednost saéaj@mogu
formirati i entiteti i B&ko Distrikt Bosne i Hercegovine, kao i niZi nivdasti.
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Clan 251a.

(1) Ministarstvo je duZzno da u saradnji sa nadleZzorganima entiteta i Bko Distrikta
Bosne i Hercegovine, izradi Strategiju bezbjednestibrédaja na putevima u Bosni i Hercegovini (u
daljem tekstu: Strategija).

(2) Prije razmatranja Strategije od Savjeta maméstBosne i Hercegovine predlagge
obavezan da pribavi misljenje Savjeta za bezbjadsambraaja.

(3) Strategiju usvaja Parlamentarna skupstina 8ostercegovine i odnosi se na period od
pet godina.

(4) Strategija sadrZi ztajna obiljeZja postojeg stanja bezbjednosti saotaja, dugoréne
i kratkoraine ciljeve, smjernice, kljtne oblasti rada i rokove za donoSenje Plana zavegeaje
strategije. Strategija polazi od principa prokla@ standardima Evropske unije, duoaarodnih
konvencija i sporazuméja je potpisnica Bosna i Hercegovina.

(5) Akcioni plan za sprovenje Strategije usvaja Savjet ministara Boshe cefgovine i
vlade entiteta i Biko Distrikta Bosne i Hercegovine u istom tekstu.

(6) Ministarstvo podnosi izvjeStaj o spraemju Strategije Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine jednom godisnje.

(7) Ministarstvo podnosi izvjeStaj o izvrSenju Adwog plana za sprodenje Strategije
Savjetu ministara Bosne i Hercegovine i vladamatetati Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine
jednom godisnje.

(8) lzvjeStaje iz st. (6) i (7) ovoglana prije updivanja u proceduru usvajanja razmatra
Savjet za bezbjednost saotag i daje misljenje o njima.

Xlll OVLAS CENJA ZA DONOSENJE PROPISA ZA SPROVOPENJE OVOG ZAKONA

Clan 252.

Ovla&uje se ministar da sam ili u saradnji s odgovarajunadleznim organom donese
blize propise o:

1) certifikovanju vozila i uslovima koje organijgcza certifikovanje vozila moraju da ispune
(¢lan 6.);

2) osnovnim uslovima koje put, njihovi elemenbbjekti na njima moraju da ispunjavaju s
aspekta bezbjednosti saotag@ ¢lan 11.);

3) vadenju evidencije o javnim putevima i objektima nang Elan 13.);

4) obiljeZavanju vozila kojim upravlja lice s o&aim ekstremitetimac(an 29.);

5) postavljanju preventivnih izbma lan 47.);

6) o turistEkoj i ostaloj signalizaciji na putilan 144.);

7) saobréajnim znakovima i signalizaciji na putevimaima obiljezavanja radova i prepreka
na putu i znakovima kojetasnicima u saobéaju daje ovlag&no lice {lan 153.);

8) formi i sadrZaju obrasca evropskog izvjeStagaabraajnoj nezgodidan 158.);
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9) saobréaju u zimskim uslovimag{an 170.);

10) 0 organizovanju obuke za osposobljavanje pjazarve poméi (¢lan 177.);

11) na&inu i uslovima za dobijanje licencélgn 178.);

12) sticanju zvanja instruktora voznjdah 178.);

13) osposobljavanju voza motornih voziladlan 177.);

14) posebnom znaku za lica koja prvi put stekrzatiu dozvolu ¢lan 186.);

15) obrascu vozke dozvole, kategorijama i potkategorijama motornipriklju¢nih vozila i
n&inu upisa kategorije i potkategorije u voéka dozvolu, postupku i gau izdavanja,
produZenja vaZenja i zamjene vdiza dozvole i strane voZke dozvole i n&éinu vodenja
evidencije o vozékim dozvolamalan 187.);

16) obrascu i sadrZzaju dénarodne vozke dozvole, postupku i ®enu izdavanja, n&nu
davanja ovla&nja auto-moto klubovima/savezima i auto-moto din® i n&inu vadenja
evidencije o izdatim vozkim dozvolamadlan 192.);

17) zdravstvenim uslovima koje moraju da ispunjawazai motornih vozila kao i uslovi koje
moraju ispunjavati zdravstvene ustanove za obaljadyavstvenih pregleda kandidata za
vozae motornih voziladlan 198.);

18) ukupnom trajanju upravljanja vozilom, odmorozaa i n&inu rada udvojenih posada u
vozilima, u obimu koji utte na bezbjedno upravljanje motornim vozilom, kasbrascu
individualne kontrolne knijiZice i uputstvu za njgpapunjavanjedan 202.);

19) dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom opienfu vozila, urdajima i opremi koju
moraju da imaju vozila i osnovnim uslovima koje ajarda ispunjavaju udaji i oprema u
saobréaju na putevimac{an 203.);

20) homologaciji vozila i dijelovatfan 205.);

21) postupku registracije i izdavanja sadbjae dozvole i knjiZice vozila, izgledu denarodne
oznake Bosne i Hercegovine i dimenzijama, oblikiaji, sadrZzaju, vrsti i kvalitetu
materijala registarskih tablical&n 215.);

22) tehntkim pregledima i uslovima koje moraju da ispuneamigacije za obavljanje tetdkih
pregledadlan 219.);

23) n&inu prikupljanja i obradi statistkin podataka o saohiainim nezgodamailan 158.);

24) n&inu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radrdifanja koncentracije alkohola ili
opojnih sredstava u organizmiign 159.);

25) opstim uslovima za vrSenje kontrole na spdevgem propisima iz osposobljenostian
177. stav (9));

26) na&inu i uslovima organizovanja ispita za véaamotornih voziladlan 179.);

27) Savjetu za bezbjednost sadhja ¢lan 251.).

Clan 252a.
(1) Ovlaguje se Agencija za identifikaciona dokumenta, evidie i razmjenu podataka
Bosne i Hercegovine da donese blize propise o apdrhainu vadenja Centralnog registralén

10.)

(2) Ovlaguje se nadlezni organi entiteta i¢Bo Distrikta Bosne i Hercegovine da donesu
blize propise o nanu formiranja i radu Skolskih saldi@nih patrola {lan 2.).
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XIV PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 253.

(1) Propisi iz¢lana 252. ovog zakonadai doneseni u roku od jedne godine od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

(2) Odredbetlana 225. st. (5), (8) i (10) ovog zakona primjgumjse nakon proteka perioda
od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog aaklonkadace se primjenjivati prethodna
ogran&enja bodova.

(3) Ministarstvo je duzno organizovati izradu kagd testovnih pitanja izlana 182. stav
(1) ovog zakona i objaviti ga u roku od Sest mjesdalana stupanja na snagu ovog zakona.

(4) Danom stupanja na snagu ovog zakona séajoi dozvola vaZzi kao potvrda o
registraciji.

(5) Odredbalana 90. stav (6) ovog zakona za traktore primjerge nakon proteka roka od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 254.
(1) Voz&ima koji u skladu sa zakonodavstvom koje je na isnpaBosni i Hercegovini

imaju pravo da upravljaju motornim i prikjoim vozilima odrdene kategorije be izdata vozéka
dozvola za upravljanje motornim i prikgnim vozilima odréene kategorije tako da:

1) vozaima koji imaju pravo da upravljaju vozilom kategerA - bice izdata vozéka dozvola
za upravljanje vozilima kategorije A i potkategeri\1;

2) voz&ima koji imaju pravo da upravljaju vozilom kategerB - bice izdata vozéka dozvola
za upravljanje vozilima kategorija B i BE i potkgteije B1;

3) vozaima koji imaju pravo da upravljaju vozilom kategerC - bite izdata vozéka dozvola
za upravljanje vozilima kategorija B i C i potkateiga B1 i C1;

4) voz&ima koji imaju pravo da upravljaju vozilom kategerD - bice izdata vozéka dozvola
za upravljanje vozilima kategorija B, C i D i potkgorija B1, C1i D1,

5) vozaima koji imaju pravo da upravljaju prikfmim vozilom kategorije E, koja je vaZila uz

kategoriju C - hie izdata vozéka dozvola za upravljanje vozilima kategorija BEE CDE i
potkategorija C1E i D1E.

(2) Kandidati za vozs motornih vozila koji su obuku peli u skladu sa zakonodavstvom
koje je bilo na snazi u vrijeme petka obuke zavr&e obuku u skladu s istim zakonodavstvom.

Clan 255.

(1) Nadlezni organuskladte zakone iz svoje nadleZznosti s ovim zakonom u mk$est
mjeseci od dana stupanja na shagu ovog zakona.

(2) Nadlezni organi ureélt sva pitanja iz svoje nadleznosti dima ovim zakonom u roku
od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovogaako
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Clan 256.

(1) Ovaj zakon stupa na shagu osam dana od dgasljiManja u "Sluzbenom glasniku
BiH", a primjenjivate se nakon Sest mjeseci od dana stupanja na snagu.

(2) Ovaj zakon ldie objavijen i u sluzbenim glasilima entiteta icBo Distrikta Bosne i
Hercegovine.

PSBIH, broj: 262/05
22. decembra 2005. godine

Sarajevo
Predsjedavajii Predsjedavéju
Doma naroda Predstékag doma
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
dr Nikola Spiré Mustafa Pamuk
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